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RADA UNII EUROPEJSKIE],

Uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 36, 37 oraz 299 ust. 2,

Uwzgledniajac wniosek Komisji,
Uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

Uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego (),

Uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Nalezy ustanowi¢ wspélne warunki dla platnosci bezpo-
Srednich w ramach poszczegélnych systeméw wsparcia
dochodowego wspdlnej polityki rolne;.

(') Opinia wydana dnia 5 czerwca 2003 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

(3 Dz.U. C 208 z 3.9.2003, str. 64.

(*) Opinia wydana dnia 2 lipca 2003 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

Platno$¢ pelnej kwoty pomocy bezposredniej powinna
zosta¢ powigzana ze spelnieniem zasad odnoszacych sie
do gruntéw rolnych, produkeji i dzialalnosci rolniczej.
Zasady takie powinny stuzy¢ wiaczeniu w organizacje
wspélnego rynku podstawowych norm z zakresu
ochrony $rodowiska, bezpieczenstwa zywnosci, zdrowia
i dobrostanu zwierzat oraz w dobrej kulturze rolnej
zgodnej z ochrona Srodowiska. Jezeli takie podstawowe
normy nie sg spelniane, Pafistwa Czlonkowskie powinny
cofnagé pomoc bezposrednia w calosci lub w czesci w
oparciu o kryteria proporcjonalnosci, obiektywnosci i
stopniowosci. Takie cofnigcie pomocy powinno zostaé
zastosowane bez uszczerbku dla sankcji obecnie istnieja-
cych lub ktére w przyszlosci zostana wprowadzone na
mocy innych przepiséw prawa wspdlnotowego lub
prawa krajowego.
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W celu przeciwdzialania sytuacji zaniechania uprawy
gruntéw rolnych oraz w celu zapewnienia aby grunty
takie byly utrzymywane w dobrej kulturze rolnej
zgodnej z ochrong srodowiska, nalezy ustanowi¢ normy,
ktére maja badZ nie maja podstaw w przepisach Panistw
Czlonkowskich. Zasadne jest zatem ustanowienie ram
wspdlnotowych, w ktérych Paristwa Czlonkowskie mogg
przyja¢ normy uwzgledniajace specyficzne cechy charak-
terystyczne omawianych obszaréw, wlaczajac w to
warunki glebowe i klimatyczne oraz istniejace systemy
dzialalno$ci rolniczej (uzytkowanie gruntdéw, zmiano-
wanie upraw, metody uprawy roli) jak réwniez strukture
gospodarstw.

Poniewaz trwale pastwiska maja pozytywny wplyw na
srodowisko, celowe jest przyjecie Srodkéow dziatania
majacych na celu zachecenie do utrzymania istniejacych
trwalych pastwisk aby unikna¢ ich masowego prze-
ksztalcenia w grunty orne.

W celu osiagnigcia lepszej réwnowagi pomiedzy narze-
dziami ksztaltowania polityki zaprojektowanymi do
promowania zréwnowazonego rolnictwa oraz narze-
dziami zaprojektowanymi do promowania rozwoju
obszaréw wiejskich, nalezy wprowadzi¢ system stopnio-
wego zmniejszania platnosci bezposrednich o charak-
terze obowigzkowym na obszarze calej Wspdlnoty na
lata 2005-2012. Wszystkie platnoici bezposrednie,
przewyzszajace okreslone kwoty, powinny by¢ zmniej-
szane kazdego roku o okreslona warto$¢ procentows.
Powstale stad oszczednosci powinny by¢ wykorzysty-
wane na potrzeby finansowania $rodkéw w ramach
rozwoju obszar6w wiejskich oraz powinny by¢ rozdzie-
lane pomigdzy Panstwa Czlonkowskie przy zastoso-
waniu obiektywnych kryteriéw, ktére zostana zdefinio-
wane. Jednakze celowym jest ustanowienie tego, aby
okreslony procent kwot pozostawal w Panistwach Czlon-
kowskich, w ktérych kwoty takie zostaly wygospodaro-
wane. Do roku 2005 Panstwa Czlonkowskie moga nadal
stosowa¢ fakultatywnie obecnie obowigzujaca modulacje
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1259/1999 z
dnia 17 maja 1999 r. ustanawiajacego wspoélne zasady
dla systeméw wsparcia bezposredniego w ramach
wspolnej polityki rolnej ().

Majac na wzgledzie zapewnienie tego, aby kwoty prze-
znaczone na finansowanie wspdlnej polityki rolnej
(podtytul 1a) miescily si¢ w rocznych pulapach ustano-
wionych w perspektywach finansowych, celowym jest
stworzenie mechanizmu finansowego stuzacego w razie
koniecznosci do dostosowywania platnosci bezposred-
nich. Dostosowanie bezposredniego wsparcia powinno
zosta¢ ustalone w momencie gdy prognozy wskazuja, ze
podtytul 1a, przy zachowaniu marginesu bezpieczen-
stwa wynoszacego 300 milionéw EUR, zostanie przekro-
czony w danym roku budzetowym.

Z uwagi na dostosowania strukturalne wynikajace ze
zniesienia interwencji na rynku zyta, celowym jest
zapewnienie $rodkéw przejsciowych dla niekt6rych
regionow produkujacych zyto, ktére bylyby finansowane
z czg$ci kwot wygospodarowanych dzigki modulacji.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 113. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 12442001 (Dz.U. L 173 z 27.6.2001,
str. 1).

®)

(10)

(12)

W celu wspomozenia rolnikéw tak, aby mogli sprostaé
standardom  nowoczesnego,  wysokojako$ciowego
rolnictwa, konieczne jest ustanowienie przez Panstwa
Czlonkowskie wszechstronnego systemu oferujacego
doradztwo  gospodarstwom  towarowym.  System
doradztwa rolniczego powinien zatem przyczyniaé si¢
do tego aby rolnicy stawali si¢ bardziej $wiadomi
odnos$nie przeplywéw materiatowych i proceséw prze-
biegajacych w gospodarstwie zwigzanych z ochrong
srodowiska, bezpieczenstwem zywnosci, zdrowiem i
dobrostanem zwierzat, bez wplywania w jakikolwiek
sposéb na ich obowiazki i odpowiedzialno$¢ w zakresie
przestrzegania takich standardéw.

W celu ulatwienia wprowadzenia systemu doradztwa
rolniczego, nalezy przewidzie¢ dla Panstw Czlonkow-
skich okreslony okres czasu na jego utworzenie. Pzysta-
pienie do tego systemu przez rolnikéw powinno
odbywa¢ si¢ na zasadzie dobrowolnoci, przy czym
pierwszefistwo mieliby ci rolnicy, ktérzy otrzymuja
kwote platnosci bezposrednich przekraczajaca okreslony
pulap w danym roku. Ze wzgledu na charakter $wiad-
czenia ustug z zakresu doradztwa rolniczego, celowym
jest, aby informacje uzyskane w trakcie wykonywania
dzialalnosci doradczej byly traktowane jako poufne, za
wyjatkiem przypadkéw powaznego naruszenia prawa
wspolnotowego lub krajowego.

Panstwa Czlonkowskie musza, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1258/1999 z dnia 17
maja 1999 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki
rolnej (%), podjaé Srodki niezbedne do upewnienia sig, ze
transakcje finansowane przez Sekcje Gwarancji Europej-
skiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR)
sa rzeczywiscie przeprowadzane oraz ze s3 wykonywane
prawidlowo, jak réwniez niezbedne do przeciwdzialania
nieprawidlowo$ciom i odpowiedniego ich traktowania.

W celu poprawy skutecznosci i uzytecznosci mecha-
nizméw zarzadzania i kontroli, konieczna jest adaptacja
systemu ustanowionego przez rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 350892 z dnia 27 listopada 1992 r. ustana-
wiajace zintegrowany system zarzadzania i kontroli
niektorych wspolnotowych systeméw pomocy (), majac
na wzgledzie wlaczenie systemu platnosci jednolitych,
systeméw wsparcia dla pszenicy durum, roélin wysoko-
biatkowych, roslin energetycznych, ryzu, skrobi ziemnia-
czanej, orzechéw, mleka, nasion, rodlin straczkowych
oraz szczegblnej pomocy regionalnej, jak réwniez
kontroli przestrzegania zasad zgodnosci krzyzowej,
modulacji i systemu doradztwa rolniczego. Nalezy
zapewni¢ mozliwo$¢ wlaczenia, na pdZniejszym etapie,
pozostalych systeméw pomocowych.

Dla dobra skutecznej kontroli oraz w celu przeciw-
dzialania wielokrotnemu skladaniu tych samych wnio-
skow o pomoc do réznych agencji platniczych w
ramach jednego Panstwa Czlonkowskiego, kazde
Panstwo Czlonkowskie powinno ustanowi¢ jednolity
system rejestracji tozsamosci rolnikow  skladajacych
wnioski o pomoc, podlegajacy systemowi zintegrowa-
nemu.

() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 103.

() Dz.UL 355 z 5.12.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 495/2001 (Dz.U. L 72 z
14.3.2001, str. 6).
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Poszczegdlne elementy systemu zintegrowanego maja na
celu bardziej skuteczne zarzadzanie i kontrole. Zatem w
przypadku systeméw wspolnotowych nieobjetych niniej-
szym rozporzadzeniem Panstwa Czlonkowskie powinny
zosta¢ uprawnione do korzystania z systemu, pod
warunkiem ze nie podejmuja one zadnych dzialan
sprzecznych z odno$nymi przepisami.

Biorac pod uwage zlozonos$¢ systemu oraz duza liczbe
rozpatrywanych  wnioskéw o pomoc, zasadnicze
znaczenie ma korzystanie z odpowiednich zasobdw
technicznych oraz metod zarzadzania i kontroli. W
konsekwencji, system zintegrowany powinien obej-
mowaé, w kazdym Panstwie Czlonkowskim, skompute-
ryzowang baz¢ danych, system identyfikacji dzialek
rolnych, wnioskéw o pomoc od rolnikéw, zharmonizo-
wany system kontroli oraz, w przypadku systemu
platnosci jednolitych, system identyfikacji i rejestrowania
uprawnien do platnosci.

Aby umozliwi¢ przetwarzanie i wykorzystywanie zgro-
madzonych danych na potrzeby weryfikacji wnioskéw o
pomoc, konieczne jest utworzenie wysoce wydajnych
skomputeryzowanych baz danych, ktére umozliwiaja, w
szczegblnosci, przeprowadzanie kontroli krzyzowych.

Identyfikacja dzialek rolnych jest kluczowym elementem
prawidlowego stosowania system6éw opartych na
powierzchni  gruntéw. Doswiadczenia pokazujg, ze
istniejgce metody posiadaja okreslone braki. Nalezy
zatem przewidzie¢ utworzenie systemu identyfikacyj-
nego, gdy zajdzie taka potrzeba, przy zastosowaniu
metody teledetekcji.

W celu uproszczenia Panstwa Czlonkowskie powinny
by¢ uprawnione do uregulowania kwestii skladania
jednego wniosku dla kilku systeméw pomocowych oraz
do zastgpienia rocznego wniosku stalym wnioskiem
uwarunkowanym jedynie corocznym potwierdzaniem.

Nalezy umozliwi¢ Panstwom Czlonkowskim wykorzys-
tywanie kwot, ktére stang si¢ dostgpne w wyniku
zmniejszenia platnosci w ramach modulacji, na potrzeby
okreslonych dodatkowych $rodkéw w ramach wsparcia
rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianego na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17
maja 1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji
Rolnej (EFOGR) ().

Poniewaz nie da si¢ przewidzie¢ z odpowiednim
wyprzedzeniem kwot, ktére stana si¢ dostepne w
wyniku zgodno$ci krzyzowej, aby mogly one zostaé
wykorzystane na dodatkowe Srodki w ramach wsparcia
rozwoju obszaréw wiejskich, kwoty takie powinny
zasili¢ Sekcje Gwarancji EFOGR, za wyjatkiem okreslo-
nego procentu, ktry powinien zostaé zatrzymany przez
Panistwa Czlonkowskie.

Platnosci  przewidziane w ramach wspdlnotowych
system6w wsparcia powinny by¢ przekazywane przez
wla$ciwe wladze krajowe beneficjentom w pelnej wyso-
koci, z zastrzezeniem wszelkich zmniejszen przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu, w przewidzianych
terminach.

() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 80.

(21)

(22)

(24)

(25)

(26)

Systemy wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej
przewiduja bezposrednie wsparcie dochodowe majace
na celu, w szczegdlnosci, zapewnienie odpowiedniego
standardu zycia dla spolecznosci rolniczej. Cel ten jest
SciSle zwigzany z zachowaniem obszaréw wiejskich. Aby
przeciwdzialal  niewlaSciwemu  rozdysponowaniu
srodkéw  wspdlnotowych, nie nalezy przekazywaé
platnosci  wspierajagcych rolnikom, ktérzy sztucznie
stworzyli warunki niezbedne do wuzyskania takich
platnosci.

Wspdlne systemy wsparcia musza by¢, w razie koniecz-
nosci w krotkim okresie czasu, dostosowywane do
rozwju sytuacji. Beneficjenci nie moga zatem zakladaé
niezmiennosci warunkow uzyskania wsparcia i powinni
by¢ przygotowani na ewentualny przeglad systeméw w
$wietle rozwoju sytuacji na rynku.

Wobec znaczgcych skutkéw budzetowych wsparcia w
postaci platnoci bezposrednich oraz w celu lepszej
oceny ich wplywu, systemy wspdlnotowe powinny by¢
poddawane odpowiedniej ewaluagji.

Zwigkszenie konkurencyjnosci rolnictwa wspdlnotowego
oraz promowanie norm w zakresie jakosci zywnosci i
ochrony $rodowiska niewatpliwie pociagga za soba
spadek cen instytucjonalnych dla produktéw rolnych
oraz zwigkszenie kosztéw produkcji dla gospodarstw
rolnych we Wspdlnocie. Aby osiagnaé takie cele oraz
promowal rolnictwo bardziej zorientowane na rynek
oraz rolnictwo zréwnowazone, konieczne jest zakon-
czenie procesu przechodzenia od wsparcia produkeji do
wsparcia producenta poprzez wprowadzenie systemu
rozdzielonego wsparcia dochodowego dla kazdego
gospodarstwa. O ile rozdzielenie platnosci od produkcji
nie zmieni kwot faktycznie wyplacanych rolnikom, to
mimo wszystko znaczaco zwigkszy skuteczno$é pomocy
dochodowej. Celowym zatem jest uwarunkowanie jedno-
litej platnosci na gospodarstwo zgodnoscia krzyzowa ze
standardami w zakresie ochrony S$rodowiska, bezpie-
czefistwa zywnosci, zdrowia i dobrostanu zwierzat, jak
réwniez utrzymywaniem gospodarstwa w  dobrej
kulturze rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska.

System taki powinien polaczy¢ kilka istniejacych
platnosci bezposrednich otrzymywanych przez rolnika z
tytutu réznych systeméw w jednolita platnos¢, okreslang
na podstawie poprzednich uprawniefi, w okresie referen-
cyjnym, tak dostosowang, aby uwzgledniala pelne wyko-
nanie §rodkéw wprowadzonych w ramach Agendy 2000
oraz aby uwzgledniala zmiany kwot pomocy wprowa-
dzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Poniewaz zwigkszg si¢ korzysci w zakresie uproszczenia
administracyjnego, jezeli zostanie uwzglednionych wiele
sektoréw, omawiany system powinien obja¢ w pierw-
szym etapie wszystkie produkty uwzglednione w
systemie organizacji rynku roélin uprawnych jak réwniez
rodlin straczkowych, nasion, wolowiny i owiec. Zrewido-
wane platnodci z tytulu ryzu i pszenicy durum jak
réwniez platnosci w sektorze mleczarskim powinny
zostal wlaczone do omawianego systemu po catko-
witym wdrozeniu reformy. Do systemu nalezy réwniez
wlaczy¢ platnosci z tytulu ziemniakéw na skrobie i
suszu paszowego, podczas gdy nalezy utrzymac osobne
platnosci dla przemyshu przetwérczego.
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Nalezy ustanowi¢ szczegdlne $rodki odnosnie konopi,
aby uniemozliwi¢ ukrywanie nielegalnych upraw
pomiedzy uprawami kwalifikujacymi si¢ do platnosci
jednolitej, co negatywnie wplywa na wspdlng organi-
zacje rynku konopi. Nalezy zatem wprowadzi¢ regulacje
okreslajgce przyznawanie platnosci powierzchniowych
wylacznie dla gruntéw obsiewanych odmianami konopi
posiadajacymi okreslone gwarancje odnosnie zawartosci
substancji psychotropowych. Nalezy odpowiednio dosto-
sowa¢ odniesienia do szczeg6lnych $rodkéw przewidzia-
nych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1673/2000
z dnia 27 lipca 2000 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynkow Inu i konopi uprawnianych na widkno (').

W celu pozostawienia rolnikom wolnego wyboru
odnosnie kierunku produkcji prowadzonej na nalezacych
do nich gruntach, wlaczajac w to produkty, ktére nadal
sa objete wsparciem powigzanym z produkcja, a tym
samym zwigkszajac zorientowanie na rynek, platno$é
jednolita nie powinna by¢ uzalezniona od produkcji
jakiegokolwiek okreslonego produktu. Jednakze w celu
przeciwdzialania wystgpieniu znieksztalcen konkurencji,
nalezy wykluczy¢ niektére produkty z produkeji na
kwalifikujacych sie gruntach.

W celu ustanowienia kwoty, do ktérej rolnik powinien
by¢ uprawniony w ramach nowego systemu, celowym
jest odniesienie si¢ do kwot przyznawanych mu w
trakcie okresu referencyjnego. Aby uwzgledni¢ okolicz-
nosci szczegélne, nalezy utworzy¢ rezerwe krajows.
Rezerwa taka moze réwniez zosta¢ wykorzystana do
ulatwiania uczestnictwa nowych rolnikéw w systemie.
Platno$¢ jednolita powinna by¢ ustalana na poziomie
gospodarstwa.

Kwota catkowita, do ktérej dane gospodarstwo jest
uprawnione powinna zosta¢ podzielona na czesci
(uprawnienia do platnosci) i powigzana z okreslong
liczba kwalifikujacych si¢ hektaréw, ktéra zostanie zdefi-
niowana, w celu ulatwienia przeniesienia praw do
premii. Aby unikng¢ spekulacyjnego przenoszenia praw
prowadzacego do kumulacji uprawnient do platnosci bez
posiadania odpowiadajagcych podstaw rolniczych, w
zakresie przyznawania pomocy, celowym jest ustano-
wienie powigzania pomigdzy uprawnieniami i okreslong
liczba kwalifikujacych si¢ hektaréw jak réwniez ustano-
wienie mozliwo$ci ograniczania przekazywania upraw-
nien w ramach danego regionu. Nalezy ustanowi prze-
pisy szczegdlne odno$nie pomocy, ktéra nie jest bezpo-
rednio powigzana z dang powierzchnia, uwzgledniajac
specyficzng sytuacje w zakresie hodowli owiec i kéz.

W celu zapewnienia aby laczny poziom wsparcia i
uprawnien nie przekraczal obecnych ograniczenn budze-
towych na poziomie wspdlnotowym lub krajowym oraz,
tam gdzie ma to zastosowanie, na poziomie regio-
nalnym, celowym jest ustanowienie krajowych pulapéw
obliczonych jako sumy wszystkich srodkéw przyznawa-
nych w kazdym Panstwie Czlonkowskim na platnosci z
tytutu pomocy w ramach odpowiednich systeméw
wsparcia, w trakcie okresu referencyjnego oraz przy
uwzglednieniu pdzniejszych dostosowan. W przypadku
przekroczenia pulapu, nalezy zastosowaé proporcjonalne
zmniejszenia.

() Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 16. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 651/2002 (Dz.U. L 101, z
17.4.2002, str. 3).

(32)

(33)

(35)

W celu utrzymania korzysci w zakresie kontroli podazy
plynacych z odlogowania gruntéw, przy jednoczesnym
wzmacnianiu  korzySci $rodowiskowych w  ramach
nowego systemu wsparcia, nalezy utrzymaé warunki
odlogowania gruntéw ornych.

W celu umozliwienia elastycznoici w reagowaniu na
okolicznodci  szczegdlne,  Panstwa  Czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ zdefiniowania okreslonej
réwnowagi pomiedzy indywidualnymi uprawnieniami
do platnosci a $rednig regionalng lub krajowa oraz
pomigedzy istniejgcymi platnosciami a  platnoscia
jednolita. Nalezy przewidzie¢ specjalne odstgpstwo od
zakazu uprawy owocOw i warzyw, wlaczajac w to ziem-
niaki konsumpcyjne, aby unikna¢ sytuacji, w ktérej w
przypadku regionalizacji, zakaz taki moglby doprowa-
dzi¢ do zakldcenia produkgji, jednoczesnie minimali-
zujac wplyw powodujacy znieksztalcenie konkurencii.
Ponadto w celu uwzglednienia szczegélnych warunkow
rolniczych, celowym jest zapewnienie Panstwu Czlon-
kowskiemu mozliwosci zwrdcenia si¢ o okres przejs-
ciowy na wdrozenie systemu platnosci jednolitych, przy
jednoczesnym dalszym przestrzeganiu putapéw budzeto-
wych ustalonych dla systemu platnosci jednolitych. W
przypadku wystgpienia powaznych znieksztalcen konku-
rencji podczas okresu przejsciowego oraz w celu zapew-
nienia przestrzegania miedzynarodowych zobowigzan
Wspdlnoty, wlasciwym jest, aby Komisja mogla podej-
mowaé niezbedne Srodki dziatania w celu rozwigzania
takich sytuacji.

W przypadku wdrazania fakultatywnego lub przejicio-
wego, w celu ochrony uzasadnionych oczekiwan
rolnikéw, celowym jest ustalenie terminu, przed
uplywem ktérego Panstwa Czlonkowskie musza podjaé
decyzje o stosowaniu systemu platnosci jednolitych.
Ponadto, aby zapewni¢ ciaglos¢ obecnie istniejgcych
systemOw organizacji rynkéw, nalezy ustanowi¢ okres-
lone warunki regulujgce uprawnienia do otrzymania
pomocy, pozostawiajac Komisji prawo do ustanowienia
przepisow wykonawczych.

W celu utrzymania znaczenia jakie odgrywa produkcja
pszenicy durum na tradycyjnych obszarach jej produkeji,
przy jednoczesnym wzmocnieniu przyznawania pomocy
z tytulu pszenicy durum i przy przestrzeganiu okreslo-
nych minimalnych wymogéw jako$ciowych, zasadnym
jest zmniejszenie, w okresie przejSciowym, obecnych
specjalnych doplat uzupelniajgcych z tytulu pszenicy
durum na obszarach tradycyjnych, jak réwniez
zasadnym jest zaprzestanie wyplacania specjalnej
pomocy na okreSlonych obszarach. Do pomocy tej
powinny kwalifikowad si¢ wylacznie uprawy nastawione
na produkcje pszenicy durum odpowiedniej do wyko-
rzystania przy wytwarzaniu semoliny i produktow
makaronowych.

W celu wzmocnienia znaczenia roélin wysokobiatko-
wych oraz w celu zapewnienia zach¢ty do zwigkszania
produkeji takich roslin, zasadnym jest ustanowienie
platnosci uzupelniajacej dla rolnikéw produkujacych
takie rodliny. Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie
nowego systemu, nalezy ustanowi¢ okre$lone warunki
uprawniajace do takiej pomocy. Nalezy okresli¢ maksy-
malny obszar objety gwarancjami oraz nalezy zasto-
sowaé proporcjonalne zmniejszenia w przypadku prze-
kroczenia powierzchni maksymalnego obszaru objetego
gwarancjami.
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(40)

(41)

(42)

W celu utrzymania znaczenia, jakie odgrywa produkcja
ryzu na tradycyjnych obszarach jego produkdii,
zasadnym jest ustanowienie platno$ci uzupelniajacej dla
producentéw ryzu. Aby zapewnié¢ prawidlowe stoso-
wanie nowego systemu, nalezy ustanowi¢ okreslone
warunki uprawniajace do takiej pomocy. Nalezy okresli¢
krajowe obszary podstawowe oraz nalezy zastosowaé
zmniejszenia w przypadku przekroczenia powierzchni
takich obszarow.

Nalezy opracowaé nowe uregulowania dotyczace
wsparcia dla produkcji orzechéw w celu zapobiezenia
potencjalnemu zaniknigciu produkeji  orzechéw na
obszarach ich tradycyjnej uprawy co nastgpnie mogloby
pociggnaé za sobg negatywne konsekwencje dla $rodo-
wiska, obszaréw wiejskich, sytuacji spolecznej i gospo-
darczej. Aby zapewnié prawidlowe stosowanie nowych
uregulowan, nalezy ustanowi¢ okreslone warunki upraw-
niajagce do takiej pomocy, wyszczegdlniajace miedzy
innymi minimalng gesto$¢ obsadzenia drzewami i wiel-
ko$¢ poletka. Aby zaspokoi¢ szczegdlne potrzeby,
Panistwa Czlonkowskie powinny by¢ uprawnione do
przyznawania dodatkowej pomocy.

Dla uniknigcia przekroczenia budzetu, nalezy okresli¢
maksymalng powierzchni¢ objeta gwarancjami oraz
nalezy zastosowaé proporcjonalne zmniejszenia w
Pafistwach Czlonkowskich, ktére przekroczyly ustalong
powierzchni¢ objeta gwrancjami. Aby zapewni¢ réwno-
mierne zastosowanie na obszarze calej Wspdlnoty,
powierzchnie takie powinny zostal rozdysponowane
proporcjonalnie do powierzchni produkcji orzechéw w
poszczegdlnych Pafistwach  Czlonkowskich. Panstwa
Czlonkowskie powinny by¢ odpowiedzialne za rozdzie-
lenie takich powierzchni na swoim terytorium. Obszary
objete planami poprawy nie powinny kwalifikowaé si¢
do pomocy w ramach nowego systemu do momentu
wygasniecia tego planu.

W celu skorzystania z sukcesu plandw poprawy w
zakresie przegrupowania podazy, Paistwa Czlonkowskie
moga uzalezni¢ uzyskanie uprawnienia do pomocy
wspolnotowej i pomocy krajowej od czlonkostwa w
organizacjach producenckich. Aby unikna¢ wystapienia
zakl6cen, nalezy zapewni¢ sprawne przejscie do nowego
systemu.

W chwili obecnej wsparcie dla rodlin energetycznych
obejmuje mozliwo$¢ prowadzenia upraw roslin przemy-
sfowych na gruntach odlogowanych. Roéliny energe-
tyczne stanowia najwickszg cze$¢ produkeji niezywnos-
ciowej na gruntach odlogowanych. Nalezy ustanowi¢
specjalng pomoc dla upraw roélin energetycznych w celu
zwigkszenia zastepowalnosci dwutlenku wegla. Nalezy
okreslic maksymalng powierzni¢ objeta gwarancjami
oraz nalezy zastosowaé proporcjonalne zmniejszenia w
przypadku jej przekroczenia. Uregulowania nalezy
poddawaé przegladowi po uplywie okreslonego okresu
czasu, biorgc pod uwage wdrozenie wspdlnotowej inicja-
tywy dotyczacej paliw biologicznych.

W celu utrzymania produkeji skrobi na tradycyjnym
obszarze jej produkcji oraz w celu uznania znaczenia
produkeji ziemniakoéw w cyklu rolniczym, zasadnym jest

(43)

(44)

(46)

ustanowienie platnosci uzupelniajacej dla producentéw
skrobi ziemniaczanej. Ponadto stosownie do zakresu w
jakim system platnosci dla producentéw skrobi ziemnia-
czanej zostanie czeSciowo wiaczony do systemu
platnosci jednolitych, nalezy dokona¢ zmiany rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r.
ustanawiajacego system kwot na produkce skrobi ziem-
niaczanej (').

Wlaczenie ro§lin - uprawnych, wolowiny i owiec
rozszerza system platnosci jednolitych na premie, ktore
s3 wyplacane w najbardziej oddalonych regionach i na
wyspach Morza Egejskiego, w celu uzyskania dalszego
uproszczenia oraz aby unikng¢ pozostawienia ram praw-
nych i administracyjnych dla ograniczonej liczby
rolnikéw na takich obszarach. Jednakze w celu utrzy-
mania znaczenia niektérych rodzajéw produkeji w tych
regionach Wspdlnoty, celowym jest pozostawienie
Pafistwom Czlonkowskim mozliwosci podjecia decyzji o
niewlaczaniu takich platnosci do systemu platnosci
jednolitych. Taka sama mozliwo$¢ powinna mie¢ zasto-
sowanie do platnoici uzupehiajagcych w niektorych
regionach Szwecji i Finlandii, jak réwniez do pomocy
dotyczacej nasion. W takich przypadkach dalsze obowia-
zywanie obecnych system6w wymaga ustanowienia
okreslonych warunkéw regulujgcych uprawnienie do
pomocy, pozostawiajac Komisji prawo do ustanowienia
przepiséw wykonawczych.

W celu ulatwienia przejicia od obecnych systeméw
platnosci z tytutu roslin uprawnych i premii zwierzecych
do nowego systemu platnosci jednolitych, zasadnym jest
wprowadzenie okreslonych dostosowaii do obecnego
systemu platnosci bezposrednich w tych sektorach.

Dzialalnos¢ rolnicza na Azorach jest silnie uzalezniona
od produkcji mleka. Zaleca si¢ zatem odnowienie i
rozszerzenie $rodkéow  przewidzianych w art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001 z dnia 28 czerwca
2001 r. wprowadzajacego szczegdlne $rodki dla niekté-
rych produktéw rolnych z Azoréw i Madery (}) oraz
odstapienie lgcznie na okres szesciu lat gospodarczych
poczawszy od roku 1999/2000, od niektérych prze-
piséw dotyczacych wspdlnej organizacji rynku mleka i
produktéw  mleczarskich  odno$nie  limitowania
produkeji, w celu uwzglednienia poziomu rozwoju oraz
warunk6w lokalnej produkcji. Podczas okresu obowigzy-
wania taki $rodek powinien umozliwi¢ sektorowi
mleczarskiemu na Azorach przeprowadzenie dalszej
restrukturyzacji bez zakldcania rynku mleka oraz bez
wigkszego negatywnego oddzialywania na prawidlowe
funkcjonowanie systemu oplat wyréwnawczych na
poziomie Portugalii czy tez Wspdlnoty.

Stosowanie systemu platnosci jednolitych na gospodar-
stwo de facto spowoduje, ze program zmiany kierunkéw
wykorzystania gruntéw z obecnej produkcji roslin
uprawnych na ekstensywng hodowle zwierzat w Portu-
galii, ustanowiony na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1017/94 (), stanie si¢ bezprzedmiotowy. Nalezy
zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1017/94 przed
dniem wejScia w zycie systemu platnosci jednolitych.

(") Dz.U. L 197 z 30.7.1994, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 962/2002 (Dz.U. L 149 =z
7.6.2002, str. 5).

() DzU.L 198 z 21.7.2001, str. 26.

() Dz.U. L 112 z 3.5.1994, str. 2. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2582/2001 (Dz.U. L 345 z 29.12.2001,
str. 5).
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(47) W wyniku powyzej wspomnianych zmian oraz nowych
przepiséw, nalezy uchyli¢ rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3508/92, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1577/96 z
dnia 30 lipca 1996 r. wprowadzajace specjalny Srodek
w odniesieniu do niektérych roélin straczkowych (*) oraz
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1251/1999 z dnia 17
maja 1999 r. ustanawiajace system wsparcia dla produ-
centéw niektorych roslin uprawnych (). Nalezy réwniez
uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1259/1999, za
wyjatkiem  niektorych  przepiséw, ktére regulujg
specjalne systemy przejsciowe i fakultatywne.

(48)  Przepisy szczegdlne dotyczace platnosci bezposrednich
zawarte w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2358/71 z
dnia 26 pazdziernika 1971 r. w sprawie wspdlnej orga-
nizacji rynku nasion (}), rozporzadzeniu Rady (EWG)
nr 2019/93 z dnia 19 lipca 1993 r. wprowadzajacym
szczegolne $rodki dla mniejszych wysp Morza Egejskiego
dotyczace niektorych produktéw rolnych (), rozporza-
dzeniu Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku wolowiny
i cieleciny (), rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1452/2001
z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajacym szczegdlne
$rodki dla niektérych produktéw rolnych z francuskich
departamentéw zamorskich (°), rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 1454/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wpro-

wadzajacym szczeg6lne Srodki dla niektorych produktéw
rolnych z Wysp Kanaryjskich (') oraz rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 2529/2001 z dnia 19 grudnia 2001 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku migsa baraniego i
koziego (*) staly si¢ faktycznie bezprzedmiotowe i nalezy
je zatem skreslic.

(49) W momencie wejscia w zycie niniejszego rozporza-
dzenia, Wspolnota sklada si¢ z 15 Panstw Czlonkow-
skich. Uwzgledniajac fakt, ze zgodnie z Traktatem o
Przystgpieniu z roku 2003, przystgpienie nowych
Panstw Czlonkowskich ma nastapi¢ w dniu 1 maja
2004 r., niniejsze rozporzadzenie powinno zostal
dostosowane, przed dniem przystapienia, zgodnie z
procedurami przewidzianymi w tym Traktacie, w celu
objecia nowych Panstw Czlonkowskich przepisami
niniejszego rozporzadzenia.

(50) Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporza-
dzenia powinny zosta przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
procedury  realizacji  kompetencji  wykonawczych
powierzonych Komisji (°),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie okresla:

— wspélne zasady dotyczace platnosci bezposrednich w
ramach systemow wsparcia dochodowego wspélnej polityki
rolnej, ktdre sg finansowane ze $rodkow Sekcji Gwarancji
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej
(EFOGR), wymienione w zalgczniku I, za wyjatkiem tych
przewidzianych  na  mocy  rozporzadzenia  (WE)
nr 1257/1999;

— wsparcie dochodowe dla rolnikéw (zwane nastgpnie ,sys-
temem platnosci jednolitych”);

— systemy wsparcia dla rolnikéw produkujacych pszenice
durum, rodliny wysokobiatkowe, ryz, orzechy, rosliny ener-
getyczne, ziemniaki na skrobig, mleko, nasiona, roSliny
uprawne, migso baranie i kozie, wolowine i cielecing oraz
roéliny straczkowe.

(') Dz.U. L 206 z 16.8.1996, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 811/2000 (Dz.U. L 100 z
20.4.2000, str. 1).

() Dz.U. L 160, z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1038/2001 (Dz.U. L 145, z
31.5.2001, str. 16).

() Dz.U. L 246 z 5.11.1971, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 154/2002 (Dz.U. L 25 z
29.1.2002, str. 18).

() Dz.U. L 184 z 27.7.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 442/2002 (Dz.U. L 68 z
12.3.2002, str. 4).

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z
16.5.2003, str. 1).

() Dz.UL 198 z 21.7.2001, str. 11.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie naste-
pujace definicje:

a) ,rolnik” oznacza osobe fizyczng lub prawng, badz grupe
osob fizycznych lub prawnych, bez wzgledu na status
prawny takiej grupy i jej cztonkéw w $wietle prawa krajo-
wego, ktérych gospodarstwo znajduje si¢ na terytorium
Wspolnoty, okreSlonym w art. 299 Traktatu, oraz ktdre
prowadza dziatalnos¢ rolnicza;

b) ,gospodarstwo” oznacza wszystkie jednostki produkcyjne
zarzadzane przez rolnika, ktére znajduja si¢ na terytorium
tego samego Panstwa Czlonkowskiego;

¢) ,dzialalno$¢ rolnicza” oznacza produkcje, hodowle lub
uprawe produktéw rolnych, wlaczajac w to zbiory, dojenie,
chéw zwierzat oraz utrzymywanie zwierzat dla celow
gospodarczych, lub utrzymywanie gruntéw w dobrej
kulturze rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, zgodnie z
art. 5;

() Dz.U L 198, z 21.7.2001, str. 45. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1922/2002 (Dz.U. L 293 z
29.10.2002, str. 11).

() Dz.U.L 341 z 22.12.2001, str. 3.

() Dz.U.L 184,72 17.7.1999, str. 23.
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d) ,platnos¢ bezposrednia” oznacza platno$¢ przyznawang
bezposrednio rolnikom w ramach systemu wsparcia docho-
dowego wyszczegélnionego w zalgczniku I;

e) ,platnosci w danym roku kalendarzowym” lub ,platnosci w
okresie referencyjnym” oznaczajg platnosci przyznane lub
ktére zostang przyznane w odniesieniu do danego roku/lat,

wiaczajac w to wszystkie platnosci w odniesieniu do innych
okreséw rozpoczynajacych si¢ w takim roku/latach kalenda-
rzowych;

f) ,produkty rolne” oznaczaja produkty wyszczegélnione w
zalgczniku [ Traktatu, wlaczajgc w to bawelne, ale z
wylaczeniem produktow rybotowstwa.

TYTUL II

PRZEPISY OGOLNE

ROZDZIAL 1
WZAJEMNA ZGODNOSC

Artykut 3
Wymogi gtéwne

1. Rolnik otrzymujacy platnosci bezposrednie przestrzega
wymogéw podstawowych w zakresie zarzadzania, o ktérych
mowa w zalaczniku III, zgodnie z harmonogramem okres-
lonym w tym zalaczniku, oraz zasad dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrong $rodowiska, ustanowionych na mocy art. 5.

2. Wiasciwy organ krajowy dostarcza rolnikowi wykaz
wymogéw podstawowych w zakresie zarzadzania oraz zasady
dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, ktérych
nalezy przestrzegac.

Artykut 4
Wymogi podstawowe w zakresie zarzgdzania

1.  Wymogi podstawowe w zakresie zarzadzania, o ktérych
mowa w zalgczniku III, ustanawia si¢ na mocy prawodawstwa
wspolnotowego w nastepujacych obszarach:

— zdrowie publiczne, zdrowie zwierzat oraz zdrowotnosé
rodlin,

— $rodowisko,

— dobrostan zwierzat.

2. Akty prawne, o ktérych mowa w zalaczniku III, maja
zastosowanie w ramach niniejszego rozporzadzenia, w wersji
zawierajacej pozniejsze zmiany okresowe oraz, w przypadku
dyrektyw, w postaci wykonanej przez Pafistwa Czlonkowskie.

Artykut 5

Zasady dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodo-
wiska

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wszystkie grunty
rolne, a w szczegdlnosci grunty, ktére nie sa juz wykorzysty-
wane do celow produkcyjnych, sa utrzymywane w dobrej
kulturze rolnej zgodnej z ochrona $rodowiska. Panstwa Czlon-
kowskie definiuja, na poziomie krajowym lub regionalnym,
wymogi minimalne w zakresie dobrej kultury rolnej zgodnej z

ochrong S$rodowiska na podstawie ram ustanowionych w
zalaczniku IV, uwzgledniajac szczegdlne cechy charakterys-
tyczne odno$nych obszaréw, wlaczajac w to warunki glebowe i
klimatyczne, istniejace systemy gospodarowania, wykorzystanie
gruntéw, zmianowanie upraw, metody uprawy roli oraz struk-
tury gospodarstw. Wymogi takie nie moga naruszal stan-
dardéw regulujacych dobre praktyki rolnicze stosowane w
kontekscie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 oraz
srodkéw  rolno-srodowiskowych, ktére wykraczaja poza
wzorzec odnoszgcy si¢ do dobrych praktyk rolniczych.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby grunty, ktére byly
trwalymi pastwiskami w dniu przewidzianym na zlozenie
wnioskéw o pomoc obszarowg na rok 2003, pozostaly
trwalymi pastwiskami.

Jednakze Pafistwo Czlonkowskie moze, w nalezycie uzasadnio-
nych okoliczno$ciach, ustanowi¢ odstepstwo od przepiséw
pierwszego akapitu, pod warunkiem podjecia dzialan majacych
na celu przeciwdzialanie znaczacemu zmniejszeniu catkowitej
powierzchni trwalych pastwisk na swoim terytorium.

Pierwszy akapit nie ma zastosowania do gruntéw bedacych
trwalymi pastwiskami przeznaczonymi do zalesiania, jezeli
takie zalesianie jest zgodne z zasadami ochrony Srodowiska,
oraz z wylaczeniem plantacji choinek i gatunkéw szybko
rosngcych uprawianych przez krotki okres czasu.

Artykut 6
Zmniejszenie platno$ci oraz wykluczenie z platnosci

1. W przypadku niestosowania si¢ do wymogéw podstawo-
wych w zakresie zarzadzania lub zasad dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrong Srodowiska, w wyniku dzialania lub jego
zaniechania, ktére mozna bezposrednio przypisa¢ indywidual-
nemu rolnikowi, zmniejsza si¢ lub anuluje, zgodnie z przepi-
sami szczeg6lowymi ustanowionymi na mocy art. 7, calkowita
kwote platnosci bezposrednich, ktére majg zostaé przyznane w
danym roku kalendarzowym, w ktérym doszto do wystapienia
niezgodnosci, po zastosowaniu art. 10 i 11.

2. Zmniejszenia lub wykluczenia, o ktérych mowa w ust. 1,
maja zastosowanie wylacznie, jezeli niezgodno$¢ dotyczy:

a) dziatalnosci rolniczej; lub

b) gruntéw rolnych nalezacych do gospodarstwa, wlaczajac w
to dziatki odtogowane.
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Artykut 7 — 2006: 4 %,
Szczegolowe zasady dokonywania zmniejszenn oraz — 2007:5 %,
wykluczen
— 2008:5 %,
1. Szczegbdlowe zasady dokonywania zmniejszen oraz
wykluczen, o ktérych mowa w art. 6, ustanawia si¢ zgodnie z —2009: 5 %,
procedurg okreslong w art. 144 ust. 2. W tym kontekscie
uwzglednia si¢ dotkliwos¢, zasieg, trwalo$¢ i powtarzalnosé Lt oo
. s o . p — 2010: 5 %,
stwierdzonej niezgodnosci, jak réwniez kryteria okreslone w
ust. 2, 3 1 4 niniejszego artykutu. 011:5 %,
2. W przypadku zaniedbania zmniejszenie nie przekracza
— 2012: 5 %.

5 %, a w przypadku powtarzajacych si¢ niezgodnosci 15 %.

3. W przypadku umyslnej niezgodnosci, procent zmniej-
szenia wynosi zasadniczo nie mniej niz 20 %, a nawet moze
prowadzi¢ do catkowitego wykluczenia z jednego lub kilku
system6éw pomocowych i obowigzywaé przez jeden rok lub
kilka lat kalendarzowych.

4. W kazdym przypadku catkowita kwota zmniejszen i
wykluczen dla jednego roku kalendarzowego nie jest wyzsza
niz catkowita kwota okreslona w art. 6 ust. 1.

Artykut 8

Przeglad
Najp6zniej do dnia 31 grudnia 2007 r. Komisja przedklada
sprawozdanie dotyczace stosowania systemu wzajemnej zgod-
nosci wraz z odpowiednimi wnioskami, jezeli okaze si¢ to
konieczne, w szczegdlnosci majgc na wzgledzie zmiang wykazu

wymogow podstawowych w zakresie zarzadzania wyszczegdl-
nionych w zalgczniku IIL

Artykut 9

Kwoty wynikajace ze wzajemnej zgodnosci

Kwota wynikajaca ze stosowania niniejszego rozdzialu zasila
Sekcje  Gwarancji EFOGR. Panstwo Czlonkowskie moze
zatrzymac 25 % takich kwot.

ROZDZIAL 2

MODULACJA I DYSCYPLINA FINANSOWA

Artykut 10
Modulacja

1. Wszystkie kwoty platnosci bezposrednich przyznawanych
w danym roku kalendarzowym rolnikowi w danym Panstwie
Czlonkowskim s3 zmniejszane w kazdym roku do 2012 r. o
nastepujgce wielkosci procentowe:

— 2005: 3 %,

2. Kwoty wynikajace z zastosowania zmniejszen przewidzia-
nych w ust. 1, po odliczeniu catkowitych kwot okreslonych w
zalgczniku 11, s dostepne jako dodatkowe wsparcie wspélno-
towe dla S$rodkéw w ramach programowania rozwoju
obszaréw wiejskich finansowanego w ramach Sekcji Gwarangji
EFOGR zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1257/1999.

3. Kwota odpowiadajaca jednemu punktowi procentowemu
jest przydzielana Pafistwu Czlonkowskiemu, w ktérym uzys-
kano odpowiednie kwoty. Pozostale kwoty s3 przydzielane
zainteresowanym  Panstwom  Czlonkowskim zgodnie =z
procedura okre$long w art. 144 ust. 2, na podstawie nastepuja-
cych kryteriow:

— powierzchni gruntéw rolnych,
— zatrudnienia w rolnictwie,

— produktu krajowego brutto (PKB) na glowe mieszkanica
wyrazonego w parytecie sily nabywcze;j.

Jednakze dane Panstwo Czlonkowskie otrzymuje co najmniej
80 % catkowitych kwot, ktére zostaly uzyskane w wyniku
modulacji w tym Panstwie Cztonkowskim.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 3 akapitu drugiego, jezeli w
danym Panstwie Czlonkowskim stosunek zyta jako czgsci
catkowitej produkcji zbdz przekroczyl 5 %, liczac Srednio w
okresie 2000-2002, a stosunek catkowitej wspdlnotowej
produkecji zyta przekroczyl 50 % w tym samym okresie, co
najmniej 90 % kwot uzyskanych w wyniku modulacji w
danym Panstwie Czlonkowskim jest przekazywane do takiego
Panistwa Czlonkowskiego, do roku 2013 wlacznie.

W takim przypadku bez uszczerbku dla mozliwosci przewi-
dzianej na mocy art. 69, co najmniej 10 % kwoty przydzielanej
danemu Pafistwu Czlonkowskiemu jest dostepne na Srodki
okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu, w regionach produkdji

zyta.

Do celéw niniejszego ustgpu, ,zboza” oznaczajg zboza okres-
lone w zalgczniku IX.

5. Ustep 1 nie ma zastosowania do platnosci bezposrednich
przyznawanych rolnikom we francuskich departamentach
zamorskich, na Azorach i Maderze, na Wyspach Kanaryjskich
oraz na wyspach Morza Egejskiego.
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Artykut 11
Dyscyplina finansowa

1. Poczagwszy od budzetu na rok 2007, majagc na celu
zapewnienie tego, aby kwoty przeznaczone na finansowanie
wspoélnej polityki rolnej obecnie znajdujace si¢ w ramach
podtytutu 1a (Srodki rynkowe i pomoc bezposrednia) zawieraly
si¢ w pulapach rocznych okreslonych w Decyzji Przedstawicieli
Rzadéw Panstw Czionkowskich, podjetej w ramach spotkania
Rady z dnia 18 listopada 2002 r., dotyczacej wnioskow ze
spotkania Rady Europejskiej, ktére odbylo sie¢ w Brukseli w
dniach 24 i 25 pazdziernika 2002 r., nalezy okresli¢ dostoso-
wanie platnosci bezposrednich, gdy prognozy wskaza, ze
zostang przekroczone w danym roku budzetowym kwoty prze-
widziane w ramach podtytulu 1a, przy uwzglednieniu margi-
nesu wynoszacego 300 milionéw EUR ponizej przewidzianych
kwot i przed zastosowaniem modulacji przewidzianej w art. 10
ust. 2. Uregulowanie to stosuje si¢ bez uszczerbku dla
perspektyw finansowych na lata 2007-2013.

2. Rada, dzialajac na wniosek Komisji przedstawiony
najp6zniej do dnia 31 marca roku kalendarzowego, w odnie-
sieniu do ktérego majg zastosowanie dostosowania, o ktorych
mowa w ust. 1, ustanawia takie dostosowania najpdzniej do
dnia 30 czerwca roku kalendarzowego, w odniesieniu do
ktorego majg zastosowanie takie dostosowania.

Artykut 12
Dodatkowa kwota pomocy

1.  Dodatkowa kwota pomocy jest przyznawana rolnikom
otrzymujgcym platnosci bezposrednie na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

Dodatkowa kwota pomocy jest réwna kwocie wynikajacej z
zastosowania wielkoSci procentowych zmniejszenia dla odnos-
nego roku kalendarzowego na mocy przepisow art. 10 do
pierwszych 5000 EUR platnosci bezposrednich lub do kwoty
nizszej.

2. Catkowite dodatkowe kwoty pomocy, ktére moga zostaé
przyznane w danym Panistwie Czlonkowskim w danym roku
kalendarzowym, nie sa wyzsze niz pulapy okreslone w
zalaczniku II. Gdy zajdzie taka potrzeba, Panstwa Czlonkowskie
przeprowadzaja liniowe procentowe dostosowanie dodatko-
wych kwot pomocy w celu przestrzegania pulapéw okreslo-
nych w zalaczniku I

3. Dodatkowa kwota pomocy nie podlega zmniejszeniom, o
ktérych mowa w art. 10.

4. Poczawszy od budzetu na rok 2007, Komisja, zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2, dokonuje prze-
gladu pulapéw okreslonych w zalgczniku II w celu uwzgled-
nienia zmian strukturalnych gospodarstw.

ROZDZIAL 3

SYSTEM DORADZTWA ROLNICZEGO

Artykut 13
System doradztwa rolniczego

1. Do dnia 1 stycznia 2007 r. Pafistwa Czlonkowskie usta-
nawiaja system doradztwa dla rolnikéw w zakresie zarzadzania
gruntami i gospodarstwem (zwany nastgpnie ,Systemem
doradztwa rolniczego”) prowadzony przez jedng lub kilka
wyznaczonych instytucji lub przez organizacje prywatne.

2. Dzialalno§¢ doradcza obejmuje co najmniej wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania oraz zasady dobrej kultury
rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, o ktérych mowa w
rozdziale 1.

Artykut 14
Warunki

1. Rolnicy moga uczestniczy¢ w systemie doradztwa rolni-
czego na zasadzie dobrowolnosci.

2. Panstwa Czlonkowskie traktuja na zasadzie pierwszen-
stwa rolnikéw, ktérzy otrzymuja powyzej 15000 EUR
platnosci bezposrednich w ujeciu rocznym.

Artykut 15

Obowigzki zatwierdzonych organizacji prywatnych i
wyznaczonych instytucji

Bez uszczerbku dla krajowego ustawodawstwa dotyczacego
publicznego dostepu do dokumentéw, Panstwa Czlonkowskie
zapewniaja aby organizacje prywatne i wyznaczone instytucje,
o ktérych mowa w art. 13, nie ujawnialy informacji osobowych
czy prywatnych oraz danych, ktére uzyskuja w trakcie prowa-
dzenia dzialalno$ci doradczej, osobom innym niz rolnik
zarzadzajgcy odno$nym gospodarstwem, za wyjatkiem wszel-
kich nieprawidlowosci lub naruszeii prawa stwierdzonych w
trakcie wykonywania dzialalnosci, ktére podlegaja obowiaz-
kowi zgloszenia wladzom publicznym, na mocy prawodawstwa
wspolnotowego lub krajowego, w szczegdlnosci w przypadku
przestepstw kryminalnych.

Artykut 16

Przeglad

Najpézniej do dnia 31 grudnia 2010 r. Komisja przedkiada
sprawozdanie dotyczace stosowania systemu doradztwa rolni-
czego wraz z odpowiednimi wnioskami, jezeli okaze si¢ to
konieczne, majac na wzgledzie wprowadzenie obligatoryjnosci
takiego systemu.

ROZDZIAL 4

ZINTEGROWANY SYSTEM ZARZADZANIA I KONTROLI

Artykut 17
Zakres zastosowania

Kazde Panstwo Czlonkowskie ustanawia zintegrowany system
zarzgdzania i kontroli, zwany nastgpnie ,zintegrowanym
systemem”.
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Zintegrowany system ma zastosowanie do systemow wsparcia
ustanowionych na mocy przepiséw tytutu III i IV niniejszego
rozporzadzenia oraz na mocy przepisdw art. 2a rozporza-
dzenia (WE) nr 1259/1999.

W zakresie, w jakim bedzie to niezbedne, zintegrowany system
ma réwniez zastosowanie do administrowania i kontroli prze-
piséw ustanowionych w rozdzialach 1, 2 i 3.

Artykut 18
Elementy zintegrowanego systemu

1. Zintegrowany system obejmuje nastgpujace elementy:
a) skomputeryzowang baz¢ danych;
b) system identyfikacji dziatek rolnych;

¢) system identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci, o
ktérym mowa w art. 21;

d) wnioski o pomoc;
e) zintegrowany system kontroli;

f) jednolity system rejestrowania tozsamosci kazdego rolnika,
ktéry sklada wniosek o pomoc.

2. W przypadku stosowania przepiséw art. 67, 68, 69, 70 i
71, zintegrowany system obejmuje system identyfikacji i rejes-
tracji ~ zwierzat  ustanowiony  zgodnie z  dyrektywa
92/102/EWG () oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000 ().

Artykut 19
Skomputeryzowana baza danych

1. Skomputeryzowana baza danych rejestruje, dla kazdego
gospodarstwa rolnego, dane uzyskane z wnioskéw o pomoc.

Taka baza danych pozwala w szczegdlnosci na bezposrednie i
natychmiastowe zaznajomienie si¢, poprzez wlasciwe wladze
Pafistwa Czlonkowskiego, z danymi dotyczacymi poszczegdl-
nych lat kalendarzowych iflub gospodarczych, poczawszy od
roku 2000.

2. Panstwa Czlonkowskie moga utworzy¢ zdecentralizowane
bazy danych, pod warunkiem ze zaréwno one, jak i procedury
administracyjne rejestrowania danych i dostepu do nich sg
zaprojektowane w jednolity sposéb na obszarze calego teryto-
rium danego Panistwa Czlonkowskiego oraz sg kompatybilne
miedzy sobg w celu umozliwienia kontroli krzyzowych.

Artykut 20
System identyfikacji dzialek rolnych
System identyfikacji dzialek rolnych jest ustanowiony na
podstawie map lub dokumentéw ewidencji gruntéw lub tez

innych danych kartograficznych. Korzysta si¢ z technik skom-

() Dz.U L 355 z 15.12.1992, str. 32. Dyrektywa zmieniona Aktem
Przystapienia z 1994 r.
() Dz.U.L 204 z 11.8.2000, str. 1.

puteryzowanego systemu informacji geograficznych, wlaczajac
w to najlepiej ortoobrazy lotnicze lub satelitarne, przy zastoso-
waniu jednolitego standardu gwarantujacego dokladnos¢ co
najmniej rownowazng dla map w skali 1:10 000.

Artykut 21
System identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci

1. Ustanawia si¢ system identyfikacji i rejestracji uprawnien
do platnosci pozwalajgcy na weryfikacje uprawnien oraz
kontrole krzyzowe z wnioskami o pomoc i systemem identyfi-
kagji dziatek rolnych.

2. System taki pozwala na bezposrednie i natychmiastowe
zaznajomienie si¢, poprzez wiasciwe wladze Pafstwa Czlon-
kowskiego, z danymi dotyczacymi co najmniej poprzednich
trzech kolejnych lat kalendarzowych i/lub gospodarczych.

Artykut 22
Whnioski o pomoc

1. Kazdego roku rolnik sklada wniosek o platnosci bezpo-
Srednie podlegajace zintegrowanemu systemowi, wyszczegdl-
niajac, stosownie do sytuacji:

— wszystkie dzialki rolne gospodarstwa,
— liczbe i kwote uprawnient do platnosci,

— wszelkie inne informacje przewidziane na mocy niniejszego
rozporzadzenia lub przez odnosne Panstwo Czlonkowskie.

2. Panstwo Czlonkowskie moze zadecydowal, ze wnioski o
pomoc majg zawiera¢ wylgcznie zmiany w odniesieniu do
wniosku o pomoc zlozonego w poprzednim roku. Paristwo
Czlonkowskie rozprowadza uprzednio wydrukowane formu-
larze w oparciu o powierzchnie okre$lone w poprzednim roku
oraz dostarcza material graficzny pokazujacy polozenie takich
powierzchni.

3. Pafstwo Czlonkowskie moze zadecydowal o tym, ze
jeden wniosek o pomoc obejmuje kilka lub wszystkie systemy
wsparcia wyszczegélnione w zalgczniku I lub inne systemy
wsparcia.

Artykut 23

Weryfikacja warunkéw kwalifikujacych

1. Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja kontrole admini-
stracyjne wnioskéw o pomoc, obejmujace weryfikacje kwalifi-
kujacych si¢ powierzchni oraz odpowiadajacych im uprawnien
do platnosci.
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2. Kontrole administracyjne s3 uzupelniane systemem
kontroli na miejscu w celu zweryfikowania kwalifikowania si¢
do pomocy. W tym celu Panistwa Czlonkowskie sporzadzaja
plan kontroli wyrywkowej gospodarstw rolnych.

Panistwa Czlonkowskie moga korzysta¢ z technik teledetekeji
jako sposobu przeprowadzania kontroli na miejscu dziatek
rolnych.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza instytucje odpo-
wiedzialng za koordynowanie kontroli przewidzianych w
niniejszym rozdziale.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie przewiduje delego-
wanie niektorych aspektow prac, ktére nalezy przeprowadzié
na mocy niniejszego rozdzialu, wyspecjalizowanym agencjom
lub firmom, wyznaczona instytucja zachowuje kontrole oraz
odpowiedzialno$¢ za takie prace.

Artykut 24
Zmniejszenia i wykluczenia

1. Bez uszczerbku dla zmniejszen i wykluczen przewidzia-
nych w art. 6 niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy
stwierdzone zostanie, ze rolnik nie stosuje si¢ do warunkéw
kwalifikujacych istotnych dla przyznawania pomocy przewi-
dzianych na mocy niniejszego rozporzadzenia lub art. 2a
rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999, wowczas platnosé lub
cze$¢ platnodci przyznanej lub ktéra ma zostaé przyznana, w
odniesieniu do ktérej warunki kwalifikujace zostaly spelnione,
podlega zmniejszeniom i wykluczeniom, ktére zostang ustano-
wione zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia.

2. Wielko$¢ procentowa zmniejszenia jest stopniowana w
zaleznosci od dotkliwosci, zasiggu, trwalosci i powtarzalnosci
stwierdzonej niezgodnosci, a nawet moze prowadzi¢ do catko-
witego wykluczenia z jednego lub kilku systeméw pomoco-
wych, ktére moze obowigzywacé przez jeden rok lub kilka lat
kalendarzowych.

Artykut 25
Kontrole w zakresie wzajemnej zgodnosci

1. Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja kontrole na
miejscu w celu zweryfikowania, czy rolnik wywigzuje sie z
obowiazkéw, o ktérych mowa w rozdziale 1.

2. Panstwa Czlonkowskie moga wykorzystywal istniejace
systemy zarzgdzania i kontroli w celu zapewnienia zgodnosci z
wymogami podstawowymi w zakresie zarzadzania oraz zasa-
dami dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, o
ktérych mowa w rozdziale 1.

Systemy takie, a w szczegdlnosci system identyfikacji i rejes-
tracji zwierzat utworzony zgodnie z dyrektywa 92/102/EWG i
rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000, sa kompatybilne, w
rozumieniu art. 26 niniejszego rozporzadzenia, ze zintegro-
wanym systemem.

Artykut 26
Kompatybilnosé

Do celéw stosowania systeméw wsparcia wyszczegdlnionych w
zalaczniku V, Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze procedury
zarzadzania i kontroli majace zastosowanie do takich mecha-
nizméw s3 kompatybilne ze zintegrowanym systemem w
nastepujacych aspektach:

a) skomputeryzowana baza danych;
b) systemy identyfikacji dziatek rolnych;

¢) kontrole administracyjne.

W tym celu systemy takie nalezy utworzy¢ w taki sposéb, aby
pozwalaly one, bez probleméw i sprzecznosci, na wspdlne
funkcjonowanie i wymiang danych pomigdzy nimi.

Pafistwa Czlonkowskie mogg, na potrzeby stosowania
system6w wsparcia wspdlnotowego lub krajowego, innych niz
te wyszczegdlnione w zalaczniku V, wlaczy¢ do swoich
procedur zarzadzania i kontroli jeden lub kilka elementéw
zintegrowanego systemu.

Artykut 27
Informacja i kontrole

1. Komisja jest regularnie informowana o stosowaniu zinte-
growanego systemu.

Organizuje ona wymiang pogladéw na ten temat z Panstwami
Czlonkowskimi.

2. Po poinformowaniu odno$nych wiasciwych organéw w
odpowiednim czasie, upowaznieni przedstawiciele wskazani
przez Komisje mogg przeprowadzié:

— badanie lub kontrole dotyczaca Srodkéw podjetych w celu
ustanowienia i wdrozenia zintegrowanego systemu,

— kontrole w wyspecjalizowanych agencjach i firmach, o
ktérych mowa w art. 23 ust. 3.

Urzednicy odnos$nych Panstw Czlonkowskich moga uczestni-
czy¢ w takich kontrolach. Powyzej wymienione uprawnienia
do przeprowadzania kontroli nie naruszajg stosowania prze-
piséw prawa krajowego, ktore zastrzegaja dostep do niektorych
aktéw prawnych dla urzednikéw specjalnie wyznaczonych na
mocy prawa krajowego. Upowaznieni przedstawiciele wskazani
przez Komisj¢ w szczegdlnosci nie uczestnicza w wizytacjach
w miejscu siedziby oraz w oficjalnych przestuchaniach oséb
podejrzanych przeprowadzanych na mocy prawa krajowego
Panistwa Czlonkowskiego. Jednakze maja oni dostep do uzyska-
nych w ten sposéb informacji.
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3. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci Panstw Czlonkow-
skich za wdrozenie i stosowanie zintegrowanego systemu,
Komisja moze zwraca¢ si¢ o pomoc do wyspecjalizowanych
instytucji lub oséb w celu ulatwienia ustanowienia, nadzoro-
wania i korzystania ze zintegrowanego systemu, w szczegdl-
nosci majac na wzgledzie udzielenie wlasciwym organom
Panistw Czlonkowskich specjalistycznej porady, gdy si¢ o nig
ZWIrocy.

ROZDZIAL 5

INNE PRZEPISY OGOLNE

Artykut 28

Platno$¢

1. O ile nie zostalo to inaczej uregulowane w niniejszym
rozporzadzeniu, platnosci dokonywane w ramach systeméw
wsparcia wyszczeg6lnionych w zalgczniku [, sg przekazywane
w calosci na rzecz beneficjentow.

2. Platnosci sg przekazywane raz w roku w okresie od dnia
1 grudnia do dnia 30 czerwca kolejnego roku kalendarzowego.

Jednakze dodatkowa kwota pomocy przewidziana w art. 12 jest
wyplacana najpdzniej do dnia 30 wrzesnia roku kalendarzo-
wego nastepujacego po odnoénym roku kalendarzowym.

3. W drodze odstgpstwa od przepisdw ust. 2 niniejszego
artykutu oraz zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2, Komisja moze:

a) przedtuzy¢ termin przekazania platnosci dla platnosci prze-
widzianych w art. 5 wust. 1 rozporzadzenia Rady
136/66/EWG z dnia 22 wrze$nia 1966 r. w sprawie usta-
nowienia wspdlnej organizacji rynku olejow i thuszczow (');

b) przewidzie¢ platnosci zaliczkowe;

¢) upowazni¢ Panstwa Czlonkowskie, w zaleznosci od sytuacji
budzetowej, do przekazania, przed dniem 1 grudnia,
platnosci zaliczkowych w regionach, w ktérych ze wzgledu
na nadzwyczajne okoliczno$ci, rolnicy stoja w obliczu
dotkliwych trudnosci finansowych:

— w wysokosci do 50 % naleznych platnosci,

() Dz.U. 172 z 30.9.1966, str. 3025/66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1513/2001 (Dz.U. L 201 z
26.7.2001, str. 4).

lub

— w wysokosci do 80 % naleznych platnosci w przypadku
gdy zaliczki zostaly juz przewidziane.

Artykut 29

Ograniczenie platno$ci

Bez uszczerbku dla przepiséw szczegdlnych odnoszacych sig
do poszczegdlnych systeméw wsparcia, nie dokonuje si¢
zadnych platnosci na rzecz beneficjentéw, odnosnie ktérych
stwierdzono, ze sztucznie stworzyli warunki wymagane do
otrzymania takich platnosci, aby uzyskaé korzysci sprzeczne z
celami danego systemu wsparcia.

Artykut 30

Przeglad

Systemy wsparcia wyszczegdlnione w zalaczniku I stosuje si¢
bez uszczerbku dla ewentualnego przegladu, ktéry moze zostaé
przeprowadzony w kazdym momencie w S$wietle rozwoju
sytuacji na rynku oraz sytuacji budzetowe;.

Artykut 31

Ewaluacja

W celu dokonania oceny skutecznosci, platnosci w ramach
systeméw wsparcia wyszczegélnionych w  zalgczniku 1
podlegaja ewaluacji ukierunkowanej na oceng ich wplywu w
odniesieniu do ich celéw oraz na analize ich skutkéw dla
odno$nych rynkéw.

Artykut 32

Interwencje na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999

Systemy wsparcia wyszczegélnione w zalaczniku I rozumie sig
jako ,interwencj¢”, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) oraz
art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999.
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TYTUL Il
SYSTEM PLATNOSCI JEDNOLITYCH
ROZDZIAL 1 b) liczbg hektaréw, o ktorych mowa w art. 43;
PRZEPISY OGOLNE ¢) liczbe i warto$¢ uprawniert do platnosci zdefiniowanych w
rozdziale 3.
2. Rolnicy skladajg wniosek z tytulu systemu platnosci
jednolitych do dnia, ktéry zostanie ustalony przez Pafstwa
Artykut 33 Czlonkowskie, ale nie pdZniej niz do dnia 15 maja.
Wymogi Jednakze Komisja, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.

1. Rolnicy maja dostgp do systemu platnosci jednolitych,
jezeli:

a) przyznano im platno$¢ w okresie referencyjnym, o ktérym
mowa w art. 38 na mocy co najmniej jednego z systeméw
wsparcia, o ktérych mowa w zalgczniku VI; lub

b) otrzymali gospodarstwo lub czg$¢ gospodarstwa, w drodze
faktycznego lub przewidywanego dziedziczenia od rolnika,
ktory spetniat warunki, o ktérych mowa w lit. a); lub

¢) otrzymali uprawnienie do platnodci z rezerwy krajowej lub
w drodze cesji.

2. W przypadku gdy rolnik, ktéremu przyznano platnosé
bezposrednig w okresie referencyjnym, zmienia swéj status
prawny lub nazwe w takim okresie, ale nie p6zniej niz do dnia
31 grudnia roku poprzedzajacego rok stosowania systemu
platnosci jednolitych, ma on dostgp do systemu platnosci
jednolitych na tych samych warunkach co rolnik pierwotnie
zarzadzajacy gospodarstwem.

3. W przypadku laczen, ktére mialy miejsce w trakcie
okresu referencyjnego, ale nie péZnej niz do dnia 31 grudnia
roku poprzedzajacego rok stosowania systemu platnosci jedno-
litych, rolnik zarzadzajacy nowym gospodarstwem ma dostep
do systemu platnosci jednolitych na tych samych warunkach
co rolnicy zarzadzajacy gospodarstwami pierwotnymi.

W przypadku podzialéw, ktére mialy miejsce w trakcie okresu
referencyjnego, ale nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia roku
poprzedzajacego rok stosowania systemu platnosci jednolitych,
rolnicy zarzadzajacy gospodarstwami majg dostep, w propor-
cjonalnej cz¢dci, do systemu platnosci jednolitych na tych
samych warunkach co rolnik zarzadzajacy pierwotnym gospo-
darstwem.

Artykut 34
Whniosek

1. W pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednoli-
tych wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego przesylajg
formularz wniosku rolnikom, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1
lit. a), wyszczegdlniajac:

a) kwote, o ktérej mowa w rozdziale 2 (zwang nastgpnie
Jkwota referencyjng”);

144 ust. 2, moze pozwoli¢ na przesunigcie terminu 15 maja w
niektorych strefach w przypadku gdy nadzwyczajne warunki
klimatyczne czynia normalne terminy niemozliwymi do zasto-
sowania.

3. Za wyjatkiem przypadku dzialania sily wyzszej oraz
nadzwyczajnych okolicznosci, w rozumieniu art. 40 ust. 4,
uprawnienia nie sg przyznawane rolnikom, o ktérych mowa w
art. 33 ust. 1 lit. @) i b) oraz rolnikom, ktérzy otrzymuja
uprawnienia do platnosci z rezerwy krajowej, jezeli nie zloza
oni wniosku z tytulu systemu platnoci jednolitych przed
dniem 15 maja pierwszego roku stosowania systemu platnosci
jednolitych.

Kwoty odpowiadajace takim nieprzyznanym uprawnieniom
powracaja do rezerwy krajowej, o ktérej mowa w art. 42 i sg
dostgpne do ponownego przydzialu dokonywanego do dnia,
ktéry zostanie ustalony przez dane Panstwo Czlonkowskie, ale
nie pézniej niz do dnia 15 sierpnia pierwszego roku stoso-
wania systemu platnosci jednolitych.

Artykut 35
Podwoéjne wnioski

Powierzchnia odpowiadajgca liczbie kwalifikujacych — sig
hektaréw zdefiniowanych w art. 44 ust. 2, w odniesieniu do
ktorej skladany jest wniosek o platnos¢ jednolita, moze byé
podstawg zlozenia wniosku o inng platnos¢ bezposrednig jak
réwniez o kazda inng pomoc nie objeta przepisami niniejszego
rozporzadzenia, za wyjatkiem sytuacji gdy odrgbne przepisy
stanowig inaczej.

Artykut 36

Platnos¢

1. Pomoc przyznawana w ramach systemu platnosci jednoli-
tych jest wyplacana w odniesieniu do uprawnien do platnosci
zdefiniowanych w rozdziale 3, uzupelnionych o réwna liczbe
kwalifikujacych si¢ hektaréw zdefiniowanych w art. 44 ust. 2.
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2. Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowaé o polaczeniu
platnosci przyznawanych w ramach systemu platnosci jednoli-
tych z platnosciami w ramach innego systemu wsparcia.

ROZDZIAL 2

OKRESLENIE KWOTY

Artykut 37
Obliczenie kwoty referencyjne;j

1. Kwota referencyjna jest $rednig z trzech lat calkowitych
kwot platnosci, ktére rolnik otrzymywal w ramach systeméw
wsparcia, o ktérych mowa w zalgczniku VI, i jest obliczana i
dostosowywana zgodnie z przepisami zalacznika VI, w
kazdym roku kalendarzowym okresu referencyjnego, o ktérym
mowa w art. 38.

2. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1, gdy rolnik
rozpoczyna dzialalno$¢ rolnicza w trakcie okresu referencyj-
nego, $rednia jest odnoszona do platnosci, ktére zostaly mu
przyznane w roku lub latach kalendarzowych, podczas ktérych
wykonywal dziatalnos¢ rolnicza.

Artykut 38
Okres referencyjny

Okres referencyjny obejmuje lata kalendarzowe 2000, 2001 i
2002.

Artykut 39

Stosowanie modulacji i wzajemnej zgodnosci ustanowio-
nych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999

W przypadku stosowania przepiséw art. 3 i 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1259/1999 podczas okresu referencyjnego, kwoty, o
ktérych mowa w zalgczniku VII, s3 kwotami, ktére zostalyby
przyznane przed zastosowaniem przepisow wspomnianych
artykuléw.

Artykut 40
Okolicznosci nadzwyczajne

1. W drodze odstepstwa od przepisow art. 37, rolnik,
ktérego produkcja ucierpiala w trakcie okresu referencyjnego
na skutek dzialania sity wyzszej lub nadzwyczajnych okolicz-
nosci, ktére wystapily przed lub w trakcie tego okresu referen-
cyjnego, jest uprawniony do wnioskowania o obliczenie kwoty
referencyjnej na podstawie roku lub lat kalendarzowych zawie-
rajagcych si¢ w okresie referencyjnym, ktére nie zostaly
dotknigte dzialaniem sily wyzszej ani nadzwyczajnych okolicz-
nosci.

2. Jezeli caly okres referencyjny zostal dotknigty dziataniem
sity wyzszej lub nadzwyczajnych okolicznosci, dane Panstwo
Czlonkowskie oblicza kwote referencyjng na podstawie okresu
1997-1999. W takim przypadku przepisy ust. 1 majg zastoso-
wanie mutatis mutandis.

3. Przypadek dzialania sily wyzszej lub nadzwyczajnych
okolicznosci, wraz z odpowiednia dokumentacja wymagang
przez wlasciwy organ, jest mu zglaszany przez danego rolnika
na pismie w terminie, ktéry zostanie okreslony przez kazde
Pafistwo Czlonkowskie.

4. Drzialanie sily wyzszej lub nadzwyczajne okolicznosci sg
uznawane przez wlasciwy organ w przypadkach takich, jak na
przyklad:

a) $mier¢ rolnika;
b) dlugookresowa niezdolnos¢ rolnika do pracy;

¢) powazna kleska zywiolowa w znacznym stopniu dotykajaca
grunty rolne gospodarstwa;

d) zniszczenie budynkéw inwentarskich gospodarstwa w
drodze wypadku;

e) epidemia dotykajaca cze$¢ lub caly zywy inwentarz gospo-
darza.

5. Ustepy 1, 2 i 3 niniejszego artykulu majg zastosowanie,
mutatis mutandis, do rolnikow, ktérzy w trakcie okresu refe-
rencyjnego podlegali zobowiazaniom rolno-§rodowiskowym
stosownie do rozporzadzenia (EWG) nr 2078/92 (') i rozporzg-
dzenia (WE) nr 1257/1999.

W przypadku gdy zobowigzania obejmowaly zaréwno okres
referencyjny jak i okres, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego
artykultu, Panstwa Czlonkowskie okreslajg, zgodnie z obiektyw-
nymi kryteriami oraz w taki sposob aby zapewni¢ réwne trak-
towanie rolnikéw oraz aby unikngé wystapienia zakldcefi na
rynku i znieksztalcen konkurencji, kwote referencyjna zgodnie
ze szczegblowymi przepisami, ktdére zostang ustanowione
przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2.

Artykut 41
Pulap

1. Dla kazdego Panistwa Czlonkowskiego suma kwot refe-
rencyjnych nie moze by¢ wyzsza niz krajowy pulap, o ktérym
mowa w zalgczniku VIIL.

2. W przypadkach, w ktdrych bedzie to konieczne, Paristwo
Czlonkowskie stosuje liniowe procentowe zmniejszenie kwot
referencyjnych w celu zapewnienia przestrzegania swojego
pulapu.

() Dz.U L 215 z 30.7.1992, str. 85. Rozporzadzenie uchylone przez
rozporzadzenie (WE) nr 1257/1999 (Dz.U. L 160 z 26.6.1999,
str. 80).
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Artykut 42

Rezerwa krajowa

1. Panstwa Czlonkowskie, po ewentualnym dokonaniu
zmniejszenia na mocy art. 41 ust. 2, stosujg liniowe procen-
towe zmniejszenie kwot referencyjnych w celu utworzenia
rezerwy krajowej. Zmniejszenie takie nie moze by¢ wyzsze niz
3 %.

2. Rezerwa krajowa obejmuje ponadto rdéznice pomiedzy
pulapem, o ktérym mowa w zalaczniku VIII, a suma kwot refe-
rencyjnych, ktére zostang przyznane rolnikom w ramach
systemu platnosci jednolitych, przed zmniejszeniem, o ktérym
mowa w ust. 1, zdanie drugie.

3. Panstwa Czlonkowskie moga wykorzystaé rezerwe
krajowa do przyznawania, w pierwszej kolejnosci, kwot refe-
rencyjnych rolnikom, ktérzy rozpoczynajg swojg dzialalnosé
rolniczg po dniu 31 grudnia 2002 r., lub w roku 2002, lecz
nie uzyskali zadnych platnosci bezposrednich w tym roku,
zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby
zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz aby uniknaé
wystapienia zaklocefi na rynku oraz znieksztalcenia konku-
rengji.

4. Panstwa Czlonkowskie wykorzystuja rezerwe krajowa w
celu ustanowienia, zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w
taki sposéb, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz
aby unikngl wystgpienia zaklécen na rynku oraz znieksztal-
cenia konkurencji, kwot referencyjnych dla rolnikéw znajduja-
cych sig¢ w specyficznej sytuacji, ktdra zostanie zdefiniowana
przez Komisje zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2.

5. Panstwa Czlonkowskie moga wykorzystal rezerwe
krajowa w celu ustanowienia, zgodnie z obiektywnymi kryte-
riami oraz w taki sposéb, aby zapewnié réwne traktowanie
rolnikow oraz aby uniknaé wystapienia zaktdcen na rynku oraz
znieksztalcenia konkurencji, kwot referencyjnych dla rolnikéw
z obszaréw podlegajacych programom restrukturyzacji i/lub
rozwoju odnoszacym si¢ do jednej z dwoch form interwencji
publicznej w celu przeciwdzialania porzucaniu gruntéw iflub w
celu  zrekompensowania  specyficznych — niekorzystnych
warunkow dotykajacych rolnikéw na takich obszarach.

6.  Stosujac przepisy ust. 3-5, Panstwa Czlonkowskie moga
zwigkszy¢ warto$¢ jednostkowg, w ramach limitu regionalnej
Sredniej wartodci uprawnien, orazflub liczb¢ uprawnien przy-
znanych rolnikom.

7. Panstwa Czlonkowskie stosujg liniowe zmniejszenie
uprawnien w przypadku gdy ich rezerwa krajowa nie wystarcza
do uwzglednienia przypadkéw, o ktérych mowa w ust. 3 i 4.

8.  Za wyjatkiem przypadku przekazania w drodze faktycz-
nego lub przewidywanego dziedziczenia oraz w drodze odstep-
stwa od przepisow art. 46, uprawnienia ustanowione przy
wykorzystaniu rezerwy krajowej nie moga zosta przeniesione
przez okres pigciu lat, poczawszy od ich przyznania.

W drodze odstepstwa od przepisow art. 45 ust. 1, uprawnienie,
ktére nie zostalo wykorzystane podczas kazdego roku skladaja-
cego si¢ na okres pigciu lat, bezzwlocznie powraca do rezerwy
krajowej.

9. W drodze odstegpstwa od przepisow art. 33 i 43, w przy-
padku sprzedazy lub wydzierzawienia na okres szeSciu lub
wiecej lat, gospodarstwa lub jego czgsci lub praw do premii w
okresie referencyjny lub nie pézniej niz do dnia 29 wrzesnia
2003 r., cze$¢ uprawnien przypadajacych zbywajacemu lub
oddajgcemu w dzierzawe moze powrdci¢ do rezerwy krajowej
na warunkach, ktére zostang zdefiniowane przez Komisje,
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2.

ROZDZIAL 3

UPRAWNIENIA DO PLATNOSCI

Sekcja 1

Uprawnienia do platno$ci oparte na powierz-
chni

Artykut 43
Okreslenie uprawniefi do platnosci

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 48, rolnik otrzymuje
uprawnienie do platnoéci na hektar, ktére jest obliczane
poprzez podzielenie kwoty referencyjnej przez Srednig liczbe
wszystkich hektarow z trzech lat, ktére w okresie referen-
cyjnym stanowily podstawe do prawa do platnosci bezposred-
nich wyszczegdlnionych w zalaczniku VI.

Calkowita liczba uprawnien do platnoici jest réwna powyzej
wspomnianej Sredniej liczbie hektaréw.

Jednakze w przypadku, o ktérym mowa w art. 37 ust. 2, laczna
liczba uprawnient do platnosci jest réwna Sredniej liczbie
hektaréw z tego samego okresu wykorzystanych do okreslenia
kwot referencyjnych; przepisy art. 42 ust. 8 maja zastosowanie
do takich uprawnien do platnosci.

2. Liczba hektaréw, o ktérej mowa w ust. 1, obejmuje
ponadto:

a) w przypadku pomocy z tytulu skrobi ziemniaczanej, suszu
paszowego 1 nasion wyszczeg6lnionej w zalgczniku VII,
liczbe hektaréw, z ktérych produkcja byta objeta pomoca w
okresie referencyjnym, obliczong w punktach B, D i F
zalacznika VII;

b) wszystkie powierzchnie pastwiskowe w okresie referen-
cyjnym.
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3. Do celéw ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu, ,powierzchnia
pastwiskowa” oznacza powierzchni¢ gospodarstwa, ktéra byla
dostepna przez caly rok kalendarzowy, zgodnie z art. 5
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2419/2001 ('), na potrzeby
hodowli zwierzat, wlaczajac w to powierzchnie uzytkowane
wspélnie oraz powierzchnie z mieszanymi uprawami. Do
powierzchni pastwiskowych nie zalicza sig:

— gruntéw pod budynkami, lasami, stawami, $ciezkami,

— powierzchni wykorzystywanych do innych upraw kwalifi-
kujacych si¢ do pomocy wspdlnotowej lub do upraw
trwalych oraz upraw ogrodniczych,

— powierzchni kwalifikujacych sie do systeméw wsparcia
ustanowionych dla producentéw niektérych roslin upraw-
nych, wykorzystywanych na potrzeby systemu pomoco-
wego dla suszu paszowego, oraz podlegajacych krajowemu
lub wspdlnotowemu systemowi odlogowania.

4. Uprawnienia do platnosci na hektar nie sa modyfikowane,
o ile odrgbne przepisy nie stanowia inaczej.

Artykut 44
Wykorzystanie uprawniefi do platnosci

1. Kazde uprawnienie do platnosci na kwalifikujacy sig
hektar daje prawo do otrzymania platnosci w kwocie okres-
lonej przez uprawnienie do platnosci.

2., Kwalifikujacy si¢ hektar” oznacza grunty rolne gospodar-
stwa obejmujace grunty orne i trwale pastwiska, za wyjatkiem
powierzchni pod uprawami trwalymi, lasami oraz powierzchni
wykorzystywanych do celéw nierolniczych.

3. Rolnik zglasza dziatki odpowiadajace kwalifikujacemu sie
hektarowi powigzanemu z uprawnieniem do platnosci. Za
wyjatkiem przypadku dzialania sity wyzszej lub okolicznosci
nadzwyczajnych, dziatki takie powinny pozostawaé w dyspo-
zycji rolnika przez okres co najmniej 10 miesigcy, poczawszy
od daty, ktéra zostanie okre$lona przez dane Pafistwo Czlon-
kowskie, przy czym data ta nie moze by¢ wczesniejsza niz
dzien 1 wrzeénia roku kalendarzowego poprzedzajgcego rok
zlozenia wniosku dotyczacego uczestnictwa w  systemie
platnosci jednolitych.

4. Panstwa Czlonkowskie moga, w nalezycie uzasadnionych
okolicznosciach, zezwoli¢ rolnikowi na zmiang jego zgloszenia,
pod warunkiem ze przestrzega on liczby hektaréw odpowia-
dajacej jego uprawnieniom do platnosci oraz warunkéw przy-
znawania platnosci jednolitych dla odnosnej powierzchni.

(') Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2419/2001 z dna 11 grudnia
2001 r. ustanawiajace szczegétowe zasady stosowania zintegrowa-
nego systemu zarzadzania i kontroli dla niektérych wspélnotowych
systemG6w pomocy ustanowionych na mocy rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3508/92 (Dz.U. L 327 z 12.12.2001, str. 11). Rozporza-
dzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2550/2001
(Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 105).

Artykut 45

Niewykorzystane uprawnienia do platnosci

1. Kazde uprawnienie do platnosci, ktére nie zostalo wyko-
rzystane przez okres trzech lat, jest przekazywane do rezerwy
krajowej.

2. Jednakze niewykorzystane uprawnienia do platnosci nie
powracaja do rezerwy krajowej w przypadku dzialania sily
wyzszej oraz nadzwyczajnych okoliczno$ci w rozumieniu art.
40 ust. 4.

Artykut 46

Przeniesienie uprawnien do platnosci

1. Uprawnienia do platnosci moga zostal przeniesione
wylacznie na innego rolnika majacego siedzib¢ na obszarze
tego samego Panstwa Czlonkowskiego, za wyjatkiem przy-
padku przeniesienia w drodze faktycznego lub przewidywa-
nego dziedziczenia.

Jednakze nawet w przypadku faktycznego lub przewidywanego
dziedziczenia, uprawnienia do platno$ci moga by¢ wykorzysty-
wane wylacznie w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym dane
uprawnienia do platnosci zostaly ustanowione.

Panistwo Czlonkowskie moze zdecydowal, ze uprawnienia do
platnosci moga zosta¢ wylacznie przeniesione lub wykorzys-
tane na obszarze jednego i tego samego regionu.

2. Uprawnienia do platnosci moga zostaé przeniesione w
drodze sprzedazy lub innego przeniesienia o charakterze osta-
tecznym, z gruntami lub bez. Natomiast dzierzawa lub
podobne typy transakcji s3 dozwolone wylacznie, jezeli przeno-
szone uprawnienia do platnosci sa powigzane z przeniesieniem
odpowiadajacej liczby kwalifikujacych si¢ hektarow.

Za wyjatkiem przypadku dzialania sity wyzszej oraz nadzwy-
czajnych okolicznodci, o ktérych mowa w art. 40 ust. 4, rolnik
moze przenie$¢ swoje uprawnienia do platnosci bez gruntéw
wylacznie wtedy, gdy wykorzysta, w rozumieniu art. 44, co
najmniej 80 % swoich uprawnien do platnosci podczas co
najmniej jednego roku kalendarzowego badZ po dobrowolnym
przekazaniu do rezerwy krajowej wszystkich uprawnien do
platnosci, ktérych nie wykorzystal w pierwszym roku stoso-
wania systemu platnosci jednolitych.
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3. W przypadku sprzedazy uprawnien do platnosci, z grun-
tami lub bez, Panistwa Czlonkowskie moga, dzialajac zgodnie z
0gllnymi zasadami prawa wspélnotowego, zadecydowal, ze
czg$¢ sprzedanych uprawnien do platnosci powraca do rezerwy
krajowej lub ze ich warto$¢ jednostkowa zostaje zmniejszona
na korzy$¢ rezerwy krajowej, zgodne z kryteriami, ktore
zostang ustalone przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 144 ust. 2.

Sekcja 2

Uprawnienia do platnosci podlegajace

specjalnym warunkom

Artykut 47

Platno$ci dajgce prawo do uprawnien do platnosci podle-
gajacych specjalnym warunkom

1. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 43 i 44, naste-
pujace kwoty wynikajace z platnosci przyznawanych w okresie
referencyjnym s3 uwzgledniane w kwocie referencyjnej na
warunkach przewidzianych w art. 48 i punkcie C zalgcznika
VIL:

a) premia z tytulu przeciwdzialania sezonowosci produkgji
przewidziana w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999;

b) premia ubojowa przewidziana w art. 11 rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999;

¢) specjalna premia z tytutu bykow oraz premia z tytulu krow
mamek, w przypadku gdy rolnik jest zwolniony z przestrze-
gania wymogéw dotyczacych obsady zwierzat stosownie do
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 12541999, pod
warunkiem ze rolnik nie ubiegal si¢ o platnos¢ z tytulu
ekstensyfikacji przewidziana w art. 13 tego rozporzadzenia;

d) dodatkowe platnosci przewidziane w art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999 w przypadku gdy byly wyplacane
dodatkowo oprécz pomocy przewidzianej na mocy prze-
piséw lit. a), b) i ¢) niniejszego ustepuy;

e) pomoc przewidziana w ramach systemu pomocowego z
tytutu owiec i koz:

— w latach kalendarzowych 2000 i 2001, w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2467/98 i w art. 1 rozporza-
dzenia (EWG) nr 1323/90 (),

— w roku kalendarzowym 2002, w art. 4, 5 i art. 11 ust. 1
oraz w pierwszym, drugim i czwartym tiret art. 11 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.

Dz.U. L 132 z 23.5.1990, str. 17. Rozporzadzenie uchylone przez
rozporzadzenie (WE) nr 2529/2001 (Dz.U. L 341 z 22.12.2001,
str. 3).

—
-

2. Poczawszy od roku 2007 oraz w drodze odstgpstwa od
przepisow art. 33, 43 i 44, kwoty wynikajace z premii
mlecznej oraz platnosci dodatkowych, przewidzianych w art.
95 i 96, ktére majg zosta¢ przyznane w roku 2007 zostang
wlaczone do systemu platnosci jednolitych na warunkach prze-
widzianych w art. 48-50.

Artykut 48

Okreslenie uprawnien do platnosci  podlegajacych

specjalnym warunkom

Gdy rolnikowi przyznano platnosci, o ktérych mowa w art. 47,
ale gdy rolnik ten nie posiadal hektaréw, o ktérych mowa w
art. 43 w okresie referencyjnym, lub z uprawnienia na hektar
wynika kwota wyzsza niz 5000 EUR, rolnik ma, odpowiednio,
tytul do uprawnienia do platnosci:

a) réwnego kwocie referencyjnej odpowiadajacej platnosciom
bezposrednim, ktére zostaly mu przyznane Srednio w
okresie trzech lat;

b) dla kazdych 5000 EUR lub ulamka kwoty referencyjnej
odpowiadajacej platnoSciom bezposrednim przyznanym
rolnikowi $rednio w okresie trzech lat.

Artykut 49

Warunki

1. O ile przepisy niniejszej sekcji nie stanowig inaczej, inne
przepisy niniejszego tytulu maja zastosowanie do uprawnien
do platnosci podlegajacych specjalnym warunkom.

2. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 36 ust. 1 i art.
44 ust. 1, Pafistwo Czlonkowskie moze zwolni¢ rolnika, ktory
posiada uprawnienia do platnosci, dla ktérych nie posiadat
hektar6w w okresie referencyjnym, z obowiazku zapewnienia
liczby kwalifikujacych si¢ hektaréw odpowiadajacych liczbie
uprawnien, pod warunkiem ze rolnik prowadzi co najmniej
50 % dzialalnosci rolniczej wykonywanej w okresie referen-
cyjnym, wyrazonej w jednostkach przeliczeniowych duzych
(LU).

W przypadku przeniesienia uprawnieni do platnosci, cesjona-
riusz moze korzystal ze wspomnianego odstepstwa wylacznie,
jezeli przedmiotem przeniesienia sg wszystkie uprawnienia do
platnosci podlegajace temu odstepstwu.

3. Uprawnienia do platnosci okreslone zgodnie z art. 48 nie
sa modyfikowane.
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Artykut 50
Premie mleczne oraz dodatkowe platnosci

1. Bez uszczerbku dla przepisow art. 48 oraz w drodze
odstepstwa od przepiséw art. 37 i 43, rolnik otrzymuje
dodatkowg kwote na uprawnienie powstala poprzez podzie-
lenie kwot przyznawanych na mocy art. 95 i 96 przez liczbe
uprawnien posiadanych przez rolnika w 2007 r., za wyjatkiem
uprawnien z tytutu odlogowania.

Warto$¢ jednostkowa kazdego uprawnienia do platnosci, ktére
rolnik posiada w roku 2007, jest zwigkszana o taka dodatkowg
kwote.

2. W przypadkach gdy rolnik nie posiada Zadnego upraw-
nienia, art. 48 i 49 maja zastosowanie mutatis mutandis. W
tym przypadku, na potrzeby stosowania art. 48, pojecie ,hek-
tary” oznacza kwalifikujace si¢ hektary posiadane przez rolnika
w roku 2007.

ROZDZIAL 4
UZYTKOWANIE GRUNT’(’)W W RAMACH SYSTEMU
PLATNOSCI JEDNOLITYCH
Sekcja 1

Uzytkowanie gruntéw

Artykut 51
Rolnicze uzytkowanie gruntow

Rolnicy moga wykorzystywaé dziatki zgloszone zgodnie z art.
44 ust. 3 do kazdej dzialalnosci rolniczej, za wyjatkiem upraw
trwalych oraz za wyjatkiem produkcji produktéw, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2200/96 z
dnia 28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji
rynku owocoéw i warzyw ('), w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2201/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynkéw przetwordw owocowych
i warzywnych (%) oraz ziemniakéw innych niz ziemniaki prze-
znaczone do produkeji skrobi ziemniaczanej, dla ktorych przy-
znawana jest pomoc na mocy art. 93 niniejszego rozporzy-
dzenia.

Artykut 52
Produkcja konopi

1. W przypadku produkcji konopi objetych kodem CN
5302 10 00, w wykorzystanych odmianach zawarto$¢ tetrahyd-
rokanabinolu nie moze przekraczaé 0,2 %, a produkcja jest

() Dz.U L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7 z
11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 453/2002 (Dz.U. L 72 z
14.3.2002, str. 9).

objeta umowg lub zobowigzaniem kupna-sprzedazy, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1673/2000.
Panistwa Czlonkowskie ustanawiaja system pozwalajacy spraw-
dzi¢ zawarto$¢ tetrahydrokanabinolu w roslinach uprawianych
na co najmniej 30 % powierzchni upraw konopi na widkno,
ktére sa objete umowa lub zobowigzaniem kupna-sprzedazy.
Jednakze jezeli Panstwo Czlonkowskie wprowadzi system
weczesniejszego zatwierdzania takich upraw, wowczas mini-
malna powierzchnia wynosi 20 %.

2. Zgodnie z procedury, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2,
przyznawanie platnosci jest uzaleznione od wykorzystania
nasion kwalifikowanych niektorych odmian oraz od zgloszenia
powierzchni upraw konopi na widkno.

Sekcja 2

Uprawnienia z tytulu odlogowania

Artykut 53
Okreslenie uprawnien z tytulu odlogowania

1. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 37 i 43 niniej-
szego rozporzadzenia, w przypadku gdy w okresie referen-
cyjnym rolnik podlegal obowigzkowi odlogowania czesci
gruntéw swojego gospodarstwa stosownie do przepisow art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999, Srednia kwota z
trzech lat odpowiadajaca obowigzkowej platnoici z tytulu
odlogowania obliczonej i dostosowanej zgodnie z zatacznikiem
VII oraz $rednia liczba, z trzech lat, hektaréw podlegajacych
obowigzkowemu odlogowaniu nie jest uwzgledniana przy
okreslaniu uprawnieni, o ktérych mowa w art. 43 niniejszego
rozporzadzenia.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, rolnik otrzymuje
uprawnienie na hektar (zwane nastgpnie ,uprawnieniem z
tytulu odlogowania”), ktére jest obliczane poprzez podzielenie
trzyletniej $redniej kwoty z tytulu odlogowania przez trzyletnig
Srednig liczb¢ odlogowanych hektaréw, o ktorych mowa
w ust. 1.

Calkowita liczba uprawnien z tytulu odlogowania jest réwna
Sredniej liczbie hektar6w podlegajacych obowigzkowemu
odlogowaniu.

Artykut 54

Wykorzystanie uprawniefi z tytulu odtogowania

1. Uprawnienie z tytulu odlogowania zwiazane z hektarem
kwalifikujacym do uprawnienia z tytulu odlogowania daje
prawo do platnosci kwoty ustalonej przez uprawnienie z tytulu
odlogowania.
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2. W drodze odstgpstwa od przepisOw art. 44 ust. 2, ,hektar
kwalifikujacy do uprawnienia z tytulu odlogowania” oznacza
powierzchni¢ gruntéw rolnych gospodarstwa zajeta przez
grunty orne, za wyjatkiem gruntéw, ktére w dniu przewi-
dzianym na skladanie wnioskow o pomoc obszarowa za rok
2003, byly wykorzystywane na potrzeby upraw trwalych,
laséw lub do celéw nierolniczych badZ na potrzeby trwalych
pastwisk.

Jednakze nastepujace grunty moga zosta¢ zaliczone jako
odlogowane, w nastepstwie zlozenia wniosku po dniu 28
czerwca 1995 r.

— grunty odlogowane stosownie do przepisow art. 22-24
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999, ktére nie s3 wykorzys-
tywane ani do celéw rolniczych ani na potrzeby dzialal-
nosci dochodowej innej niz dzialalno$¢ zaakceptowana dla
innych odlogowanych gruntéw na mocy niniejszego
rozporzadzenia, lub

— grunty zalesione stosownie do przepiséw art. 31 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1257/1999.

3. Rolnicy wylaczaja z produkeji hektary kwalifikujace do
uprawniei z tytutu odlogowania.

4. Powierzchnia gruntéw odlogowanych nie moze by¢
mniejsza niz 0,1 ha oraz grunty takie nie mogg by¢ wezsze
niz 10 metréw. Z powodu nalezycie uzasadnionych przyczyn
zwigzanych ze Srodowiskiem naturalnym, Panstwa Czlonkow-
skie mogg zaakceptowal grunty o szerokoSci wynoszacej co
najmniej 5 metréw i powierzchni 0,05 ha.

5. Panstwa Czlonkowskie moga, na warunkach, ktére
zostana okreslone zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art.
144 ust. 2, wprowadzi¢ odstepstwo od pierwszego akapitu ust.
2 niniejszego artykulu, pod warunkiem Ze podejma dzialania
majgce na celu zapobiezenie znaczgcemu wzrostowi catkowitej
powierzchni gruntéw rolnych kwalifikujacych si¢ do uprawnien
z tytulu odlogowania.

6. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 36 ust. 1 i art.
44 ust. 1, uprawnienia z tytulu odlogowania s wnioskowane
przed kazdym innym uprawnieniem.

7. Obowigzek odlogowania ma nadal zastosowanie w odnie-
sieniu do uprawnien z tytulu odlogowania, ktére zostang prze-
niesione.

Artykut 55
Zwolnienie z obowigzku odlogowania

Rolnik nie podlega obowigzkowi, o ktérym mowa w art. 54,
jezeli:

a) cale jego gospodarstwo jest prowadzone w odniesieniu do
calej produkeji zgodnie z obowigzkami ustanowionymi w
rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca
1991 r. w sprawie produkcji ekologicznej produktéw
rolnych oraz znakowania produktéw rolnych i $rodkéw

spozywezych (V);

b) odlogowane grunty sa wykorzystywane do dostarczenia
materialéw do produkeji na obszarze Wsp6lnoty produktéw
zasadniczo nieprzewidzianych do spozycia przez ludzi lub
zwierzeta, pod warunkiem stosowania skutecznych
systemé6w kontroli.

Artykut 56
Wykorzystanie gruntéw odlogowanych

1. Grunty odlogowane s3 utrzymywane w dobrej kulturze
rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska, w sposéb okreslony na
mocy art. 5.

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 55, grunty takie nie moga
by¢ wykorzystywane do celéw rolniczych i nie nalezy ich
wykorzystywa¢ do produkgji roslin do celéw komercyjnych.

2. Grunty takie mogg podlega¢ zmianowaniu.

3. Jezeli ilos¢ produktéw ubocznych z przeznaczeniem na
pasze lub zywno$¢, ktore mogg staé si¢ dostgpne w wyniku
uprawy nasion oleistych na odlogowanych gruntach na mocy
przepiséw art. 55 lit. b), przekroczy, na podstawie prognozy
ilosci objetych umowami zawartymi z rolnikami, 1 milion ton
rocznie wyrazony w ekwiwalencie $ruty sojowej, woéwczas w
celu ograniczenia takiej ilosci do 1 miliona ton, nalezy zmniej-
szy¢ wielko$¢ prognozowanej ilosci w ramach kazdej umowy,
ktéra mozna wykorzystal z przeznaczeniem na pasze lub
Zywnosc.

4. Panstwa Czlonkowskie s3 uprawnione do wyplaty
krajowej pomocy do wysokosci 55 % kosztéw zwigzanych z
zalozeniem wieloletnich upraw przeznaczonych do produkdji
biomasy na odtogowanych gruntach.

Artykut 57
Stosowanie innych przepiséw

O ile przepisy przewidziane w niniejszej sekcji nie stanowig
inaczej, inne przepisy niniejszego tytulu maja zastosowanie do
uprawnien z tytutu odtogowania.

(") Dz.UL 198 z 22.7.1991, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z
16.5.2003, str. 1).



03/t. 40

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 289

ROZDZIAL 5

WDRAZANIE REGIONALNE I FAKULTATYWNE

Sekcja 1

Wdrazanie regionalne

Artykut 58
Regionalne przydzielanie pulapu okreslonego w art. 41

1. Panstwo Czlonkowskie moze zadecydowaé, najpéiniej
przed dniem 1 sierpnia 2004 r., o zastosowaniu systemu
platnosci jednolitych przewidzianego w rozdzialach 1-4 na
poziomie regionalnym w oparciu o warunki ustanowione w
niniejszej sekdji.

2. Panstwa Czlonkowskie zdefiniuja regiony zgodnie z
obiektywnymi kryteriami.

Pafistwa Czlonkowskie posiadajgce mniej niz trzy miliony
kwalifikujacych si¢ hektaréw moga zostaé uznane za jeden
jednolity region.

3. Poszczegélne Panstwa Czlonkowskie dziela pulap, o
ktérym mowa w art. 41, pomiedzy regiony zgodnie z obiek-
tywnymi kryteriami.

Artykut 59
Regionalizacja systemu platnosci jednolitych

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach oraz zgodnie z
obiektywnymi kryteriami, Paistwo Czlonkowskie —moze
podzieli¢ catkowitg kwote pulapu regionalnego, okreslonego na
mocy art. 58, lub cz¢s$¢ takiego pulapu, pomiedzy wszystkich
rolnikéw, ktérych gospodarstwa sg zlokalizowane w odno$nym
regionie, wlgczajac w to rolnikdw, ktérzy nie spelniajg kryte-
rium kwalifikujacego, o ktérym mowa w art. 33.

2. W przypadku podziatu catkowitej kwoty pulapu regional-
nego, rolnicy otrzymuja uprawnienia, ktérych warto$¢ jednost-
kowa jest obliczana poprzez podzielenie pulapu regionalnego
okreslonego na mocy art. 58 przez liczbe kwalifikujacych sie
hektar6w, w rozumieniu art. 44 ust. 2, okreslonych na
poziomie regionalnym.

3. W przypadku czeSciowego podziatlu catkowitej kwoty
pulapu regionalnego, rolnicy otrzymujg uprawnienia, ktérych
warto$¢ jednostkowa jest obliczana poprzez podzielenie odpo-
wiedniej czg$ci pulapu regionalnego okreslonego na mocy art.
58 przez liczbe kwalifikujgcych sie hektaréw, w rozumieniu
art. 44 ust. 2, okreslonych na poziomie regionalnym.

W przypadku gdy rolnik jest rowniez uprawniony do otrzy-
mania uprawniefi obliczonych na podstawie pozostalej czesci
pulapu regionalnego, regionalna warto$¢ jednostkowa kazdego
z jego uprawnief, za wyjatkiem uprawnien z tytulu odlogo-
wania, jest zwigkszana o kwote odpowiadajaca kwocie referen-
cyjnej podzielonej przez liczbe jego uprawnien okreslonych
zgodnie z ust. 4.

Artykuly 48 i 49 majg zastosowanie mutatis mutandis.

4. Liczba uprawnien przypadajacych na rolnika jest rowna
liczbie hektaréw, ktore zglosi zgodnie z art. 44 ust. 2 w pierw-
szym roku stosowania systemu stosowania platnosci jednoli-
tych, za wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej lub
okolicznosci nadzwyczajnych, w rozumieniu art. 40 ust. 4.

Artykut 60
Uzytkowanie gruntow

1. W przypadku gdy Pafstwo Czlonkowskie skorzysta z
mozliwosci przewidzianej w art. 59, rolnicy moga, w drodze
odstepstwa od przepiséw art. 51 oraz zgodnie z przepisami
niniejszego  artykulu,  wykorzystywaé réwniez  dziatki,
zgloszone zgodnie z art. 44 ust. 3, do produkeji produktéw, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2200/96,
w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96 oraz ziem-
niakéw innych niz ziemniaki przeznaczone do produkeji skrobi
ziemniaczanej, dla ktorych pomoc jest przyznawana na mocy
art. 93 niniejszego rozporzadzenia, za wyjatkiem upraw
trwalych.

2. Pafstwo Czlonkowskie okresla liczbe hektaréw, ktore
moga by¢ wykorzystane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu
poprzez podzial, wedlug obiektywnych kryteriow, Sredniej
liczby hektaréw, ktére byly wykorzystywane do produkgji
produktéw, o ktérych mowa w ust. 1 na poziomie krajowym
w trakcie trzyletniego okresu 2000-2002, pomiedzy regiony
zdefiniowane stosownie do art. 58 ust. 2. Srednia liczba
hektaréw na poziomie krajowym oraz liczba hektaréw na
poziomie regionalnym jest ustalana przez Komisje zgodnie z
procedury, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2, na podstawie
danych przekazanych przez dane Panstwo Czlonkowskie.

3. W ramach limitu okreslonego zgodnie z ust. 2 dla odnos-
nego regionu, mozna zezwoli¢ rolnikowi na skorzystanie z
mozliwosci, o ktérej mowa w ust. 1:

a) w ramach limitu liczby hektaréw, ktére wykorzystuje do
produkgji produktéw, o ktérych mowa w ust. 1 w roku
2003;

b) w przypadku stosowania, mutatis mutandis, przepiséw art.
40 i 42 ust. 4, w ramach limitu liczby hektaréw, ktory
zostanie okre$lony zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz
w taki sposob, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw
oraz aby unikngl wystapienia zaklocen na rynku oraz
znieksztalcenia konkurencji.

4. W ramach limitu liczby hektaréw, ktore pozostang
dostgpne po zastosowaniu przepiséw ust. 3, rolnicy sa upraw-
nieni do produkcji produktéw, o ktérych mowa w ust. 1, na
liczbie hektaréw innej niz liczba hektaréw objetych przepisami
ust. 3 w ramach limitu liczby hektaréw wykorzystywanych do
produkeji produktéw, o ktérych mowa w ust. 1, w roku 2004
iflub 2005, przy czym pierwszenstwo nalezy przyznaé
rolnikom, ktérzy produkowali takie produkty juz w roku 2004
w ramach limitu liczby hektaréw wykorzystywanych w roku
2004.
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W przypadku stosowania przepisow art. 71, lata 2004 i 2005
sa zastgpowane, odpowiednio, rokiem poprzedzajacym rok
stosowania systemu platnosci jednolitych i rokiem ich stoso-
wania.

5. W celu okredlenia indywidualnych limitéw, o ktérych
mowa w ust. 3 i 4, Paistwo Czlonkowskie korzysta z indywi-
dualnych danych dotyczacych rolnika, gdy sa dostgpne, lub
innych wymaganych dowodéw dostarczonych przez rolnika.

6.  Liczba hektaréw, dla ktérych zezwolenie zostalo ustano-
wione zgodne z przepisami ust. 3 i 4 niniejszego artykutu, nie
moze w zadnym razie przekroczy¢ liczby kwalifikujacych sie
hektar6w zdefiniowanych w art. 44 ust. 2, zgloszonych w
pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednolitych.

7. Zezwolenie jest wykorzystywane, na obszarze odno$nego
regionu, z odpowiadajacym uprawnieniem do platnosci.

8.  Najpozniej przed rokiem 2007 Komisja przedlozy
sprawozdanie Radzie, wraz z, jezeli okaze si¢ to niezbedne,
odpowiednimi  propozycjami  dotyczacymi  ewentualnych
konsekwencji, w kategoriach rozwoju sytuacji na rynku i zmian
strukturalnych, wdrozenia przez Pafistwa Czlonkowskie niniej-
szego artykutu.

Artykut 61

Uzytki zielone

W przypadku stosowania przepisow art. 59, Pafstwo Czlon-
kowskie moze réwniez, zgodnie z obiektywnymi kryteriami,
ustali¢, w ramach pulapu regionalnego lub jego czgsci, rézne
wartosci jednostkowe uprawnient przyznawanych rolnikom, o
ktérych mowa w art. 59 ust. 1, dla hektaréw zajetych pod
uzytki zielone w dniu przewidzianym na zlozenie wnioskoéw o
pomoc obszarowg za rok 2003 oraz dla wszystkich innych
kwalifikujacych si¢ hektaréw lub alternatywnie dla hektaréw
wykorzystywanych jako trwale pastwiska w dniu przewi-
dzianym na zlozenie wnioskéw o pomoc obszarowg za rok
2003 oraz dla wszystkich innych kwalifikujgcych si¢ hektaréw.

Artykut 62

Premie mleczne oraz platnosci dodatkowe

W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 47 ust. 2, Pafistwa
Czlonkowskie moze zdecydowaé, ze kwoty wynikajace z
premii mlecznych i platnosci dodatkowych przewidzianych w
art. 95 i 96, zostang wlaczone, na poziomie krajowym lub
regionalnym, cz¢sciowo lub w calosci, do systemu platnosci
jednolitych, poczawszy od roku 2005. Uprawnienia okreslone
na mocy niniejszego ustepu nalezy odpowiednio zmodyfi-
kowac.

Kwota referencyjna dla takich platnosci jest réwna kwotom
przyznawanym zgodnie z art. 95 i 96, obliczonym na
podstawie indywidualnej ilosci referencyjnej dla mleka dostep-
nego w gospodarstwie w dniu 31 marca roku wlgczenia, cz¢s-
ciowego lub w calodci, tych platnoéci do systemu platnosci
jednolitych.

Artykuly 48-50 maja zastosowanie mutatis mutandis.

Artykut 63

Warunki dotyczace uprawniefi okre$lanych na mocy prze-
pisoOw niniejszej sekcji

1. W przypadku stosowania przepiséw art. 59, uprawnienia
okreslone na mocy przepiséw niniejszej sekcji moga zostal
przeniesione lub wykorzystane wylacznie na obszarze tego
samego regionu lub pomiedzy regionami, w ktorych upraw-
nienia na hektar wynoszg tyle samo.

2. W przypadku stosowania przepiséw art. 59, w drodze
odstepstwa od przepisow art. 53, kazdy rolnik w odnosnym
regionie otrzymuje uprawnienia z tytulu odlogowania.

Liczba uprawnien z tytulu odlogowania jest obliczana poprzez
pomnozenie kwalifikujacych si¢ gruntéw rolnika, w rozu-
mieniu art. 54 ust. 2, zadeklarowanych w pierwszym roku
stosowania systemu platnosci jednolitych, przez wskaznik
odlogowania.

Wskaznik odlogowania jest obliczany poprzez pomnozenie
podstawowego  wskaznika obowigzkowego odlogowania
wynoszacego 10 % przez stosunek, w odno$nym regionie,
gruntéw, dla ktérych przyznano w okresie referencyjnym
platnosci powierzchniowe z tytutu roslin uprawnych, o ktérych
mowa w zalaczniku VI, i kwalifikujacych si¢ gruntéw w rozu-
mieniu art. 54 ust. 2 w okresie referencyjnym.

Warto$¢ uprawnien z tytulu odlogowania jest wartoscia regio-
nalng dla uprawniefi do platnosci, okreslonych zgodne z art.
59 ust. 2 lub, w zaleznoSci od przypadku, art. 59 ust. 3,
pierwszy akapit.

Nie otrzymujg uprawnien z tytulu odlogowania rolnicy, ktérzy
zglaszaja mniejsza powierzchni¢ niz liczba hektaréw, w rozu-
mieniu art. 54 ust. 2, ktére bylyby potrzebne do wyproduko-
wania liczby ton réwnej 92 tonom zbéz, w sposéb zdefinio-
wany w zalgczniku IX, na podstawie plonéw okreslonych
wedlug planu regionalizacji obowigzujacego w odnosnym
regionie w roku poprzedzajacym rok stosowania systemu
platnosci jednolitych, podzielona przez stosunek, o ktérym
mowa w trzecim akapicie ust. 2 niniejszego artykutu.
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3. W drodze odstepstwa od przepisow art. 43 ust. 4 i 49
ust. 3, Panstwa Czlonkowskie moga réwniez zdecydowad,
najpbzniej do dnia 1 sierpnia 2004 r., dzialajac zgodnie z
og6élnymi zasadami prawa wspdlnotowego, Ze uprawnienia
okreslone na mocy przepisow niniejszej Sekcji podlegajg
progresywnym modyfikacjom wedlug wczesniej okreslonych
krokéw i obiektywnych kryteriow.

4. O ile przepisy przewidziane w niniejszej sekcji nie
stanowig inaczej, majg zastosowanie inne przepisy niniejszego

tytutu.

Sekcja 2

CzeSciowe wdrozenie

Artykut 64
Przepisy ogélne

1. Panstwo Czlonkowskie moze zdecydowal, najpdzniej do
dnia 1 sierpnia 2004 r., o zastosowaniu, na poziomie
krajowym lub regionalnym, systemu platnosci jednolitych,
przewidzianego w rozdzialach 1-4, na warunkach ustanowio-
nych w niniejszej sekcji.

2. Zgodnie z wyborem podjetym przez kazde Panstwo
Czlonkowskie, Komisja ustala, zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 144 ust. 2, pulap dla kazdej z platnosci bezpo-
srednich, o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 66, 67,
681 69.

Pulap taki jest rowny skladowej kazdego rodzaju platnosci
bezposrednich w pulapach krajowych, o ktérych mowa w art.
41, pomnozonej przez wielkosci procentowe zmniejszenia
zastosowane przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z art. 66,
67,681 69.

Catkowita kwota ustalonych pulapéw jest odejmowana od
pulapéw krajowych, o ktérych mowa w art. 41, zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2.

3. Najpézniej dwa lata po wdrozeniu systemu platnosci
jednolitych przez wszystkie Pafstwa Czlonkowskie, ale nie
p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2009 r., Komisja przedlozy
sprawozdanie Radzie, wraz z, jezeli okaze si¢ to niezbedne,
odpowiednimi propozycjami, dotyczacy ewentualnych konsek-
wencji, w kategoriach rozwoju sytuacji na rynku i zmian struk-
turalnych, wdrozenia przez Panstwa Czlonkowskie wariantéw
przewidzianych w sekcji 2 1 3.

Artykut 65
Okreslenie uprawnieft na mocy niniejszej sekcji

1. Dla uprawnien przydzielanych rolnikom, po zastoso-
waniu ewentualnego zmniejszenia na mocy art. 41, skladowa
kwoty referencyjnej, ktéra wynika z kazdej z platnosci bezpo-
$rednich, o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 66, 67, 68 i
69, jest zmniejszana o wielkos¢ procentows, ktéra zostanie
ustalona przez Panistwa Czlonkowskie w ramach limitu ustalo-
nego w art. 66, 67, 68 i 69.

2. O ile przepisy przewidziane w niniejszej sekcji nie
stanowia inaczej, inne przepisy niniejszego tytulu majg zastoso-
wanie do uprawnien okreslonych w odniesieniu do pozostalej
czesci kwoty referencyjne;j.

Artykut 66
Platnosci z tytulu roslin uprawnych

W przypadku platnosci z tytutu roSlin uprawnych Panstwa
Czlonkowskie moga:

a) zatrzyma¢ do 25 % skladowej krajowych pulapéw, o
ktérych mowa w art. 41, odpowiadajacych platnosciom
powierzchniowym z tytulu roslin uprawnych, o ktérych
mowa w zalaczniku VI, za wyjatkiem platnosci z tytutu
obowigzkowego odlogowania.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustano-
wionego zgodnie z art. 64 ust. 2, odno$ne Panistwo Czlon-
kowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej platnosci
na rzecz rolnikow.

Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana rolnikom produ-
kujacym roéliny uprawne wyszczegdlnione w zalgczniku IX
oraz, w Pafistwach Czlonkowskich, w ktérych kukurydza
nie jest uprawa tradycyjna, produkujacym kiszonke z
zielonki, na hektar, do poziomu wynoszacego maksymalnie
25 % platnodci na hektar, o ktérych mowa w zalaczniku
VI, przyznawanych na warunkach przewidzianych w
rozdziale 10 tytulu IV;

lub alternatywnie

b) zatrzyma¢ do 40 % skladowej krajowych pulapéw, o
ktorych mowa w art. 41, odpowiadajacych platnosci
uzupelniajacej z tytulu pszenicy durum, o ktérej mowa w
zalgczniku VI

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustano-
wionego zgodnie z art. 64 ust. 2, odnosne Pafistwo Czlon-
kowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej platnosci
na rzecz rolnikow.

Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana rolnikom produ-
kujacym pszenice durum wyszczegdlniong w zalgczniku IX,
na hektar, do poziomu wynoszacego maksymalnie 40 %
platnosci uzupelniajacej z tytutu pszenicy durum na hektar,
o ktérej mowa w zalaczniku VI, przyznanej lub ktéra
zostanie przyznana na warunkach przewidzianych w
rozdziale 10 tytutu IV.

Artykut 67
Platnosci z tytulu owiec i koz

Pafistwa Czlonkowskie mogg zatrzymaé do 50 % skladowej
krajowych pulapéw, o ktérych mowa w art. 41, odpowiadaja-
cych platnosciom z tytulu owiec i kéz wyszczegdlnionym w
zalgczniku VI

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowio-
nego zgodnie z art. 64 ust. 2, odno$ne Panstwo Czlonkowskie
dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej platnoici na rzecz
rolnikéw.
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Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana rolnikom hodujacym
owce i kozy, do poziomu wynoszacego maksymalnie 50 %
platnosci z tytulu owiec i kdz wyszczegdlnionych w zalgczniku
VI, przyznawanych na warunkach przewidzianych w rozdziale
11 tytulu IV.

Artykut 68

Platnosci z tytulu wolowiny i cieleciny

1. W przypadku platnosci z tytulu wolowiny i cieleciny,
Pafistwa Czlonkowskie moga zatrzymac do 100 % skladowej
krajowych pulapéw, o ktérych mowa w art. 41, odpowiadaja-
cych premii ubojowej, o ktérej mowa w zalaczniku VI dla
cielgt.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowio-
nego zgodnie z art. 64 ust. 2, odnosne Panstwo Czlonkowskie
dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej platnosci na rzecz
rolnikéw.

Dodatkowa platnos¢ jest przyznawana z tytulu uboju cielat, do
poziomu wynoszacego maksymalnie 100 % premii z tytulu
uboju cielat, o ktérej mowa w zalaczniku VI, przyznawanej na
warunkach przewidzianych w rozdziale 12 tytutu IV.

2. Panstwa Czlonkowskie moga réwniez:

a) i) zatrzymac do 100 % skladowej krajowych putapow, o
ktérych mowa w art. 41, odpowiadajacych premii z
tytutu krowy mamki, o ktdérej mowa w zalgczniku VI

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu usta-
nowionego zgodnie z art. 64 ust. 2, odnosne Panstwo
Czlonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej
platnosci na rzecz rolnikéw.

Dodatkowa platnos¢ jest przyznawana z tytutu utrzymy-
wania kréw mamek, do poziomu wynoszacego maksy-
malnie 100 % premii z tytulu krowy mamki, o ktdrej
mowa w zalaczniku VI, przyznawanej na warunkach
przewidzianych w rozdziale 12 tytutu IV;

oraz

ii) zatrzymaé do 40 % skladowej krajowych pulapéw, o
ktérych mowa w art. 41, odpowiadajacych premii
ubojowej, o ktérej mowa w zalaczniku VI dla bydla
innego niz cieleta.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu usta-
nowionego zgodnie z art. 64 ust. 2, odnosne Panistwo
Czlonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej
platnosci na rzecz rolnik6w.

Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana z tytulu uboju
bydla innego niz cielgta, do poziomu wynoszacego
maksymalnie 40 % premii ubojowej, o ktérej mowa w
zalaczniku VI dla bydla innego niz cielgta, przyznawanej
na warunkach przewidzianych w rozdziale 12 tytutu 1v;

lub alternatywnie

b) i) zatrzymaé do 100 % skladowej krajowych pulapéw, o
ktérych mowa w art. 41, odpowiadajacych premii
ubojowej, o ktorej mowa w zalaczniku VI dla bydla
innego niz cieleta.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu usta-
nowionego zgodnie z art. 64 ust. 2, odnos$ne Pafistwo
Czlonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej
platnosci na rzecz rolnikéw.

Dodatkowa platnos¢ jest przyznawana z tytutu uboju
bydla innego niz cielgta, do poziomu wynoszacego
maksymalnie 100 % premii ubojowej, o ktérej mowa w
zalaczniku VI dla bydla innego niz cielgta, przyznawanej
na warunkach przewidzianych w rozdziale 12 tytutu IV;

lub alternatywnie

i) zatrzymaé do 75 % skladowej krajowych pulapéw, o
ktérych mowa w art. 41, odpowiadajacych specjalnej
premii z tytutu bykéw, o ktérej mowa w zalaczniku VI

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu usta-
nowionego zgodnie z art. 64 ust. 2, odnosne Pafistwo
Czlonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowe;j
platnosci na rzecz rolnikéw.

Dodatkowa platno§¢ jest przyznawana do poziomu
wynoszacego maksymalnie 75 % specjalnej premii z
tytutu bykéw, o ktérej mowa w zalaczniku VI, przyzna-
wanej na warunkach przewidzianych w rozdziale 12
tytutu IV.

Artykut 69

Fakultatywne wdrozenie okreSlonych rodzajéow gospoda-
rowania i produkcji wysokojakoSciowej

Pafistwa Czlonkowskie mogg zatrzymaé do 10 % skladowej
krajowych pulapéw, o ktérych mowa w art. 41, odpowiadaja-
cych kazdemu z sektoréw, o ktérych mowa w zalagczniku VI
W przypadku sektora rolin uprawnych, wolowiny i cieleciny
oraz owiec i kéz, zatrzymanie takie nalezy uwzgledni¢ dla
potrzeb stosowania maksymalnych wielkosci procentowych
ustalonych, odpowiednio, w art. 66, 67 i 68.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowio-
nego zgodnie z art. 64 ust. 2, odno$ne Pafistwo Czlonkowskie
dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej platnoici na rzecz
rolnikow w sektorze lub sektorach, ktérych dotyczy zatrzy-
manie.

Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana z tytulu okreslonych
rodzajow gospodarowania, ktére maja istotne znaczenie dla
ochrony lub poprawy Srodowiska naturalnego lub dla poprawy
jakosci i sprzedazy produktéw rolnych na warunkach, ktére
zostana zdefiniowane przez Komisj¢ zgodnie z procedura o
ktérej mowa w art. 144 ust. 2.
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Sekcja 3

Wykluczenia fakultatywne

Artykut 70

Fakultatywne wykluczenie niektérych platnosci bezpo-
$rednich

1. Panstwo Czlonkowskie moze zadecydowad, najpdzniej
przed dniem 1 sierpnia 2004 r., o wykluczeniu z systemu
platnosci jednolitych:

a) jednej lub kilku platnosci bezposrednich przyznawanych w
okresie referencyjnym na mocy:

— artykul 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999,
— artykul 3 rozporzadzenia (WE) nr 235871,

w tym przypadku stosuje si¢ przepisy art. 64 i 65 mutatis
mutandis;

b) wszystkich innych platnosci bezposrednich wyszczegdlnio-
nych w zalagczniku VI przyznawanych rolnikom w okresie
referencyjnym we francuskich departamentach zamorskich,
na Azorach i Maderze, Wyspach Kanaryjskich i wyspach
Morza Egejskiego oraz platnosci bezposrednich przyznawa-
nych w okresie referencyjnym na mocy:

— artykul 6 rozporzagdzenia (EWG) nr 2019/93,
— artykul 9 rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001,

— artykul 13 i art. 22 ust. od 2 do 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1453/2001,

— artykul 5 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001.

2. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 6 ust. 2 rozporza-
dzenia (EWG) nr 2019/93, art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1452/2001, art. 13 ust. 2 i 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 14532001 oraz art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 14542001, Panstwa Czlonkowskie przyznajg platnosci
bezposrednie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w
ramach limitu pulapéw ustalonych zgodnie z art. 64 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, na warunkach okreslonych, odpo-
wiednio, w tytule IV, rozdziatach 3, 6 i 7-13 niniejszego
rozporzadzenia, art. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, art.
9 rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001, art. 13 i 22 ust. od 2
do 4 rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001, oraz art. 5 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1454/2001.

Calkowita kwota ustalonych pulapéw jest odejmowana od
pulapéw krajowych, o ktérych mowa w art. 41, zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 144 ust. 2.

Sekcja 4

Fakultatywny okres przejSciowy

Artykut 71

Fakultatywny okres przejsciowy

1. W przypadku gdy szczegdlne warunki rolnicze to uzasad-
niaja, Panstwo Czlonkowskie moze zadecydowaé, najpdzniej
do dnia 1 sierpnia 2004 r., o zastosowaniu systemu platnosci
jednolitych po uplywie okresu przejsciowego, ktory konczy sie
albo dnia 31 grudnia 2005 r. albo dnia 31 grudnia 2006 r.

W przypadku gdy dane Panstwo Czlonkowskie zadecyduje o
zastosowaniu systemu platnoSci jednolitych przed koficem
okresu przejsciowego, podejmuje ono odpowiednig decyzje
najpdzniej do dnia 1 sierpnia roku kalendarzowego poprzed-
zajacego rok kalendarzowy, w odniesieniu do ktérego bedzie
miat zastosowanie systemu platnosci jednolitych.

2. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 70 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, w okresie przejsciowym dane Panstwo Czlon-
kowskie stosuje platnoSci bezposrednie, o ktérych mowa w
zalgczniku VI, na warunkach okre$lonych, odpowiednio, w
tytule IV, rozdzialach 3, 6 i 7-13 niniejszego rozporzadzenia,
art. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, art. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 1452/2001, art. 13 i 22 ust. 2—-4 rozporzadzenia (WE)
nr 1453/2001, oraz art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001,
w ramach limitu pulapéw budzetowych odpowiadajacych
sktadowej tych platnosci bezposrednich w pulapie krajowym, o
ktérym mowa w art. 41, ustalonym przez Komisje, zgodne z
procedurg, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2, dla kazdej z tych
platnosci bezposrednich.

W przypadku platnosci z tytulu suszu paszowego, Panstwa
Czlonkowskie przyznaja pomoc na warunkach, ktére zostang
zdefiniowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2, w ramach powyzej wspomnianych limitéw budzeto-

wych.

3. System platnoici bezposrednich obowiazuje od dnia 1
stycznia roku kalendarzowego nastepujacego po roku kalenda-
rzowym wygasnigcia okresu przejsciowego.

W takim przypadku dane Panstwo Czlonkowskie podejmuje
decyzje, o ktérych mowa w art. 58 ust. 1, 63 ust. 3, 64 ust. 1 i
70 przed dniem 1 sierpnia 2005 r. lub alternatywnie 2006 r.,
stosownie do terminu zadecydowanego na mocy ust. 1 niniej-
szego artykulu.

4. Komisja, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2, podejmie niezbedne $rodki w przypadku gdy stosowanie
takiego okresu przejSciowego powoduje powazne znieksztal-
cenie konkurencji na rynku wspdlnotowym oraz w celu zapew-
nienia wywiazywania si¢ przez Wspdlnote z zobowigzan
miedzynarodowych.
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TYTUL IV

INNE SYSTEMY POMOCOWE

ROZDZIAL 1

SPECJALNA PREMIA JAKOéCIOWA Z TYTULU PSZENICY
DURUM

Artykut 72
Zakres stosowania
Pomoc jest przyznawana rolnikom produkujgcym pszenice
durum objeta kodem CN 1001 10 00, na warunkach ustano-
wionych w niniejszym rozdziale.
Artykut 73
Kwota i wymogi
1. Pomoc wynosi 40 EUR na hektar.
2. Przyznawanie platnosci jest uzaleznione od stosowania
okreslonych ilosci kwalifikowanych odmian nasion, w danej
strefie produkcji, uznanych za odmiany o wysokiej jakosci
przeznaczone do produkgji semoliny lub makaronéw.
Artykut 74
Obszary
1. Pomoc jest przyznawana dla krajowych obszaréw bazo-
wych znajdujacych sie w tradycyjnych strefach produkgji

wyszczegdlnionych w zalgczniku X.

Powierzchnia obszaréw bazowych wynosi, jak nastepuje:

Grecja 617 000 ha
Hiszpania 594 000 ha
Francja 208 000 ha
Wlochy 1 646 000 ha
Austria 7000 ha
Portugalia 118 000 ha

2. Panstwo Czlonkowskie moze podzielil swoéj obszar
bazowy na podobszary bazowe zgodnie z obiektywnymi kryte-

riami.

Artykut 75
Przekroczenie powierzchni obszaréw

1. W przypadku gdy powierzchnia obszaru, dla ktérego
wnioskowana jest pomoc, przekroczy powierzchni¢ obszaru
bazowego, powierzchnia obszaru przypadajaca na rolnika, dla
ktérego wnioskowana jest pomoc, jest proporcjonalnie zmniej-
szana w takim roku.

2. Gdy Panstwo Czlonkowskie dzieli sw6j obszar bazowy na
podobszary bazowe, zmniejszenie przewidziane w ust. 1 ma
zastosowanie wylacznie do rolnikéw z podobszaréw bazo-
wych, w przypadku ktérych limit zostal przekroczony. Zmniej-
szenie jest dokonywane gdy, w odno$nym Panstwie Czlonkow-
skim, powierzchnie w podobszarach bazowych, ktére nie
osiggnely swoich limitéw, zostaly przeniesione do podob-
szarow bazowych, w ktérych takie limity zostaly przekroczone.

ROZDZIAL 2

PREMIA Z TYTULU ROSLIN WYSOKOBIALKOWYCH

Artykut 76
Zakres zastosowania

Pomoc jest przyznawana rolnikom produkujacym rosliny wyso-
kobialkowe na warunkach ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu.

Rosliny wysokobiatkowe obejmuja:

— groch objety kodem CN 0713 10,

— béb i bobik objety kodem CN 0713 50,

— lubin stodki objety kodem CN ex 1209 29 50.

Artykut 77
Kwota i wymogi

Pomoc wynosi 55,57 EUR na hektar upraw roslin wysokobial-
kowych zebranych po okresie dojrzatosci mlecznej.

Jednakze ro$liny uprawiane na obszarach, ktére sa w pehni
obsiewane oraz ktore sg uprawiane zgodnie z lokalnymi stan-
dardami, ale ktdre nie osiggaja okresu dojrzalosci mlecznej w
wyniku nadzwyczajnych warunkéw pogodowych uznanych
przez odnosne Panstwo Czlonkowskie, kwalifikuja si¢ do
pomocy, pod warunkiem ze odno$ne obszary nie sg wykorzys-
tywane do zadnych innych celéw do tego stadium wzrostu.

Artykut 78
Powierzchnia

1. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalng gwarantowana
powierzchni¢ wynoszaca 1400 000 ha, dla ktérej pomoc
moze by¢ przyznawana.
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2. W przypadku gdy powierzchnia, dla ktdrej wystapiono z
wnioskiem o pomoc, przekroczy maksymalng gwarantowana
powierzchni¢, powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla ktorej
wystapiono z wnioskiem o pomoc, jest proporcjonalnie
zmniejszana w takim roku, zgodnie z procedurg, o ktérej
mowa w art. 144 ust. 2.

ROZDZIAL 3

SPECJALNA PLATNOSC Z TYTULU UPRAWY RYZU

Artykut 79
Zakres zastosowania

Pomoc przyznawana jest rolnikom produkujgcym ryz, objety
kodem CN 1006 10, na warunkach ustanowionych w niniej-
szym rozdziale.

Artykut 80
Kwota i wymogi

1.  Pomoc jest przyznawana na hektar gruntéw ryzem, na
ktérych rodlina ta jest uprawiana co najmniej do poczatku
stadium kwitnienia w normalnych warunkach wzrostu.

Jednakze rodliny uprawiane na obszarach, ktére s3 w pelni
obsiewane oraz ktore sg uprawiane zgodnie z lokalnymi stan-
dardami, ale ktére nie osiggajg stadium kwitnienia w wyniku
nadzwyczajnych warunkéw pogodowych uznanych przez
odnosne Panstwo Czlonkowskie, kwalifikuja si¢ do pomocy,
pod warunkiem ze odnosne obszary nie sa wykorzystywane do
zadnych innych celéw do tego stadium wzrostu.

2. Pomoc wynosi jak nastepuje, wedtug plonéw w odnos-
nych Panstwach Czlonkowskich:

Rok gospodarczy
2004/2005 oraz w
przypadku stosowania

Od roku gospodarczego
2005/2006 whgcznie

art. 71 (EUR/ha)
(EUR/ha)
Hiszpania 1123,95 476,25
Francja:
— metropolia 971,73 411,75
— Gujana Francuska 1329,27 563,25
Grecja 1323,96 561,00
Wihochy 1069,08 453,00
Portugalia 1 070,85 453,75.

Artykut 81
Obszary

Niniejszym ustanawia si¢ krajowy obszar bazowy dla kazdego
Pafistwa Czlonkowskiego — producenta. Jednakze dla Frangji
ustanawia si¢ dwa obszary bazowe. Powierzchnia obszaréw
bazowych wynosi, jak nastepuje:

Hiszpania 104 973 ha
Frangja:

— metropolia 19 050 ha
— Gujana Francuska 4190 ha
Grecja 20 333 ha
Wihochy 219 588 ha
Portugalia 24 667 ha

Panistwo Czlonkowskie moze podzieli¢ swoj obszar lub obszary
bazowe na podobszary bazowe zgodnie z obiektywnymi kryte-
riami.

Artykut 82
Przekroczenie powierzchni obszaréw

1. W przypadku gdy w danym Panstwie Czlonkowskim
powierzchnia obszaru przeznaczona pod uprawe ryiu w
danym roku przekroczy powierzchnie obszaru bazowego,
wskazanego w art. 81, powierzchnia obszaru przypadajaca na
rolnika, dla ktérego wnioskowana jest pomoc, jest proporcjo-
nalnie zmniejszana w takim roku.

2. Gdy Panstwo Czlonkowskie dzieli swoj obszar bazowy na
podobszary bazowe, zmniejszenie przewidziane w ust. 1 ma
zastosowanie wylacznie do rolnikéw z podobszaréw bazo-
wych, w przypadku ktérych limit zostal przekroczony. Zmniej-
szenie jest dokonywane gdy w odno$nym Panstwie Czlonkow-
skim powierzchnie w podobszarach bazowych, ktére nie
osiggnely swoich limitéw, zostaly przeniesione do podob-
szarOw bazowych, w ktdrych takie limity zostaly przekroczone.

ROZDZIAL 4

PLATNOSC POWIERZCHNIOWA Z TYTULU ORZECHOW

Artykut 83
Pomoc wspélnotowa

1. Pomoc wspdlnotowa jest przyznawana rolnikom produ-
kujacym orzechy, na warunkach ustanowionych w niniejszym
rozdziale.
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Orzechy obejmuja:
— migdaly objete kodami CN 0802 11 i 0802 12,

— orzechy laskowe lub orzechy tureckie objete kodami CN
0802 2110802 22,

— orzechy wloskie objete kodami CN 0802 31 i 0802 32,
— orzechy pistacjowe objete kodami CN 0802 50,

— orzechy robinii objete kodami CN 1212 10 10.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zréznicowaé pomoc wedtug
produktéw lub poprzez zwigkszenie lub zmniejszenie krajo-
wych powierzchni gwarantowanych (zwanych nastgpnie ,KPG”)
ustanowionych w art. 84 ust. 3. Jednakze w kazdym Panistwie
Czlonkowskim catkowita kwota pomocy przyznanej w danym
roku nie moze by¢ wyzsza niz pulap, o ktérym mowa w art.
84 ust. 1.

Artykut 84
Obszary

1. Panstwo Czlonkowskie przyznaje pomoc wspélnotowa w
ramach limitu pulapu obliczonego poprzez pomnozenie liczby
hektaré6w swoich KPG, ustalonych w ust. 3 przez $rednig kwote
wynoszaca 120,75 EUR.

2. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalng powierzchnig
gwarantowana wynoszacg 800 000 ha.

3. Maksymalna powierzchnia gwarantowana, o ktorej mowa
w ust. 2, jest dzielona na nast¢pujace KPG: krajowe powierzch-
nie gwarantowane (KPG)

Belgia 100 ha
Niemcy 1500 ha
Francja 17 300 ha
Grecja 41 100 ha
Wilochy 130 100 ha
Luksemburg 100 ha
Holandia 100 ha
Austria 100 ha
Portugalia 41 300 ha
Hiszpania 568 200 ha

Zjednoczone Krélestwo 100 ha

4. Panstwo Czlonkowskie moze podzieli¢ swoje KPG na
podobszary zgodnie z obiektywnymi kryteriami, w szczegodl-
nosci na poziomie regionalnym lub w odniesieniu do
produkgji.

Artykut 85
Przekroczenie powierzchni obszaréw

Gdy Panstwo Czlonkowskie dzieli swoja KPG na podobszary
bazowe, i jeden lub wigcej podobszaréw bazowych zostanie
przekroczonych, powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla
ktérej wnioskowana jest pomoc wspdlnotowa, jest proporcjo-
nalnie zmniejszana w takim roku dla rolnikéw z podobszaréw
bazowych, w ktérych limit zostal przekroczony. Zmniejszenie
takie jest dokonywane, gdy w odno$nym Panstwie Czlonkow-
skim powierzchnie w podobszarach bazowych, ktére nie
osiagnely swoich limitéw, zostaly przeniesione do podob-
szaréw bazowych, w ktorych takie limity zostaly przekroczone.

Artykut 86
Warunki kwalifikujace

1. Platno$¢ pomocy wspolnotowej jest uzalezniona, w szcze-
g6lnosci, od minimalnej powierzchni poletek oraz minimalnej
gestosci obsadzenia drzewami.

2. Powierzchnie podlegajace planom poprawy, w rozu-
mieniu art. 14 lit. b) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1035/72 z
dnia 18 maja 1972 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
owocow i warzyw ('), staja si¢ kwalifikowalne do pomocy w
ramach niniejszego systemu z dniem 1 stycznia roku nastepuja-
cego po roku, w ktérym wygasa dany plan poprawy.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg uzalezni¢ przyznanie
pomocy wspélnotowej o cztonkostwa rolnikéw w organizacji
producenckiej uznanej na mocy przepiséw art. 11 lub 14
rozporzadzenia (WE) nr 2200/96.

4. Jezeli zastosowane zostang przepisy ust. 3, Panistwa
Czlonkowskie moga zadecydowad, ze platno$é, o ktérej mowa
w ust. 1, bedzie przekazywana organizacjom producenckim w
imieniu jej czlonkéw. Kwota pomocy otrzymywanej przez
organizacj¢ producencks jest wyplacana jej czlonkom. Jednakze
Pafistwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ organizacji producenc-
kiej, z tytulu rekompensaty za ushugi $wiadczone na rzecz
swoich czlonkéw, dokonywal potracenia z kwoty pomocy
wspoélnotowej maksymalnie do wysokosci 2 %.

Artykut 87
Pomoc krajowa

1. Panstwa Czlonkowskie moga przyznaé pomoc krajows,
dodatkowo oprécz pomocy wspdlnotowej, maksymalnie do
wysokosci 120,75 EUR na hektar na rok.

2. Pomoc krajowa moze by¢ wyplacana dla obszaréw otrzy-
mujgcych pomoc wspélnotows.

(") Dz.UL 118 z 20.5.1972, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1363/95 (Dz.U. L 132 z
16.6.1995, str. 8).
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3. Panstwa Czlonkowskie moga uzalezni¢ przyznawanie
pomocy krajowej od czlonkostwa rolnikéw w organizacji
producenckiej uznanej na mocy przepiséw art. 11 lub 14
rozporzadzenia (WE) nr 2200/96.

ROZDZIAL 5

POMOC Z TYTULU ROSLIN ENERGETYCZNYCH

Artykut 88
Pomoc

Pomoc wynoszaca 45 EUR na hektar na rok jest przeznaczana
dla powierzchni obsianych roslinami energetycznymi wyko-
rzystywanymi na warunkach ustanowionych w niniejszym
Rozdziale.

Rosliny energetyczne oznaczajg roéliny dostarczane zasadniczo
na potrzeby produkcji nastgpujacych produktéw energetycz-
nych:

— produktéw uznawanych z paliwa biologiczne wyszczegdl-
nione w art. 2 punkt 2 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2003/30/WE z dnia 8 maja 2003 r. w
sprawie wspierania uzycia w transporcie biopaliw lub
innych paliw odnawialnych ('),

— energii elektrycznej i termalnej produkowanej z biomasy.

Artykut 89
Powierzchnie

1. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalng powierzchnig
gwarantowana, wynoszacg 1 500 000 ha, dla ktérej mozna
przyzna¢ pomoc.

2. W przypadku gdy powierzchnia, dla ktdrej wnioskowana
jest pomoc, przekroczy maksymalng powierzchni¢ gwaran-
towang, powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla ktérej wnio-
skowana jest pomoc, jest proporcjonalnie zmniejszana w takim
roku, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2.

Artykut 90
Warunki kwalifikujgce

Pomoc jest przyznawana wylacznie w odniesieniu do
powierzchni, ktérych produkcja jest przedmiotem umowy
pomiedzy rolnikiem i przemyslem przetwérczym, za wyjatkiem
przypadku przetwérstwa podejmowanego przez samego
rolnika w gospodarstwie.

Powierzchnie, ktore zostaly uwzglednione we wniosku z tytutu
systemu dla roglin energetycznych, nie moga by¢ liczone jako

powierzchnie odlogowane na potrzeby spelnienia wymogu

() Dz.U.L 123 2 17.5.2003, str. 42.

odlogowania okreslonego w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1251/1999 oraz w art. 54 ust. 2, 63 ust. 2, i 107 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 91
Przeglad wykazu roélin energetycznych

Produkty moga by¢ dodawane lub usuwane z wykazu zawar-
tego w art. 88, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2.

Artykut 92
Przeglad systemu dla roélin energetycznych

Do dnia 31 grudnia 2006 r. Komisja przedlozy sprawozdanie
Radzie dotyczacy wdrozenia systemu, wraz z, jezeli okaze si¢
to niezbedne, odpowiednimi propozycjami uwzgledniajacymi
wdrozenie wspdlnotowej inicjatywy dotyczacej paliw biologicz-
nych.

ROZDZIAL 6

POMOC Z TYTULU ZIEMNIAKOW NA SKROBIE

Artykut 93
Pomoc

Ustanawia si¢ pomoc dla rolnikéw produkujacych ziemniaki
przeznaczone do produkcji skrobi ziemniaczanej. Kwota
platnosci odnosi si¢ do ilosci ziemniakéw potrzebnych do
wytworzenia jednej tony skrobi. Wynosi ona:

— 110,54 EUR dla roku gospodarczego 2004/2005 oraz w
przypadku zastosowania przepiséw art. 71,

— 66,32 EUR, poczgwszy od roku gospodarczego 2005/2006
wigcznie.

Jest ona dostosowywana stosownie do zawartosci skrobi w
ziemniakach.

Artykut 94
Warunki

Pomoc jest wyplacana wylacznie w odniesieniu do ilosci ziem-
niakéw bedacych przedmiotem umowy kontraktacyjnej
pomiedzy producentem ziemniakéw a wytwoérca skrobi w
ramach limitu kwoty przyznanej takiemu przedsigbiorstwu, w
sposob przewidziany w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1868/94.
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ROZDZIAL 7

PREMIA MLECZNA ORAZ PLATNOSC DODATKOWA

Artykut 95
Premia mleczna

1. W latach 2004-2007 producenci mleka kwalifikujg si¢
do premii mlecznej. Jest ona przyznawana na rok kalenda-
rzowy, na gospodarstwo i na tong¢ indywidualnej ilosci referen-
cyjnej kwalifikujacej sie do premii, posiadanej przez dane
gospodarstwo.

2. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 3 oraz ograniczen
wynikajacych z zastosowania ust. 4, indywidualne ilosci refe-
rencyjne dla mleka, posiadane przez gospodarstwo w dniu 31
marca danego roku kalendarzowego, wyrazone w tonach, sg
mnozone przez:

— 8,15 EUR na tong dla roku kalendarzowego 2004,
— 16,31 EUR na tong dla roku kalendarzowego 2005,

— 24,49 EUR na tong dla lat kalendarzowych 2006 i 2007,
oraz

w przypadku zastosowania art. 70, dla kolejnych lat kalenda-
rzowych.

3. Indywidualne ilosci referencyjne, ktére podlegaja tymcza-
sowym przeniesieniom zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3950/92 z dnia 28 grudnia 1992 r. ustanawiajacego
dodatkowg oplate wyréwnawcza w sektorze mleka i prze-
tworéw mlecznych (') lub z art. 16 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1788/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego
oplate wyrownawczg w sektorze mleka i przetworéw mlecz-
nych (?), obowiazujace w dniu 31 marca danego roku kalenda-
rzowego, s3 uwazane za posiadane przez gospodarstwo cesjo-
nariusza dla tego roku kalendarzowego.

4. Dla potrzeb stosowania ust. 2, w przypadku gdy w dniu
31 marca roku kalendarzowego suma wszystkich indywidual-
nych ilosci referencyjnych w danym Panstwie Czlonkowskim
przekracza sum¢ odpowiadajacych calkowitych ilosci takiego
Panstwa Czlonkowskiego okreslonych w  zalaczniku I do
rozporzadzenia (EWG) nr 3950/92, dla dwunastomiesiecznego
okresu 1999/2000, odno$ne Panistwo Czlonkowskie, na
podstawie obiektywnych kryteriéw, podejmuje niezbedne kroki
w celu odpowiedniego zmniejszenia catkowitej kwoty indywi-
dualnych ilosci referencyjnych kwalifikujgcych sie do premii na
jego terytorium.

(") Dz.U. L 405 z 31.12.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzagdzeniem Komisji (WE) nr 572/2003 (Dz.U L 82 z
29.03.2003, str. 20).

(3 Dz.U.L 270z 21.10.2003, str.123.

Artykut 96
Platnosci dodatkowe

1. W latach 2004-2007 Pafistwa Czlonkowskie dokonuja
platnodci dodatkowych, w ujeciu rocznym, na rzecz produ-
centéw majacych siedzibe na ich terytorium, réwnych
globalnym kwotom przypadajgcym na rok okreSlonym w
ust. 2. Platnosci takich nalezy dokonywac¢ zgodnie z obiektyw-
nymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby zapewni¢ réwne trak-
towanie producentéw oraz aby unikngé wystgpienia zakldcen
na rynku oraz znieksztalcenia konkurencji. Ponadto, platnosci
takich nie dotyczg wahania cen rynkowych.

Premie uzupelniajace s3 przyznawane wylacznie jako kwota
uzupelniajagca przypadajagca na kwote premii okreslong w
art. 95 ust. 2.

2. Platnosci dodatkowe: globalne kwoty wyrazone w milio-
nach euro

2004 2005 22000076 (f)
Belgia 12,12 24,30 36,45
Dania 16,31 32,70 49,05
Niemcy 101,99 204,53 306,79
Grecja 2,31 4,63 6,94
Hiszpania 20,38 40,86 61,29
Francja 88,70 177,89 266,84
Irlandia 19,20 38,50 57,76
Wilochy 36,34 72,89 109,33
Luksemburg 0,98 1,97 2,96
Holandia 40,53 81,29 121,93
Austria 10,06 20,18 30,27
Portugalia 6,85 13,74 20,62
Finlandia 8,81 17,66 26,49
Szwecja 12,09 24,24 36,37
Zjednoczone Krélestwo 53,40 107,09 160,64

() Oraz w przypadku zastosowania przepisow art. 70, dla kolejnych
lat kalendarzowych.

Artykut 97
Definicje

Dla celow niniejszego rozdzialu maja zastosowanie definicje
terminu ,producent” ustanowione w art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 1788/2003.
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ROZDZIAL 8

SPECJALNA POMOC REGIONALNA Z TYTULU ROSLIN
UPRAWNYCH

Artykut 98
Pomoc

W przypadku zastosowania przepiséw art. 70, w Finlandii i
Szwecji, na pénoc od 62 réwnoleznika szerokoSci geogra-
ficznej poinocnej oraz na niektérych przyleglych obszarach, na
ktorych wystepuja poréwnywalne warunki klimatyczne, powo-
dujace, ze prowadzenie dzialalnosci rolniczej jest szczegdlnie
utrudnione, rolnicy produkujacy zboza, nasiona oleiste, siemig
Iniane oraz len i konopie uprawiane na widkno, otrzymuja
specjalng pomoc w wysokosci 24 EUR na tong¢, pomnozong
przez plony okreslone w planie regionalizacji dla odno$nego
regionu w ramach pulapu ustalonego przez Komisj¢ zgodnie z
art. 64 ust. 2, odpowiadajacego skladowej takiej pomocy w
pulapie, o ktérym mowa w art. 41.

Gdy calkowita kwota wnioskowanej pomocy przekroczy usta-
lony pulap, pomoc przypadajaca na rolnika jest proporcjo-
nalnie zmniejszana w takim roku.

ROZDZIAL 9

POMOC Z TYTULU NASION

Artykut 99
Pomoc

1. W przypadku zastosowania przepisow art. 70, Pafistwa
Czlonkowskie przyznaja, w ujeciu rocznym, pomoc ustalong w
zalgczniku XI dla produkeji nasion podstawowych lub nasion
kwalifikowanych jednego lub kilku gatunkéw wyszczegélnio-
nych w zalgczniku XL

2. W przypadku gdy powierzchnia zatwierdzona do kwalifi-
kacji nasion, dla ktérej wnioskowana jest pomoc z tytulu
nasion, jest wykorzystywana réwniez na potrzeby ubiegania si¢
o pomoc w ramach systemu platnosci jednolitych, kwota
pomocy z tytulu nasion, za wyjatkiem gatunkéw, o ktérych
mowa w zalaczniku XI punkt 1 i 2, jest zmniejszana, ale do
poziomu nie mniejszego niz zero, o kwote pomocy z tytulu
systemu platnosci jednolitych, ktéra ma zostal przyznana w
danym roku dla odnosnej powierzchni.

3. Kwota wnioskowanej pomocy nie moze przekroczy¢
pulapu, ustalonego przez Komisj¢ zgodnie z art. 64 ust. 2,
odpowiadajacego skladowej pomocy z tytulu nasion dla odnos-
nych gatunkéw, pulapu krajowego, o ktérym mowa w art. 41.

Gdy calkowita kwota wnioskowanej pomocy przekroczy usta-
lony pulap, pomoc przypadajaca na rolnika jest proporcjo-
nalnie zmniejszana w takim roku.

4. Odmiany Cannabis sativa L., dla ktérych wyplacana jest
pomoc przewidziana w niniejszym artykule, sa okreslane
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2.

ROZDZIAL 10

PLATNOSC POWIERZCHNIOWA Z TYTULU ROSLIN UPRAW-
NYCH

Artykut 100
Zakres stosowania i definicje

1. W przypadku zastosowania art. 66, Pafistwa Czlonkow-
skie przyznaja, na warunkach okre$lonych w niniejszym
rozdziale, o ile odr¢bne przepisy nie stanowig inaczej, pomoc
wybrang przez odnosne Panstwa Czlonkowskie zgodnie z tym
artykulem, dla rolnikéw produkujgcych rosliny uprawne.

2. Do celéw niniejszego rozdziatu:

— rok gospodarczy biegnie od dnia 1 lipca do dnia 30
czerwea,

— ,roéliny uprawne” oznaczajg roSliny uprawne wyszczegdl-
nione w zalgczniku IX.

3. Panstwa Czlonkowskie, w ktorych kukurydza nie jest
uprawg tradycyjna, moga zadecydowad, ze kiszonka z zielonki
kwalifikuje si¢ do platnosci powierzchniowych z tytutu roslin
uprawnych, na takich samych warunkach jak warunki majace
zastosowanie do roélin uprawnych.

Artykut 101
Obszary bazowe

Platno$¢ powierzchniowa jest ustalana na hektar oraz jest
regionalnie réznicowana.

Platno$¢ powierzchniowa jest przyznawana dla powierzchni,
ktéra jest wykorzystywana pod uprawe roélin uprawnych lub
ktéra podlega odlogowaniu zgodnie z przepisami art. 107
niniejszego rozporzadzenia, oraz ktéra nie przekracza calko-
witej liczby hektaréw regionalnego obszaru lub obszaréw
bazowych, ustalonych w zalaczniku VI rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 23161999 (!), uwzgledniajac stosowanie rozporza-
dzenia (WE) nr 1017/94.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2316/1999 z dnia 22 pazdziernika
1999 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 1251/1999 ustanawiajacego system wsparcia
dla producentéw niektérych roslin uprawnych (Dz.U. L 280 z
30.10.1999, str. 43). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 1035/2003 (Dz.U. L 150 z 18.6.2003, str. 24).
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Poprzez pojecie region, w niniejszym kontekscie, nalezy rozu-
miefi Panstwo Czlonkowskie lub region w ramach Panstwa
Czlonkowskiego, w zaleznosci od wyboru danego Panstwa
Czlonkowskiego. W przypadku stosowani przepisow art. 6
niniejszego rozporzadzenia, obszar lub obszary ustalone w
zalaczniku VI rozporzadzenia (WE) nr 2316/1999 s3 zmniej-
szane o liczbe hektaréw odpowiadajacych uprawnieniom z
tytulu odlogowania okreslonym zgodnie z art. 53 1 63 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia w danym regionie.

Artykut 102
Przekroczenie obszaréw bazowych i pulapu

1. Jezeli suma powierzchni, dla ktérych wnioskowana jest
platnos¢ z tytutu systemu dla roslin uprawnych, wlaczajac w to
grunty odlogowane przewidziane w tym mechanizmie, w przy-
padku stosowania przepisow art. 71, przekraczaja powierzch-
ni¢ obszaru bazowego, kwalifikujaca si¢ powierzchnia na
rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana dla  wszystkich
platnosci przyznawanych na mocy niniejszego rozdzialu w
odnos$nym regionie, podczas tego samego roku gospodarczego.

2. Suma wnioskowanych platnosci nie moze by¢ wyzsza niz
pulap ustanowiony przez Komisje zgodnie z art. 64 ust. 2.
Jezeli catkowita kwota wnioskowanej pomocy przekracza usta-
lony putap, pomoc przypadajaca na rolnika jest proporcjo-
nalnie zmniejszana w takim roku.

3. W przypadku zastosowania przepiséw art. 71,
powierzchnie, ktore nie s3 uwzglednione we wniosku o
platno$¢ na mocy niniejszego rozdzialu, ale ktére sa uwzgled-
nione we wniosku o pomoc na mocy rozdzialu 12, s3 réwniez
uwzgledniane przy obliczaniu powierzchni, dla ktérych
platnos¢ jest wnioskowana.

4. Jezeli Panstwo Czlonkowskie zdecyduje, Ze kiszonka z
zielonki kwalifikuje si¢ do platnosci powierzchniowych z tytutu
roélin uprawnych, nalezy zdefiniowa¢ odrgbny obszar bazowy.
Jezeli powierzchnia obszaru bazowego dla roslin uprawnych
lub kiszonki z zielonki nie zostanie osiagni¢ta w danym roku
gospodarczym, woéwczas réznica hektaréw jest przydzielana
dla tego samego roku gospodarczego do odpowiadajgcego
obszaru bazowego.

5. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecydowalo
o ustanowieniu jednego lub kilku krajowych obszaréw bazo-
wych, moze ono podzieli¢ kazdy krajowy obszar bazowy na
podobszary bazowe zgonie z obiektywnymi kryteriami, ktore
zostang zdefiniowane przez takie Panstwo Czlonkowskie.

Dla potrzeb stosowania przepisow niniejszego ustepu, obszary
bazowe ,Secano” i ,Regadio” s3 uwazane za krajowe obszary
bazowe.

W przypadku gdy dojdzie do przestrzelenia krajowego obszaru
bazowego, odnosne Panstwo Czlonkowskie moze, zgodne z
obiektywnymi kryteriami, skoncentrowaé S$rodek dzialania
obowigzujacy na mocy ust. 1, calkowicie lub czg¢sciowo w
podobszarach bazowych, dla ktérych odnotowano przestrze-
lenie.

Panistwa Czlonkowskie, ktére zadecydowaly o zastosowaniu
mozliwosci przewidzianych w niniejszym ustgpie, informuja
rolnikow i Komisj¢ do dnia 15 wrze$nia o swoim wyborze oraz
przekazuja szczegbltowe zasady dotyczace ich stosowania.

Artykut 103
Plan regionalizacji

Ma zastosowanie plan regionalizacji ustanowiony przez
Pafistwa Czlonkowskie stosownie do przepiséw art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1251/1991.

Plan regionalizacji moze zosta¢ poddany przegladowi, zgodnie
z obiektywnymi kryteriami, przez odno$ne Panstwo Czltonkow-
skie na wniosek Komisji lub z inicjatywy takiego Panstwa
Czlonkowskiego.

Artykut 104
Kwota podstawowa

1. Platnos¢ powierzchniowa jest obliczana poprzez
pomnozenie kwoty podstawowej na ton¢ przez Sredni plon
zb6z okreslony w planie regionalizacji dla danego regionu.

2. Obliczenie, o ktéorym mowa w ust. 1, jest przeprowa-
dzane przy zastosowaniu Srednich plonéw zb6z. Jednakze w
przypadku gdy kukurydza jest traktowana oddzielnie, plon
Jkukurydzy” jest wykorzystywany dla kukurydzy, a plon ,zbéz
innych niz kukurydza” jest wykorzystywany dla zbéz, nasion
oleistych, siemienia Inianego oraz Inu i konopi uprawianych na
widkno.

3. Kwota podstawowa dla rodlin uprawnych oraz, w przy-
padku zastosowania przepiséw art. 71, dla gruntéw odlogowa-
nych zostaje ustalona na poziomie 63 EUR na tong,
poczawszy od roku gospodarczego 2005/2006 wiacznie.

Artykut 105
Doplata uzupelniajaca z tytulu pszenicy durum

1. Doplata uzupelniajaca do platnosci powierzchniowej,
Wynoszaca:

— 291 EUR na hektar dla roku gospodarczego 2005/2006,

— 285 EUR na hektar, poczawszy od roku gospodarczego
2006/2007 wiacznie,

jest wyplacana dla gruntéw przeznaczonych pod uprawe psze-
nicy durum w tradycyjnych strefach produkcyjnych wyszcze-
g6lnionych w zalaczniku X, przy zastosowaniu nastgpujacych
limitéw:

Gregja 617 000 ha
Hiszpania 594 000 ha
Francja 208 000 ha
Wiochy 1 646 000 ha
Austria 7000 ha

Portugalia 118 000 ha



03/t. 40

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 301

2. Jezeli faczna powierzchnia gruntéw, dla ktérych wniosko-
wana jest doplata uzupelniajaca do platnosci powierzchniowe;j,
jest wigksza niz limit, o ktérym mowa powyzej w trakcie
danego roku gospodarczego, wowczas powierzchnia przypa-
dajaca na rolnika, dla ktérej moze zostaé wyplacona doplata
uzupelniajgca, jest proporcjonalnie zmniejszana.

Jednakze z zastrzezeniem limitéw przypadajacych na poszcze-
g6lne Panstwa Czlonkowskie, ustanowionych w ust. 1, Pafistwa
Czlonkowskie moga rozdzieli¢ powierzchnie wyszczegdlnione
w tym ustgpie pomiedzy strefy produkcyjne zdefiniowane w
zalaczniku X lub, jezeli zajdzie taka potrzeba, pomigdzy
regiony produkcyjne planu regionalizacyjnego, zgodnie z zasi¢-
giem produkgji pszenicy durum w latach 1993-1997. W przy-
padku przeprowadzenia takiej operacji, jezeli catkowita
powierzchnia w ramach danego regionu, dla ktérego wniosko-
wana jest doplata uzupelniajaca do platnosci powierzchniowe;j,
jest wigksza niz odpowiadajacy regionalny limit w trakcie
danego roku gospodarczego, wowczas powierzchnia przypa-
dajaca na rolnika w takim regionie produkcyjnym, dla ktérego
doplata uzupelniajaca moze zostaé wyplacona, jest proporcjo-
nalnie zmniejszana. Zmniejszenie takie jest dokonywane gdy w
ramach danego Panstwa Czlonkowskiego powierzchnie w
regionach, ktore nie osiagnely swoich limitéw regionalnych,
zostaly przekazane do regionéw, w ktérych limity takie zostaly
przekroczone.

3. W regionach, w ktorych produkcja pszenicy durum jest
prowadzona od dluzszego czasu, a ktére nie zostaly uwzgled-
nione w zalgczniku X, nalezy przyznaé specjalng pomoc
wynoszaca 46 EUR na hektar na rok gospodarczy 2005/2006,
w ramach limitu obejmujgcego nastepujaca liczbe hektaréw:

Niemcy 10 000 ha
Hiszpania 4000 ha
Francja 50 000 ha
Wlochy 4000 ha
Zjednoczone Krélestwo 5000 ha
Artykut 106

Len i konopie

Dla Inu i konopi uprawianych na widkno, ptatno$¢ powierzch-
niowa jest przekazywana wylacznie, w zaleznosci od okolicz-
nosci, gdy zawarta zostanie umowa lub zlozone zostanie zobo-
wiazanie, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia (WE)
nr 1673/2000.

Dla konopi uprawianych na widkno, platnos¢ powierzchniowa
jest dokonywana réwniez z zastrzezeniem warunkow przewi-
dzianych w art. 52.

Artykut 107
Odlogowanie

1. W przypadku zastosowania przepiséw art. 71, rolnicy
ubiegajacy si¢ o platnos¢ powierzchniowg podlegaja obowiaz-
kowi wylaczania czgsci gruntéw nalezacych do ich gospodar-
stwa z produkdji, jak réwniez otrzymujg rekompensate z tytulu
takiego obowiazku.

2. Obowigzek odlogowania dotyczacy kazdego rolnika ubie-
gajacego si¢ o platnosci powierzchniowe jest ustalany jako
procent jego gruntéw przeznaczonych pod uprawe roslin
uprawnych i ktére stanowig przedmiot wniosku o platnosé
oraz ktére sa odlogowane stosownie do przepiséw niniejszego
rozdziatu.

Podstawowy wskaznik obowigzkowego odlogowania zostaje
ustalony w wysoko$ci 10 % na lata gospodarcze 2005/2006 i
2006/2007.

3. Grunty odlogowane moga by¢ wykorzystywane do:

— produkgji materialéw na potrzeby wytworzenia we Wspdl-
nocie produktow, ktére nie sa bezposrednio przeznaczone
do spozycia przez ludzi lub zwierz¢ta, pod warunkiem
stosowania skutecznych systeméw kontroli,

— uprawy roélin straczkowych w gospodarstwie rolnym, dla
calosci jego produkeji, zgodnie z zobowigzaniami ustano-
wionymi w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91.

Panistwa Czlonkowskie sa uprawnione do wyplacania krajowe;j
pomocy w wysokosci do 50 % kosztéw zwigzanych z zaloze-
niem wieloletnich upraw przeznaczonych do produkdji
biomasy na odtogowanych gruntach.

4. Tlo§¢ produktéw ubocznych z przeznaczeniem na pasze
lub zZywnos¢, ktére moga staé si¢ dostepne w wyniku uprawy
nasion oleistych na odlogowanych gruntach na mocy prze-
piséw ust. 3, pierwsze tiret, jest uwzgledniana na potrzeby
stosowania limitu w wysokosci 1 miliona ton, o ktérym mowa
w art. 56 ust. 3.

5. W przypadku ustanowienia réznych plonéw dla gruntéw
nawadnianych i gruntéw nienawadnianych, ma zastosowanie
platno$¢ z tytulu odlogowania dla gruntéw nienawadnianych.

6. Rolnicy moga otrzyma¢ platnos¢ z tytulu odlogowania
dla gruntéw dobrowolnie odlogowanych ponad wymagang
powierzchni¢ gruntéw. Panstwa Czlonkowskie zezwalajg
rolnikom na odlogowanie do co najmniej 10 % powierzchni
przeznaczonych pod uprawe roslin uprawnych i ktére stanowig
przedmiot wniosku o platno$¢ oraz ktére sa odlogowane
stosownie do przepisow niniejszego artykutu. Wyzsze wielkosci
procentowe moga zosta¢ ustanowione przez Panstwo Czlon-
kowskie po uwzglednieniu specyficznej sytuacji oraz zapew-
nieniu zajecia wystarczajacej powierzchni uzytkéw rolnych.

W przypadku zastosowania przepiséw art. 66, niniejszy ustep
stosuje si¢ zgodnie ze szczegblowymi zasadami, ktore zostang
przyjete przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w
art. 144 ust. 2.

7. Rolnicy, ktérzy skladaja wniosek o platnos¢ dla
powierzchni nie wigkszej niz powierzchnia, ktéra bylaby
konieczna do wyprodukowania 92 ton zbdz, na podstawie
plonéw okreslonych dla ich regionu, nie sa zwiazani obowiaz-
kiem odlogowania. Przepisy ust. 6 stosuje si¢ do takich
rolnikéw.
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8.  Bez uszczerbku dla przepisow art. 108, grunty:

— odlogowane w ramach $rodkéw rolno-§rodowiskowych
(art. 22 i 24 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999),
ktére nie s3 wykorzystywane ani do celéw rolniczych, ani
na potrzeby dzialalnosci dochodowej innej niz dziatalnos¢
zaakceptowana dla innych odlogowanych gruntéw na mocy
niniejszego rozporzadzenia, lub

— zalesione w ramach zalesiania (art. 31 rozporzadzenia (WE)
nr 1257/1999),

w wyniku zlozenia wniosku po dniu 28 czerwca 1995 r.,
mogg, do limitu przypadajacego na gospodarstwo, ktory moze
zostaé okreslony przez odno$ne Pafistwo Czlonkowskie, by¢
zaliczane jako odlogowane na potrzeby spelnienia wymogu
odlogowania, o ktérym mowa w ust. 1. Limit taki jest okres-
lany wylacznie w zakresie niezbednym do uniknigcia koncen-
trowania na niewielkiej liczbie gospodarstw nieproporcjonalnie
duzej kwoty dostepnego budzetu odnoszacego si¢ do przed-
miotowego systemu.

Jednakze na takich obszarach platnos¢ powierzchniowa
wyszczegblniona w art. 104 niniejszego rozporzadzenia nie jest
przyznawana, a wsparcie przyznawane na mocy przepisow art.
24 ust. 1 lub art. 31 ust. 1, drugie tiret, rozporzadzenia (WE)
nr 1257/1999 jest ograniczane do kwoty réwnej maksymalnie
platnosci powierzchniowej z tytulu odlogowania, o ktorej
mowa w art. 104 niniejszego rozporzadzenia.

Panistwa Czlonkowskie moga zadecydowaé o niestosowaniu
systemu przewidzianego w niniejszym ustgpie do nowych
wnioskodawcéw w regionie, w ktérym istnieje ciggle ryzyko
znacznego przestrzelenia regionalnego obszaru bazowego.

9.  Powierzchnia gruntéw odlogowanych nie moze by¢
mniejsza niz 0,1 ha oraz grunty takie nie mogg by¢ wezsze
niz 10 metréw. Z powodu nalezycie uzasadnionych przyczyn
zwigzanych ze $rodowiskiem naturalnym, Pafistwa Czlonkow-
skie mogg zaakceptowal grunty o szerokoSci wynoszacej co
najmniej 5 metréw i powierzchni 0,05 ha.

Artykut 108

Kwalifikujace si¢ grunty

Whioski o platnosci moga nie by¢ skltadane w odniesieniu do
gruntow, ktére w dniu przewidzianym na skladanie wnioskéw
o pomoc obszarowa za rok 2003 byly wykorzystywane jako
trwale pastwiska, uprawy trwale lub drzewa lub byly wykorzys-
tywane do celéw nierolniczych.

Panstwa Czlonkowskie mogg, na warunkach, ktére zostang
okreslone zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 144 ust.
2, wprowadzi¢ odstepstwo od pierwszego akapitu niniejszego
artykutu, pod warunkiem, ze podejma dzialania na rzecz zapo-
biezenia znaczacemu wzrostowi lacznej powierzchni kwalifi-
kujacych si¢ gruntéw rolnych.

Artykut 109

Obsiewanie i stosowanie

W celu kwalifikowania si¢ do platnosci powierzchniowej,
rolnik musi, najpézniej do dnia 31 maja poprzedzajacego
zbiory dla danej uprawy, wysial nasiona, oraz, najpdzniej do
dnia 15 maja, ztozy¢ wniosek.

Artykut 110

Przepisy wykonawcze

Szczegblowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego
rozdzialu zostang przyjete zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 144 ust. 2, a w szczegdlnosci:

— przepisy dotyczace ustanowienia i zarzadzania obszarami
bazowymi,

— przepisy dotyczace utworzenia planéw  regionalizacji
produkgji,

— przepisy dotyczace kiszonki z zielonki,

— przepisy dotyczace przyznawania platnosci powierzch-
niowej,

— przepisy dotyczace minimalnej powierzchni kwalifikujacej
do otrzymania platnosci; przepisy takie uwzgledniaja, w
szczegOlnodci, wymogi w zakresie monitorowania oraz
pozadana efektywnos¢ przedmiotowego systemu,

— przepisy okreslajace dla pszenicy durum zasady kwalifi-
kujace do doplat uzupelniajacych do platnosci powierzch-
niowej oraz wymogi kwalifikujgce do pomocy specjalnej, a
w szczegélnosci okreslenia regionéw, ktére nalezy wziad
pod uwage,

— przepisy dotyczace odlogowania, a w szczeg6lnoéci prze-
pisy dotyczace art. 107 ust. 3; warunki takie powinny defi-
niowaé pastewne roéliny stragczkowe, ktére mogg by¢ upra-
wiane na gruntach odlogowanych oraz, odnosnie pierw-
szego tiret w pierwszym akapicie tego ustepu, moga obej-
mowac¢ uprawg rolin bez rekompensaty.

Zgodnie z t3 samg procedurg, Komisja moze:

— albo uwarunkowa¢ przyznanie platnosci od stosowania:
i) okreslonych nasion;

ii) nasion kwalifikowanych w przypadku pszenicy durum
oraz Inu i konopi uprawianych na wiékno;

i) okreslonych odmian w przypadku nasion oleistych,
pszenicy durum, siemienia Inianego oraz Inu i konopi
uprawianych na widkno;
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— albo zostawi¢ Panstwu Czlonkowskiemu mozliwo$¢ uzalez-
nienia przyznania platnosci od spelnienia takich warunkéw,

— zezwoli¢ na zmiang¢ terminéw przewidzianych w art. 109
w niektorych strefach w przypadku gdy nadzwyczajne
warunki klimatyczne czynig normalne terminy niemozli-
wymi do zastosowania.

ROZDZIAL 11

PREMIE Z TYTULU OWIEC I KOZ

Artykut 111
Zakres zastosowania

W przypadku zastosowania przepiséw art. 67, Panstwa Czlon-
kowskie przyznaja, w ujeciu rocznym, premie lub dodatkowe
platnosci rolnikom, ktérzy hodujg owce i kozy, z zastrzeze-
niem warunkow przewidzianych w niniejszym rozdziale, o ile
odrebne przepisy nie stanowig inaczej.

Artykut 112
Definicje

Dla potrzeb niniejszego rozdzialu maja zastosowanie naste-
pujace definicje:

a) ,maciorka” oznacza samic¢ z gatunku owiec, ktéra kocila
sie przynajmniej raz lub ktéra ma ponad jeden rok zycia;

b) ,koza” oznacza samic¢ z gatunku kéz, ktéra kocila si¢ przy-
najmniej raz lub ktéra ma ponad jeden rok zycia.

Artykut 113
Premia z tytulu maciorek i kéz

1. Rolnik utrzymujgcy maciorki w swoim gospodarstwie
moze korzystaé, po zlozeniu wniosku, z premii z tytulu utrzy-
mywania maciorek (premii z tytulu maciorek).

2. Rolnik utrzymujacy kozy w swoim gospodarstwie moze
korzystaé, po zlozeniu wniosku, z premii z tytulu utrzymy-
wania kéz (premii z tytulu kdz). Premia taka jest przyznawana
rolnikom na okreslonych obszarach, w ktdérych produkcja
spelnia nastepujace dwa kryteria:

a) hodowla kéz jest ukierunkowana gléwnie na produkeje
kozliny;

b) techniki hodowli kéz i owiec s3a podobne co do swojej
natury.

Wykaz takich obszaréw zostanie ustanowiony zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 144 ust. 2.

3. Premia z tytulu maciorek oraz premia z tytulu kéz jest
przyznawana w formie platnoici rocznej na kazde kwalifi-
kujace si¢ zwierz¢ na rok kalendarzowy oraz na rolnika w

ramach limitéw indywidualnych pulapéw. Minimalna liczba
zwierzagt, w odniesieniu do ktorych skladany jest wniosek o
premig, jest okreslana przez Panstwo Czlonkowskie. Liczba
minimalna nie powinna by¢ mniejsza niz 10 i wigksza niz 50.

4. Kwota premii na maciorke wynosi 21 EUR. Jednakze dla
rolnikéw sprzedajacych mleko owcze lub produkty oparte na
leku owczym, premia na maciorke wynosi 16,8 EUR.

5. Kwota premii na koz¢ wynosi 16,8 EUR.

Artykut 114
Premia uzupelniajaca

1. Premia uzupelniajaca jest wyplacana rolnikom z
obszaréw, gdzie produkcja owiec i koz stanowi dziatalnosé
tradycyjng lub ma znaczacy udzial w gospodarce wiejskiej.
Pafistwa Czlonkowskie definiuja takie obszary. W kazdym
razie, premia uzupelniajaca jest przyznawana wylacznie rolni-
kowi, ktérego gospodarstwo, w kategoriach powierzchni wyko-
rzystywanej na cele rolnicze, znajduje si¢ co najmniej w 50 %
na obszarach o utrudnionych warunkach gospodarowania
zdefiniowanych ~ stosownie ~ do  rozporzadzenia  (WE)
nr 1257/1999.

2. Premia uzupelniajgca jest przyznawana réwniez rolnikowi
zajmujacemu si¢ okresowym wypasem zwierzat, pod warun-
kiem, ze:

a) co najmniej 90 % zwierzat, dla ktérych wnioskowana jest
premia jest wypasanych przez co najmniej 90 kolejnych dni
na kwalifikujacych si¢ obszarach okreslonych zgodnie z ust.
1; oraz

=

siedziba gospodarstwa znajduje si¢ na nalezycie zdefinio-
wanym obszarze geograficznym, ktory zostal okreslony
przez Pafistwo Czlonkowskie jako obszar tradycyjnego
wykonywani okresowego wypasu owiec iflub kéz oraz pod
warunkiem ze takie przemieszczenia zwierzat s3 konieczne
ze wzgledu na brak paszy w wystarczajacej iloSci w czasie
okresowego wypasu zwierzat.

3. Kwota premii uzupelniajacej jest ustalana na poziomie
7 EUR na maciorke i na koze. Premia uzupelniajaca jest przy-
znawana z zastrzezeniem tych samych warunkow co warunki
ustanowione odnosnie przyznawania premii z tytulu maciorek
i koz.

Artykut 115

Przepisy wspélne

1. Premie sa wyplacane rolnikom - beneficjentom na
podstawie liczby maciorek i/lub kéz utrzymywanych w gospo-
darstwie przez minimalny okres, ktory zostanie okreslony
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2.



304

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 03/t. 40

2. W momencie gdy rozporzadzenie zawierajace nowe prze-
pisy dotyczace identyfikacji i rejestracji owiec i kéz wejdzie w
zycie, aby kwalifikowa¢ si¢ do premii dane zwierz¢ bedzie
musialo zosta¢ poddane identyfikacji i rejestracji zgodnej z
takimi przepisami.

Artykut 116
Limity indywidualne

1. W dniu 1 stycznia 2005 r. indywidualny putap przypa-
dajacy na rolnika, o ktérym mowa w art. 113 ust. 3 bedzie
réwny liczbie praw do premii, ktére rolnik posiadal w dniu 31
grudnia 2004 r. zgodnie z odpowiednimi przepisami wspdlno-

towymi.

2. Panstwa Czlonkowskie podejma niezbedne s$rodki dla
zapewnienia, aby suma praw do premii na ich terytorium nie
przekroczyla krajowych pulapéw okreslonych w ust. 4 oraz
aby rezerwy krajowe, o ktérych mowa w art. 118 mogly zostaé
utrzymane.

3. Prawa do premii, ktére zostaly wycofane na mocy $rodka
podjetego zgodnie z ust. 2 zostang zniesione.

4. Majg zastosowanie nastepujgce pulapy:

Panstwo Czlonkowskie Prawa (x 1 000)
Belgia 70
Dania 104
Niemcy 2432
Grecja 11023
Hiszpania 19 580
Francja 7 842
Irlandia 4956
Wihochy 9575
Luksemburg 4
Holandia 930
Austria 206
Portugalia (1) 2 690
Finlandia 80
Szwecja 180
Zjednoczone Krolestwo 19 492
Ogolem 79 164

(1) Podlega dostosowaniu po wygasnigciu rozporzadzenia

nr 1017/94.

(WE)

Artykut 117
Przeniesienie praw do premii

1. Gdy rolnik sprzedaje lub w inny sposéb przekazuje
prawo wlasnosci do swojego gospodarstwa, moze on przekazaé
wszystkie swoje prawa do premii osobie, ktéra przejmuje jego
gospodarstwo.

2. Rolnik moze réwniez przekazal, w calosci lub czgsci,
swoje prawa do premii innym rolnikom bez przenoszenia praw
do swojego gospodarstwa.

W przypadku przeniesienia praw do premii bez przenoszenia
praw do gospodarstwa, czg$¢ przenoszonych praw do premii,
nie przekraczajaca 15 %, jest zwracana, bez rekompensaty, do
rezerwy krajowej Paristwa Czlonkowskiego, w ktérym znajduje
si¢ dane gospodarstwo, w celu ich bezplatnego rozdyspono-
wania.

Panistwa Czlonkowskie moga naby¢ prawa do premii od
rolnikow, ktoérzy zgodza si¢, na zasadzie dobrowolnosci,
zwréci¢ swoje prawa do premii, w calosci lub w czgsci. W
takim przypadku kwoty wyplacone rolnikom za zbycie takich
praw do premii moga zostaé uregulowane albo ze $rodkéw
budzetu krajowego albo w sposéb przewidziany na mocy
art. 119 ust. 2, piate tiret.

W drodze odstepstwa od przepiséw ust. 1 oraz w nalezycie
uzasadnionych okolicznosciach, Panistwa Czlonkowskie moga
uregulowaé, ze w przypadku sprzedazy lub innego sposobu
przekazania praw do gospodarstwa, przekazanie praw do
premii jest dokonywane za posrednictwem rezerwy krajowej.

3. Panstwa Czlonkowskie moga podjaé niezbedne $rodki dla
przeciwdzialania przenoszeniu praw do premii z obszaréw lub
regionéw wrazliwych, gdzie produkcja owiec ma szczegdlne
znaczenie dla lokalnej gospodarki.

4. Panstwa Czlonkowskie moga zezwolié, przed uplywem
terminu, ktory okresla, na tymczasowe przeniesienie takiej
czedci praw do premii, ktorej rolnik posiadajacy takie prawa
nie zamierza wykorzystac.

Artykut 118
Rezerwa krajowa

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie utrzymuje krajowa rezerwe
praw do premii.

2. Wszystkie prawa do premii wycofane zgodnie z art. 117
ust. 2 lub innymi przepisami wspélnotowymi sg dodawane do
rezerwy krajowej.

3. Panstwa Czlonkowskie moga przyznawaé prawa do
premii rolnikom, w ramach limitéw swoich rezerw krajowych.
W przypadku przydzialu praw do premii, pierwszefistwo
nalezy dawal w szczegdlnosci rolnikom rozpoczynajacym
dziatalno$¢, mtodym rolnikom lub tez innym rolnikom trakto-
wanym priorytetowo.
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Artykut 119

Platnos$ci dodatkowe

1. W przypadku zastosowania przepisow art. 71, Panstwa
Czlonkowskie dokonuja platnosci dodatkowych, w ujeciu
rocznym, réwnych globalnym kwotom okreslonym w ust. 3
niniejszego artykutu.

Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowalé o uzupelnieniu
globalnych kwot okreslonych w ust. 3 niniejszego artykulu
poprzez zmniejszenie kwot platnosci, o ktoérych mowa w arty-
kule 113. Zmniejszenie, ktére moze zostal zastosowane na
poziomie regionalnym, nie moze przekroczy¢ jednego euro.

Platnosci takich nalezy dokonywaé, w ujeciu rocznym, zgodnie
z obiektywnymi kryteriami obejmujacymi, w szczeg6lnosci,
odpowiednie struktury i warunki produkeji, oraz w taki sposéb
aby zapewni¢ réwne traktowanie producentéw oraz aby
unikngé wystgpienia zaklécenn na rynku oraz znieksztalcenia
konkurencji. Ponadto platnosci takich nie dotyczg wahania cen
rynkowych. Sg one dokonywane na poziomie regionalnym.

2. Platnosci mogg obejmowaé w szczeg6lnosci nastepujace:

— platnosci na rzecz rolnikdéw zaangazowanych w okreslone
rodzaje produkcji, w szczegdlnosci zwiazane z jakoscig,
ktore majg istotne znaczenie dla lokalnej gospodarki lub tez
ochrony $rodowiska naturalnego,

— zwigkszenie premii, okrelonej w art. 113. Dodatkowe
kwoty moga podlegaé zastosowaniu wymogéw dotyczacych
obsady zwierzat, ktére zostana okreSlone przez dane
Pafistwo Czlonkowskie, po uwzglednieniu warunkéw lokal-
nych,

— wsparcie na rzecz restrukturyzacji gospodarstw rolnikow
lub rozwoju organizacji producenckich,

— platnosci powierzchniowe na rzecz rolnikéw, przyznawane
na hektar powierzchni pastwiskowych, ktére sg dostepne
dla rolnika w trakcie danego roku kalendarzowego oraz w
odniesieniu do ktérych platnosci nie byly wnioskowane w
tym samym roku w ramach systemu wsparcia dla rolnikoéw
produkujacych niektére rodliny uprawne, w ramach
systemu pomocowego z tytulu suszu paszowego oraz w
ramach wspdlnotowych mechanizméw pomocowych z
tytulu innych upraw trwatych lub ogrodniczych,

— platnosci na rzecz rolnikéw, ktorzy zwrdca swoje prawa na
zasadzie dobrowolnosci, zgodnie z przepisami art. 117 ust.
2’

— wsparcie dla poprawy i racjonalizacji przetwérstwa i
sprzedazy miesa z owiec i koz.

3. Majg zastosowanie nastgpujace kwoty globalne:

(wyrazone w tysigcach euro)

Belgia 64

(wyrazone w tysigcach euro)

Dania 79
Niemcy 1793
Grecja 8767
Hiszpania 18 827
Francja 7083
Irlandia 4875
Wiochy 6920
Luksemburg 4
Holandia 743
Austria 185
Portugalia 2275
Finlandia 61
Szwecja 162
Zjednoczone Krélestwo 20162

Artykut 120
Pulapy

Suma kwot kazdej wnioskowanej premii lub platnosci dodat-
kowej nie moze przekroczy¢ limitu pulapu, ustalonego przez
Komisje zgodnie z art. 64 ust. 2.

W przypadku gdy laczna kwota wnioskowanej pomocy prze-
kroczy ustalony pulap, pomoc przypadajaca na rolnika jest
proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.

ROZDZIAL 12

PLATNOSCI Z TYTULU WOLOWINY I CIELECINY

Artykut 121
Zakres zastosowania

W przypadku zastosowania przepisow art. 68, Pafistwa Czlon-
kowskie przyznaja, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w
niniejszym rozdziale, o ile odrgbne przepisy nie stanowig
inaczej, pomoc wybrang przez odno$ne Panstwo Czlonkowskie
zgodnie z przepisami niniejszego artykutu.
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Artykut 122 zawiera wszystkie istotne informacje dotyczace statusu w
zakresie premii oraz, jezeli paszport taki nie jest dostgpny,
réwnowazny dokument administracyjny.
Definicje

Do celéw niniejszego rozdziatu:

a) ,region” oznacza Panstwo Czlonkowskie lub region w
ramach Panstwa Czlonkowskiego, w zaleznosci od wyboru
Panistwa Czlonkowskiego;

b) ,byk” oznacza niekastrowanego samca z gatunku bydla;
¢) ,wol” oznacza kastrowanego samca z gatunku bydta;

d) krowa ,mamka” oznacza krowe nalezacg do rasy migsnej
lub krowe bedaca krzyzéwka z rasa miesna, oraz nalezgca
do stada przeznaczonego do hodowli cielagt na potrzeby
produkcji miesa;

e) ,jaldwka” oznacza samice z gatunku bydla w wieku od
o$miu miesiecy, ktdra sie jeszcze nie cielita.

Artykuf 123
Premia specjalna

1. Rolnik utrzymujacy samce z gatunku bydla w swoim
gospodarstwie moze korzystaé, po zlozeniu wniosku, z premii
specjalnej. Jest ona przyznawana w formie premii rocznej na
rok kalendarzowy i na gospodarstwo, w ramach limitow
pulapéw regionalnych za nie wiecej niz 90 zwierzat dla
kazdego przedzialu wiekowego, o ktérym mowa w ust. 2.

2. Premia specjalna jest przyznawana nie wigcej niz:

a) raz w zyciu kazdego byka w wicku powyzej dziewieciu
miesigcy; lub

b) dwa razy w zyciu kazdego wotu:
— po raz pierwszy w wieku dziewigciu miesiecy,

— po raz drugi po osiagnieciu przez zwierze wieku 21
miesiecy.

3. Aby korzystal z premii specjalnej:

a) kazde zwierze objete wnioskiem musi by¢ utrzymywane
przez rolnika z przeznaczeniem na opas przez okres, ktory
zostanie okreslony;

b) kazde zwierze musi posiadaé do momentu uboju lub
eksportu paszport zwierzecy, o ktéorym mowa w art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajacego
system identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczacego etykie-
towania wolowiny i produktéw z wolowiny ('), ktéry

() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1.

4. Gdy w danym regionie faczna liczba bykéw w wieku
powyzej dziewigciu miesiecy oraz woldw w wieku od dzie-
wigciu do 20 miesigcy, ktére zostaly uwzglednione we wniosku
oraz ktore spelniaja warunki przyznania premii specjalnej,
przekroczy pulap regionalny, o ktéorym mowa w ust. 8,
wowczas liczba wszystkich kwalifikujacych si¢ zwierzat na
mocy przepisow ust. 2 lit. a) i b) przypadajacych na rolnika na
dany rok jest proporcjonalnie zmniejszana.

W rozumieniu niniejszego artykutu ,putap regionalny” oznacza
liczbe zwierzat uprawnionych o korzystania, w danym regionie
i na rok kalendarzowy, z premii specjalne;j.

5. W drodze odstgpstwa od przepiséw ust. 1 i 4, Paristwo
Czlonkowskie moze:

— na podstawie obiektywnych kryteriéw, ktdre stanowig czesé
polityki w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich oraz
wylacznie pod warunkiem ze uwzgledniaja one aspekty
odnoszace si¢ do Srodowiska naturalnego i zatrudnienia,
zmieni¢ lub uchyli¢ limit poglowia wynoszacy 90 zwierzat
na gospodarstwo jak réwniez przedzial wiekowy oraz,

— wykonujgc swoje uprawnienia, zadecydowal o zastoso-
waniu ust. 4 w taki sposéb, aby osiagna¢ poziom zmniej-
szen, ktore musza by¢ zgodne z obowigzujacym pulapem
regionalnym, bez stosowania takich zmniejszefi do malych
rolnikéw, ktérzy, w odniesieniu do danego roku, zlozyli
wnioski o specjalne premie, obejmujace jedynie minimalna
liczbe zwierzat okreslona przez dane Panstwo Czlonkow-
skie.

6.  Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowal o przyznaniu
premii specjalnej w momencie uboju. W tym przypadku, w
odniesieniu do bykdw, kryterium wieku, o ktérym mowa w
ust. 2 lit. a) jest zastgpowane minimalng waga tuszy wynoszaca
185 kilograméw.

Premia jest wyplacana lub przekazywana na rzecz rolnik6w.

Zezwala si¢ Zjednoczonemu Krélestwu na stosowanie w
Irlandii Pélnocnej systemu przyznawania premii specjalnej,
ktéry rézni si¢ od systemu stosowanego na pozostalej czesci
jego terytorium.

7. Kwota premii specjalnej jest ustalana na poziomie:
a) 210 EUR na kwalifikujacego si¢ byka;

b) 150 EUR na kwalifikujacego si¢ wolu i przedzial wickowy.
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8. Maja zastosowanie nastgpujace pulapy regionalne:
Belgia 235149
Dania 277 110
Niemcy 1782700
Grecja 143 134
Hiszpania 713999 (Y
Francja 1754732 ()
Irlandia 1077 458
Wilochy 598 746
Luksemburg 18 962
Holandia 157 932
Austria 373 400
Portugalia 175075 () (%
Finlandia 250 000
Szwecja 250000
Zjednoczone Krélestwo 1419 811 (%)

() Bez uszczerbku dla szczegélowych przepisow ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 1454/2001.

() Bez uszczerbku dla szczegélowych przepisow ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 1452/2001.

() Bez uszczerbku dla szczegélowych przepiséw ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 1453/2001.

() Podlega dostosowaniu po wyga$nieciu rozporzadzenia (WE)
nr 1017/94.

() Pulap ten jest przejsciowo zwigkszany o 100 000 do 1 519 811 do
momentu, do ktérego zywe zwierzeta w wieku ponizej szesciu
miesigcy moga by¢ eksportowane.

Artykut 124
Premia z tytulu przeciwdzialania sezonowosci produkgji

1. W przypadku zastosowania przepiséw art. 71, gdy w
Panistwie Cztonkowskim liczba wolow:

a) poddawanych ubojowi w danym roku przekracza 60 %
tacznej liczby ubojéw samcéw z gatunku bydla, przeprowa-
dzanych rocznie; oraz

b) poddawanych ubojowi w okresie od 1 wrzesnia do 30 listo-
pada w danym roku przekracza 35 % lacznej liczby ubojéw
woléw przeprowadzanych rocznie,

rolnicy moga korzystaé, po zlozeniu wniosku, z dodatkowej
premii do premii specjalnej (premia z tytulu przeciwdzialania
sezonowosci  produkgeji). Jednakze jezeli oba wskazniki
progowe, o ktorych mowa powyzej zostana osiagniete w
Irlandii lub w Irlandii P6inocnej, wowczas premia ma zastoso-
wanie w Irlandii i w Irlandii Pélnocne;j.

Dla celéw stosowania niniejszego artykulu w Zjednoczonym
Krélestwie, Irlandia Péinocna jest traktowana jako oddzielny
podmiot.

2. Kwota takiej premii jest ustalana na poziomie:

— 72,45 EUR na zwierz¢ poddawane ubojowi podczas pierw-
szych 15 tygodni w danym roku,

— 54,34 EUR na zwierz¢ poddawane ubojowi podczas szes-
nastego i siedemnastego tygodnia w danym roku,

— 36,23 EUR na zwierz¢ poddawane ubojowi w tygodniach
od osiemnastego do dwudziestego pierwszego w danym
roku, oraz

— 18,11 EUR na zwierz¢ poddawane ubojowi podczas
dwudziestego drugiego i dwudziestego trzeciego tygodnia
w danym roku.

3. Gdy wskaznik, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), nie
zostanie osiagniety, uwzgledniajac przedostatnie zdanie ust. 1,
Panistwa Czlonkowskie, ktérych rolnicy poprzednio otrzymy-
wali premi¢ z tytulu przeciwdzialania sezonowosci produkdiji,
moga zadecydowal o przyznaniu takiej premii na poziomie
60 % kwot okreslonych w ust. 2.

W takim przypadku dane Pafistwo Czlonkowskie:

a) moze zadecydowal o przyznaniu takiej premii wylacznie
dla pierwszych dwoch lub trzech odnosnych okreséw;

b) zapewnia aby Srodek taki byt finansowo neutralny w odnie-
sieniu do tego samego roku budzetowego poprzez odpo-
wiednie zmniejszenie:

— kwoty drugiego przedziatu wiekowego premii specjalnej
majgcej zastosowanie do woldw, przyznawanej w takim
Panistwie Czlonkowskim, iflub

— platnosci dodatkowych dokonywanych na mocy prze-
piséw sekgji 2,

oraz informuje Komisj¢ o zastosowanym rodzaju zmniejszenia.

Dla potrzeb stosowania niniejszego Srodka Irlandia i Irlandia
Pélnocna sg traktowane jako jeden podmiot na potrzeby obli-
czenia wskaznika, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) i w rezultacie
dla zakwalifikowania si¢ do otrzymania premii.

4. W celu ustalenia czy wielkosci procentowe, o ktdrych
mowa w niniejszym artykule zostaly przekroczone, nalezy
uwzgledni¢ uboje przeprowadzone podczas drugiego roku
poprzedzajacego rok, w ktérym zwierze kwalifikujace si¢ do
premii zostalo poddane ubojowi.

Artykut 125
Premia z tytulu kréw mamek

1. Rolnik utrzymujacy krowy mamki w swoim gospodar-
stwie moze korzystaé, po zlozeniu wniosku, z premii za utrzy-
mywanie kréw mamek (premia z tytutu kréw mamek). Jest ona
przyznawana w formie premii rocznej na rok kalendarzowy i
na rolnika w ramach limitéw indywidualnych putapéw.

2. Premia z tytulu kréw mamek jest przyznawana rolnikowi:

a) niedostarczajgcemu mleka ani produktéw mleczarskich ze
swojego gospodarstwa przez okres 12 miesigcy od dnia
ztozenia wniosku.
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Dostarczanie mleka lub produktéw mleczarskich bezpo-
Srednio z gospodarstwa do konsumenta nie wplywa,
Jednakze na przyznanie premii;

b) dostarczajagcemu mleko lub produkty mleczarskie, ktérych
faczna indywidualna ilo$¢ referencyjna, o ktérej mowa w
art. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3950/92 nie przekracza
120 000 kilogramoéw. Jednakze Panstwa Czlonkowskie
moga zadecydowad, na podstawie obiektywnych kryteriow,
ktére ustanowia, o zmianie lub uchyleniu takiego limitu
ilosciowego,

pod warunkiem, ze rolnik utrzymuje, przez co najmniej szes¢
kolejnych miesiecy od dnia zlozenia wniosku, liczbe kréow
mamek réwng co najmniej 60 % oraz jaldwek réwng maksy-
malnie 40 % liczby, ktéra stanowila przedmiot wniosku o
premie.

Na potrzeby ustalenia liczby zwierzat kwalifikujacych si¢ do
otrzymania premii na mocy lit. a) i b) pierwszego akapitu ust.
2 niniejszego artykulu, okresla si¢ czy krowy naleza do stada
mamek czy do stada mlecznego na podstawie indywidualnej
ilosci referencyjnej beneficjenta, zdefiniowanej w art. 95 ust. 2,
oraz przecigtnego udoju mleka.

3. Uprawnienia rolnikéw do premii sg ograniczane poprzez
zastosowanie indywidualnego pulapu zdefiniowanego w art.
126.

4. Kwota premii na kwalifikujace si¢ zwierze zostaje usta-
lona na poziomie 200 EUR.

5. W przypadku zastosowania art. 8 lit. a) punkt i), Pafistwa
Czlonkowskie moga przyzna¢ dodatkowa krajowg premie z
tytutu kréw mamek, maksymalnie w wysokosci 50 EUR na
zwierze, pod warunkiem Ze nie powoduje to dyskryminacji
hodowcéw bydta w odnosnym Panstwie Cztonkowskim.

W odniesieniu do gospodarstw znajdujacych si¢ w regionie
zdefiniowanym w art. 3 i 6 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajgcego
przepisy ogélne w sprawie funduszy strukturalnych (),
pierwsze 24,15 EUR na zwierze takiej dodatkowej premii jest
finansowane z Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orien-
tacji i Gwarangji Rolnej (EFOGR).

W odniesieniu do gospodarstw znajdujacych si¢ na terytorium
Panistwa Czlonkowskiego, jezeli w odno$nym Panstwie Czlon-
kowskim poglowie bydla zawiera duzy odsetek kréw mamek,
ktére stanowia co najmniej 30 % lacznego poglowia kréw,
oraz jezeli co najmniej 30 % samc6éw z gatunku bydla podda-

() Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 11052003 (Dz.U. L 158 z
27.6.2003, str. 3).

wanych ubojowi nalezy do klasy migsnosci S i E, Sekcja
Gwarancji EFOGR finansuje premi¢ dodatkowa w pelnej wyso-
kosci. Przestrzelenie takich wielkosci procentowych jest usta-
lane na podstawie $redniej z dwoch lat poprzedzajacych rok, w
ktérym wspomniana premia jest przyznawana.

6. Dla potrzeb niniejszego artykulu brane sa pod uwage
wylgcznie jalowki nalezace do rasy migsnej lub bedace
krzyz6wka z rasg miesng, oraz nalezace do stada przeznaczo-
nego do hodowli cielat na potrzeby produkcji migsa.

Artykut 126

Indywidualny pulap dla kr6w mamek

1. Pomoc jest przyznawana kazdemu rolnikowi utrzymuja-
cemu krowy mamki w ramach limitu indywidualnych pulapéw
okreslonych poprzez zastosowanie art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1254/1999.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne kroki dla
zapewnienia, aby suma praw do premii na ich terytorium nie
przekroczyla krajowych pulapéw okreslonych w ust. 5 niniej-
szego artykulu oraz aby rezerwy krajowe, o ktérych mowa w
art. 128 mogly zosta¢ utrzymane.

3. W przypadku gdy dostosowanie, o ktérym mowa w ust.
2, wymaga zmniejszenia indywidualnych pulapéw posiadanych
przez rolnikéw, operacje taka nalezy przeprowadzi¢ bez
platnosci kompensacyjnych i zadecydowa¢ o niej na podstawie
obiektywnych kryteriéw obejmujacych, w szczeg6lnosci:

— procent w jakim rolnicy wykorzystali swoje indywidualne
pulapy podczas trzech lat referencyjnych poprzedzajacych
rok 2000,

— wdrozenie programu inwestycyjnego lub ekstensyfikacyj-
nego w sektorze wolowiny i cieleciny,

— okreslone okolicznosci naturalne lub stosowanie kar, skut-
kujace niewyplaceniem lub zmniejszeniem platnosci premii
za co najmniej jeden rok referencyjny,

— dodatkowe nadzwyczajne okolicznosci powodujace, ze
platnosci dokonywane w co najmniej jednym roku referen-
cyjnym nie odpowiadajg faktycznej sytuacji wystepujacej w
trakcie poprzednich lat.

4. Prawa do premii, ktdore zostaly wycofane na mocy Srodka
podjetego zgodnie z ust. 2, zostang zniesione.
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5. Maja zastosowanie nastgpujace pulapy krajowe:

Belgia 394 253
Dania 112932
Niemcy 639 535
Grecja 138 005
Hiszpania (1) 1441 539
Francja (%) 3779 866
Irlandia 1102620
Wlochy 621 611
Luksemburg 18 537
Holandia 63 236
Austria 375000
Portugalia (*) (%) 416 539
Finlandia 55000
Szwecja 155000
Zjednoczone Krélestwo 1699511

() Bez uszczerbku dla szczegélowych przepisow ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 1454/2001.

() Bez uszczerbku dla szczegélowych przepisow ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 1452/2001.

() Bez uszczerbku dla szczegélowych przepiséw ustanowionych w
rozporzadzeniu (WE) nr 1453/2001.

(% Podlega zwigkszeniu po wygasnieciu rozporzadzenia (WE)
nr 1017/94 o premie wynikajace z zastosowania tego rozporzg-
dzenia w roku 2003 i 2004.

Artykut 127
Przeniesienie praw do premii z tytulu kréw mamek

1.  Gdy rolnik sprzedaje lub w inny sposéb przekazuje
prawo wiasnosci do swojego gospodarstwa, moze on przekazaé
wszystkie swoje prawa do premii z tytulu kréw mamek osobie,
ktdra przejmuje jego gospodarstwo. Rolnik moze réwniez prze-
kaza¢, w calosci lub czesci, swoje prawa do premii innym
rolnikom bez przenoszenia praw do swojego gospodarstwa.

W przypadku przeniesienia praw do premii bez przenoszenia
praw do gospodarstwa, cz¢$¢ przenoszonych praw do premii,
nieprzekraczajaca 15 %, jest zwracana, bez platnodci kompen-
sacyjnej, do rezerwy krajowej Panstwa Czlonkowskiego, w
ktérym znajduje si¢ dane gospodarstwo, w celu ich bezplatnego
rozdysponowania.

2. Panstwa Czlonkowskie:

a) podejmujg niezbedne S$rodki dla przeciwdzialania przeno-
szeniu praw do premii poza obszary lub regiony wrazliwe,
gdzie produkcja wolowiny i cieleciny ma szczegdlne
znaczenie dla lokalnej gospodarksi;

b) moga uregulowal, ze przeniesienie praw do premii bez
przekazania praw do gospodarstwa jest dokonywane bezpo-
Srednio pomigdzy rolnikami albo ze jest dokonywane za
posrednictwem rezerwy krajowej.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢, przed uplywem
terminu, ktéry okresla, na tymczasowe przeniesienie takiej
czeSci praw do premii, ktdrej rolnik posiadajacy takie prawa
nie zamierza wykorzystac.

Artykut 128
Krajowa rezerwa praw do premii z tytulu kréw mamek

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie utrzymuje krajowa rezerwe
praw do premii z tytulu kréw mamek.

2. Wszystkie prawa do premii wycofane zgodnie z art. 127
ust. 1 lub innymi przepisami wspdlnotowymi sg dodawane do
rezerwy krajowej, bez uszczerbku dla przepiséw art. 126 ust.
4.

3. Panstwa Czlonkowskie wykorzystuja swoje rezerwy
krajowe do przyznawania praw do premii, w ramach limitow
swoich rezerw krajowych, w szczegdlnosci rolnikom rozpoczy-
najacym dzialalno$¢, mlodym rolnikom lub tez innym
rolnikom traktowanym priorytetowo.

Artykut 129
Jatéwki

1. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 125 ust. 3,
Pafistwa Czlonkowskie, w ktérych wiecej niz 60 % kréow
mamek i jalowek jest utrzymywanych na obszarach gérskich,
w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia Rady (WE) nr 12571999,
moga zadecydowaé o przyznaniu premii z tytutu kréw mamek
dla jatéwek oddzielnie do takiej premii dla kréw mamek w
ramach limitéw odrebnego putapu krajowego, ktéry zostanie
ustanowiony przez odnoéne Paristwo Czlonkowskie.

Taki odrebny pulap krajowy nie moze przekraczaé 40 %
pulapu krajowego odnosnego Panstwa Czlonkowskiego okres-
lonego w art. 126 ust. 5. Taki pulap krajowy jest zmniejszany
o kwote réwnag odrebnemu putapowi krajowemu. Gdy w
Pafistwie Czlonkowskim korzystajacym z uprawnien przewi-
dzianych w niniejszym ustepie, taczna liczba jaléwek, objetych
ztozonym wnioskiem, i spelniajacych warunki dotyczace przy-
znawania premii z tytulu kréw mamek, przekroczy odrebny
pulap krajowy, nalezy proporcjonalnie zmniejszy¢ liczbe
jatéwek kwalifikujgcych si¢ do premii przypadajacych na
rolnika w odno$nym roku.

2. Na potrzeby niniejszego artykutu, brane s3 pod uwage
wylacznie jalowki nalezagce do rasy migsnej lub bedace
krzyzéwka z rasa migsna.
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Artykut 130
Premia ubojowa

1. Rolnik utrzymujacy bydlo w swoim gospodarstwie moze
skorzystaé, po zlozeniu wniosku, z premii ubojowej. Jest ona
przyznawana z tytulu uboju zwierzat kwalifikujacych si¢ do
premii lub ich eksportu do kraju trzeciego, oraz w ramach
pulapéw krajowych, ktdre zostang okreslone.

Nastepujace zwierzeta kwalifikujg si¢ do premii ubojowe;:

a) byki, woly, krowy i jalowki w wieku powyzej o$miu
miesiecy wlacznie;

b) cieleta w wieku od miesigca do o$miu miesigcy i o wadze
tuszy do 185 kg,

pod warunkiem ze byly one utrzymywane przez rolnika przez
okres czasu, ktéry zostanie okreslony.

2. Kwota premii zostaje ustalona na poziomie:

a) 80 EUR na zwierz¢ kwalifikujace si¢ do premii, okreslone
w ust. 1 lit. a);

b) 50 EUR na zwierz¢ kwalifikujace si¢ do premii, okreslone
w ust. 1 lit. b).

3. Pulapy krajowe, o ktérych mowa w ust. 1, s3 okreslane
dla poszczegdlnych Panstw Czlonkowskich oraz osobno dla
obu grup zwierzat wyszczegdlnionych w lit. a) i b) ust. 1.
Kazdy pulap jest réwny liczbie zwierzat w kazdej z tych dwoch
grup, ktére w roku 1995 zostaly poddane ubojowi w danym
Panstwie Czlonkowskim, do ktérej dodaje si¢ takie zwierzgta
eksportowane do krajéw trzecich, wedlug danych Eurostatu lub
innych opublikowanych oficjalnych informacji statystycznych
dla takiego roku, zaakceptowanych przez Komisje.

4. Gdy w danym Panstwie Czlonkowskim faczna liczba
zwierzat, objetych wnioskami w odniesieniu do jednej z dwoch
grup zwierzat wyszczeg6lnionych w lit. a) lub b) ust. 1, oraz
spelniajgcych warunki przyznawania premii ubojowej prze-
kroczy pulap krajowy ustanowiony dla takiej grupy, liczba
wszystkich kwalifikujacych si¢ zwierzat w ramach danej grupy,
przypadajaca na rolnika w odno$nym roku jest proporcjonalnie
zmniejszana.

Artykut 131
Wymogi dotyczace obsady zwierzat

1. W przypadku zastosowania przepiséw art. 71, laczna
liczba zwierzat kwalifikujacych si¢ do premii specjalnej oraz
premii z tytutu kréw mamek jest ograniczana poprzez wymogi
dotyczace obsady zwierzat w gospodarstwie, wynoszacego dwie
jednostki zywego inwentarza (LSU) na hektar i rok kalenda-
rzowy. Wymoég dotyczacy obsady zwierzat poczawszy od 1
stycznia 2003 r. wynosi 1,8 LSU. Wymogi dotyczace obsady
zwierzat jest wyrazany w LSU na jednostke powierzchni

pastwiskowej gospodarstwa wykorzystywanej na potrzeby
zywienia zwierzgt tam utrzymywanych. Jednakze rolnik zostaje
wylaczony z obowiazku stosowania si¢ do wymogéw dotycza-
cych obsady zwierzat jezeli liczba zwierzat utrzymywanych w
jego gospodarstwie, uwzglednianych przy okreslaniu wymogéw
dotyczacych obsady zwierzat nie przekracza 15 LSU.

2. Dla okre$lenia wymogdéw dotyczacych obsady zwierzat w
gospodarstwie, uwzglednia sie:

a) samce z gatunku bydla, krowy mamki i jalowki, owce i/lub
kozy, dla ktérych zltozono wnioski o premie, jak réwniez
krowy mleczne potrzebne do wyprodukowania facznej ilosci
referencyjnej mleka przydzielonej rolnikowi. Liczba zwierzat
jest przeliczana na LSU poprzez zastosowanie nastepujacej
tabeli:

Samce z gatunku bydla oraz jalowki 1,0 LSU
starsze niz 24 miesiace, krowy mamki,

krowy mleczne

Samce z gatunku bydla oraz jatowki w 0,6 LSU
wicku od szeSciu miesiecy do 24

miesiecy

Owce 0,15 LSU
Kozy 0,15 LSU

=

powierzchni¢ pastwiskowa, rozumiana jako powierzchnia
gospodarstwa dostepna przez caly rok kalendarzowy na
potrzeby hodowli bydta oraz owiec iflub kéz. Powierzchnia
pastwiskowa nie obejmuje:

— gruntéw pod budynkami, lasami, stawami, Sciezkami,

— powierzchni wykorzystywanych do innych upraw kwali-
fikujacych si¢ do pomocy wspdlnotowej lub do upraw
trwalych oraz upraw ogrodniczych, za wyjatkiem
trwalych pastwisk, dla ktorych przyznawane sg platnosci
powierzchniowe na mocy art. 136 lub, w zaleznosci od
przypadku, art. 96,

— powierzchni kwalifikujacych si¢ do systeméw wsparcia
ustanowionych dla producentéw niektérych roslin
uprawnych, wykorzystywanych na potrzeby systemu
pomocowego dla suszu paszowego, oraz podlegajacych
krajowemu lub wspdélnotowemu mechanizmowi odlogo-
wania.

Powierzchnia pastwiskowa obejmuje powierzchnie uzytkowane
wspoélnie oraz powierzchnie z mieszanymi uprawami.
Artykut 132
Platnos¢ z tytulu ekstensyfikacji

1. W przypadku zastosowania przepisow art. 71, rolnicy
otrzymujacy premi¢ specjalng iflub premi¢ z tytulu kréw
mamek moga korzystaé z platnosci z tytutu ekstensyfikacji.
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2. Platno$¢ z tytulu ekstensyfikacji wynosi 100 EUR na
przyznang premi¢ specjalng i premi¢ z tytulu kréw mamek,
pod warunkiem, ze w odniesieniu 0 odnosnego roku kalenda-
rzowego wymogi dotyczace obsady zwierzat w odno$nym
gospodarstwie s3 mniejsze lub rowne 1,4 LSU na hektar.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowaé o przy-
znaniu platnosci z tytutu ekstensyfikacji w kwocie wynoszacej
40 EUR dla wymogdéw dotyczacych obsady zwierzat wynoszg-
cych 1,4 LSU na hektar lub wigcej i nizszego niz lub réwnego
1,8 LSU na hektar, oraz w kwocie 80 EUR dla wymogéw
dotyczacych obsady zwierzgt nizszych niz 1,4 LSU na hektar.

3. Na potrzeby stosowania ust. 2:

a) w drodze odstgpstwa od przepiséw art. 131 ust. 2 lit. a),
wymogi dotyczace obsady zwierzat gospodarstw sa okres-
lane poprzez uwzglednienie samcéw z gatunku bydla, kréw
i jalowek przebywajacych w gospodarstwie podczas odnos-
nego roku kalendarzowego, jak réwniez owiec iflub kéz, dla
ktérych zlozono wnioski o premie dla tego samego roku
kalendarzowego. Liczbe zwierzat nalezy przeliczy¢ na LSU
poprzez odwolanie si¢ do tabeli przeliczeniowej, o ktérej
mowa w art. 131 ust. 2 lit. a);

b) bez uszczerbku dla przepisow trzeciego tiret art. 131 ust. 2
lit. b), powierzchnie wykorzystywane do produkcji roslin
uprawnych zdefiniowanych w zalgczniku IX nie sa uwzgled-
niane jako ,powierzchnie pastwiskowe”;

¢) powierzchnia pastwiskowa brana pod uwage przy obli-
czaniu wymogéw dotyczacych obsady zwierzat musi si¢
skfada¢ w co najmniej 50 % z pastwisk.

,Pastwisko” jest definiowane przez Panistwa Czlonkowskie. Defi-
nicja powinna uwzglednia¢ co najmniej kryterium méwiace, ze
pastwisko jest uzytkiem zielonym, ktéry, zgodnie z lokalnymi
praktykami gospodarowania, jest uznawany za przeznaczony
do wypasu bydla iflub owiec. Jednakze nie wyklucza to miesza-
nego wykorzystania pastwiska w trakcie tego samego roku
(pastwisko, siano, kiszonka z zielonki).

4. Bez uszczerbku dla wymogéw dotyczacych obsady
zwierzat wyszczegélnionych w ust. 2 niniejszego artykulu,
rolnicy w Panstwach Czlonkowskich, w ktérych ponad 50 %
produkcji mleka odbywa si¢ na obszarach gorskich, w rozu-
mieniu art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 oraz
ktérych gospodarstwa znajduja si¢ na takich obszarach, moga
otrzymywacé platnosci z tytutu ekstensyfikacji, okreslone w tym
ustepie dla kréw mlecznych utrzymywanych w takich gospo-
darstwach.

5. Zgodnie z procedury, o ktorej mowa w art. 144 ust. 2,
Komisja, jezeli okaze si¢ to konieczne, dostosowuje kwoty
okreslone w ust. 2 niniejszego artykulu, po uwzglednieniu, w
szczegllnosci, liczby zwierzat kwalifikujacych sie do platnosci
za poprzedni rok kalendarzowy.

Artykut 133
Platnosci dodatkowe

1. W przypadku zastosowania przepiséw art. 71, Pafistwa
Czlonkowskie dokonuja platnosci dodatkowych, w ujeciu
rocznym, na rzecz rolnikéw majacych siedzibe na ich teryto-
rium, réwnych globalnym kwotom okreslonym w ust. 3 niniej-
szego artykulu. Platnosci takich nalezy dokonywaé zgodnie z
obiektywnymi kryteriami obejmujagcymi, w szczeg6lnosci,
odpowiednie struktury i warunki produkgji, oraz w taki sposéb,
aby zapewni¢ réwne traktowanie producentéw oraz aby
unikna¢ wystapienia zaklécen na rynku oraz znieksztalcenia
konkurencji. Ponadto, platnoci takich nie dotyczg wahania cen

rynkowych.

2. Platnosci dodatkowe mogg by¢ dokonywane w formie
platnosci pogtéwnych iflub platnosci powierzchniowych.

3. Maja zastosowanie nastgpujace kwoty globalne:

Belgia 39,4
Dania 11,8
Niemcy 88,4
Grecja 3,8
Hiszpania 33,1
Francja 93,4
Irlandia 31,4
Wiochy 65,6
Luksemburg 3,4
Holandia 25,3
Austria 12,0
Portugalia 6,2
Finlandia 6,2
Szwecja 9,2
Zjednoczone Krélestwo 63,8
Artykut 134

Platnosci pogléwne

1. Platnosci pogléwne moga zostaé przyznane dla:
a) samcéw z gatunku bydla;

b) krow mamek;

¢) kréw mlecznych;

d) jatowek.

2. Platnosci pogléwne moga zostaé przyznane jako kwoty
uzupehiajgce na jednostke premii ubojowej okreslonej w art.
130, za wyjatkiem cielgt. W pozostalych przypadkach, przy-
znanie platnosci pogléwnych podlega:

a) specjalnym warunkom okreslonym w art. 135;



312

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 40

b) okreslonym wymogom dotyczacym obsady zwierzat, ktore
zostang ustanowione przez Pafistwa Czlonkowskie.

3. Okreslone wymogi dotyczace obsady zwierzat s3 ustana-
wiane:

— na podstawie powierzchni pastwiskowej, o ktérej mowa w
art. 131 ust. 2 lit. b), za wyjatkiem powierzchni dla
ktérych przyznawane sa platnosci powierzchniowe zgodnie
z art. 136,

— po uwzglednieniu, w szczegdlnosci, wpltywu na Srodowisko
naturalne odnoénego rodzaju produkcji, wrazliwosci Srodo-
wiskowej gruntéw wykorzystywanych do hodowli bydta
oraz §rodkéw, ktére zostaly wdrozone w celu ustabilizo-
wania lub poprawy sytuacji Srodowiskowej takich gruntéw.

Artykut 135
Warunki dotyczgce platnosci pogtéwnych

1. Platnosci pogléwne dla samcoéw z gatunku bydla moga
by¢ przyznawane na rok kalendarzowy dla liczby zwierzat nie
wigkszej niz liczba zwierzgt w Panstwie Czlonkowskim, ktéra
jest:

— réwna pulapowi regionalnemu odno$nego Panstwa Czlon-
kowskiego, okreslonemu w art. 123 ust. 8, lub

— réwna liczbie samcow z gatunku bydla, dla ktérych premie
zostaly przyznane w 1997 r., lub

— rowna przecietnej liczbie ubojéw samcéw z gatunku bydla
w trakcie lat 1997, 1998 i 1999, bazujac na statystykach
Eurostatu dla tych lat lub innych opublikowanych oficjal-
nych informacjach statystycznych, zaakceptowanych przez
Komisje, dotyczacych takich lat.

Panstwa Czlonkowskie moga réwniez przewidzie¢ ograniczenie
liczby samcow z gatunku bydla przypadajacych na gospodar-
stwo, ktora zostanie okreslona przez Panstwo Czlonkowskie na
poziomie krajowym lub regionalnym.

Do platnosci kwalifikuja sie wylacznie samce z gatunku bydta,
w wieku od o$miu miesigcy. jezeli platnosci pogtéwne sa doko-
nywane w momencie uboju, Panistwa Czlonkowskie mogg
zadecydowa¢ o zastgpieniu tego warunku minimalng waga
tuszy wynoszaca co najmniej 180 kilograméw.

2. Platnosci pogtéwne dla kréw mamek i jaldwek kwalifi-
kujgcych si¢ do premii z tytulu kréw mamek na mocy art. 125
ust. 4 i art. 129 mogg zosta¢ przyznane wylacznie jako kwota
uzupelniajaca przypadajaca na jednostke premii z tytutu kréw
mamek, okreslong w art. 125 ust. 4.

3. Platnosci pogléwne dla kréw mlecznych moga zostaé
przyznane wylgcznie jako kwota na tong ilosci referencyjnej
kwalifikujacej si¢ do premii, posiadanej przez gospodarstwo,
ktéra zostanie okre$lona zgodnie z art. 95 ust. 2.

Art. 134 ust. 2 lit. b) nie stosuje si¢.

4. Platnosci poglowne dla jaléwek innych niz jalowki, o
ktérych mowa w ust. 2, mogg by¢ przyznawane na Pafstwo
Czlonkowskie i rok kalendarzowy dla liczby jalowek, ktéra nie
przekracza liczby jaldwek rownej przecigtnej liczbie ubojéw
jatowek w trakcie lat 1997, 1998 i 1999, bazujac na statysty-
kach Eurostatu dla tych lat lub innych opublikowanych oficjal-
nych informacjach statystycznych, zaakceptowanych przez
Komisje, dotyczacych takich lat.

Artykut 136
Platno$ci powierzchniowe

1. Platnosci powierzchniowe sg przyznawane na hektar
pastwisk trwalych:

a) ktore sa dostepne dla rolnika w trakcie odno$nego roku
kalendarzowego;

b) ktore nie sa wykorzystywane na potrzeby spelnienia okres-
lonych wymogéw dotyczacych obsady zwierzat, o ktérych
mowa w art. 134 ust. 3; oraz

¢) w odniesieniu do ktérych nie byly wnioskowane platnosci,
dla tego samego roku, w ramach systemu wsparcia ustano-
wionego dla rolnikéw produkujacych niektére rosliny
uprawne, w ramach systemu pomocowego dla suszu paszo-
wego oraz w ramach wspdlnotowych mechanizméw pomo-
cowych dla innych upraw trwalych lub upraw ogrodni-
czych.

2. Powierzchnia pastwisk trwalych w regionie, dla ktérego
moga zostal przyznane platnosci powierzchniowe, nie moze
przekroczy¢ odnosnego regionalnego obszaru bazowego.

Regionalne obszary bazowe s3 ustanawiane przez Panstwa
Czlonkowskie jako $rednia liczba hektaréw pastwisk trwalych
dostepnych na potrzeby hodowli bydla w trakcie roku 1995,
19961 1997.

3. Maksymalna platno$¢ powierzchniowa na hektar, ktora
moze zostaé przyznana, wlaczajac w to, w zaleznosci od przy-
padku, platnosci powierzchniowe na mocy przepiséw art. 96,
nie moze przekroczy¢ 350 EUR.

Artykut 137

Przekazywanie informacji

Wszelkie zmiany uregulowant krajowych dotyczacych przyzna-
wania platnosci dodatkowych sa przekazywane do Komisji nie
po6zniej niz po uplywie jednego miesigca od ich przyjecia.

Artykut 138

Przepisy wspélne

Aby kwalifikowaé si¢ do platnosci bezposrednich na mocy
niniejszego Rozdzialu, zwierz¢ musi by¢ poddane identyfikacji
i rejestracji zgodnej z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000.
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Artykut 139
Pulapy

Suma kwot kazdej platnosci bezposredniej wnioskowanej w
oparciu o przepisy niniejszego Rozdzialu nie moze przekroczy¢
pulapu, ustalonego przez Komisj¢ zgodnie z art. 64 ust. 2,
odpowiadajacego skladowej kazdej z takich platnosci bezpo-
Srednich w pulapie, o ktérym mowa w art. 41.

Gdy faczna kwota wnioskowanej pomocy przekroczy ustalony
pulap, pomoc przypadajaca na rolnika jest proporcjonalnie
zmniejszana w takim roku.

Artykut 140
Substancje zakazane na mocy dyrektywy 96/22/WE

1. Gdy pozostatosci substancji zakazanych na mocy dyrek-
tywy 96/22|WE ('), lub pozostalosci substancji dozwolonych
na mocy powyzej wspomnianego aktu, ale ktére zostaly uzyte
nielegalnie, zostang wykryte stosownie do odpowiednich prze-
piséw dyrektywy 96/23/WE (%), w zwierzeciu zaliczanym do
stada bydla nalezagcego do rolnika, lub gdy niedozwolona
substancja lub produkt, lub substancja lub produkt dozwolony
na mocy dyrektywy 96/22/WE ale ktéry jest w posiadaniu
rolnika nielegalnie, zostanie wykryty w gospodarstwie rolnika
w jakiejkolwiek postaci, rolnik zostaje wykluczony, na rok
kalendarzowy, w ktérym nastgpilo wykrycie, z otrzymywania
kwot przewidzianych na mocy niniejszego Rozdziatu.

W przypadku powtarzajacego si¢ tamania prawa, dlugosé
okresu wykluczenia moze, stosownie do powagi wykroczenia,
zosta¢ wydluzona do 5 lat poczawszy od roku, w ktérym
wykryto ponowne zlamanie prawa.

2. W przypadku utrudnien ze strony wiasciciela lub posia-
dacza zwierzat podczas przeprowadzania inspekcji oraz
podczas pobierania probek, ktére s3 konieczne do realizacji
krajowych planéw monitorowania pozostalosci, lub tez
podczas przeprowadzania dochodzen lub kontroli, przewidzia-
nych na mocy dyrektywy 96/23/WE, maja zastosowanie kary
przewidziane w ust. 1 niniejszego artykulu.

ROZDZIAL 13

POMOC Z TYTULU ROSLIN STRACZKOWYCH NA ZIARNO

(") Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca
zakazu stosowania w gospodarstwach hodowlanych niektorych
zwiazkéw o dzialaniu hormonalnym lub tyreostatycznym oraz b-
agonistycznym i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG
oraz 88/299/EWG (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, str. 3).

(3 Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie
$rodkéw monitorowania niektdrych substancji i ich pozostatosci u
zywych zwierzat i w produktach zwierzecych oraz uchylajaca
dyrektywy 85/358/EWG i 86[469/EWG oraz decyzje 89/187/EWG
i 91/664[EWG (Dz.U L 125 z 23.5.1996, str. 1). Dyrektywa zmie-
niona rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U L 122 z
16.5.2003, str. 1).

Artykut 141

Zakres zastosowania

W przypadku zastosowania przepiséw art. 71, odnosne
Panistwo Czlonkowskie przyznaje pomoc z tytulu produkcji
nastepujacych rodlin straczkowych na ziarno:

a) soczewicy innej niz do siewu, objetej kodem CN
ex 0713 40 00;

b) ciecierzycy innej niz do siewu, objetej kodem CN
ex 071320 00;

) wyki gatunkéw Vicia sativa L. i Vicia ervilla Willd., objetej
kodem CN ex 0713 90 90 (pozostale).

Artykut 142

Pomoc

1. Pomoc jest przyznawana dla produkeji rodlin straczko-
wych na ziarno objetych przepisami art. 141 dla danego roku
gospodarczego. Rok gospodarczy liczony jest od 1 lipca do 30
czerwea.

Poletko uprawne bedace przedmiotem wniosku o pomoc na
hektar w ramach systemu finansowanego zgodnie z art. 1 ust.
2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 12581999 jest wykluczone z
kwalifikowania si¢ do platnosci pomocy przewidzianej przez
niniejszy system.

2. Bez uszczerbku dla przepisow art. 143, pomoc przypa-
dajaca na hektar powierzchni obsianych i zebranych wynosi
181 EUR na hektar.

Artykut 143

Pulap

Suma wnioskowanej pomocy nie moze by¢ wyzsza niz pulap
ustalony przez Komisj¢ zgodnie z art. 64 ust. 2, odpowiadajacy
sktadowej platnosci powierzchniowych z tytutu roslin straczko-
wych na ziarno, o ktérych mowa w zalaczniku VI, w krajowym
pulapie, o ktérym mowa w art. 41.

Gdy catkowita kwota wnioskowanej pomocy przekroczy usta-
lony pulap, pomoc przypadajaca na rolnika jest proporcjo-
nalnie zmniejszana w takim roku.



314 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 03/t. 40
TYTUL V
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 144 porozumieniu w sprawie niektérych nasion roslin oleistych

1.

Komitet Zarzadzajacy ds. Platnosci Bezposrednich

Komisja jest wspierana przez Komitet Zarzadzajacy ds.

Platnosci Bezposrednich skladajacy sie z przedstawicieli Pafnstw
Czlonkowskich, ktéremu przewodniczy przedstawiciel Komisji.

2.

Gdy czynione jest odwolanie do niniejszego ustepu,

stosuje si¢ art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE
zostaje ustalony na jeden miesigc.

3.

Komitet przyjmuje wewnetrzne przepisy proceduralne.

Artykut 145

Przepisy wykonawcze

Zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 144 ust. 2, zostang
przyjete szczegblowe przepisy dotyczace wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia. Beda one obejmowaé w szczeg6lnoscei;

3)

b)

szczegolowe  przepisy dotyczace utworzenia

doradztwa rolniczego;

systemu

szczegOlowe przepisy dotyczace definiowania kryterium
przyznawani kwot dostepnych w wyniku zastosowana
modulacji;

szczegblowe przepisy dotyczace przyznawani pomocy
przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu, wlaczajac w
to warunki kwalifikujgce, terminy stosowania i platnosci
orz przepisy dotyczace kontroli jak réwniez kontroli i usta-
nawiania uprawniei do pomocy, wlaczajac w to konieczng
wymiang danych z Pafistwami Czlonkowskimi, oraz okres-
lenie przekroczenia obszaréw bazowych lub maksymalnych
powierzchni gwarantowanych, jak réwniez szczegélowe
przepisy dotyczace wycofywania i realokacji niewykorzysta-
nych praw do premii ustanowionych na mocy rozdziatu 11
il12;

w odniesieniu do systemu platnosci jednolitych, szcze-
gélowe przepisy dotyczace, w szczegdlnosci, ustanowienia
rezerwy krajowej, przenoszenia uprawnien, zdefiniowania
upraw trwalych, pastwisk trwalych, uzytkéw rolnych i
uzytkéw zielonych, wariantéw przewidzianych w rozdziale
5 tytulu III, oraz wykazu rodlin, ktérych uprawa jest
dozwolona na gruntach odlogowanych jak réwniez szcze-
gélowe przepisy dotyczace zgodnosci z memorandum o

k)

zawartym pomigdzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a
Stanami Zjednoczonymi Ameryki Pélnocnej w ramach
Ukladu  GATT, zatwierdzonym na mocy decyzji
93[355/EWG ();

w odniesieniu do pszenicy durum, szczegdlowe przepisy
dotyczace ilosci nasion kwalifikowanych i uznanych
odmian;

w odniesieniu do roélin energetycznych, szczegétowe prze-
pisy dotyczace zdefiniowania roSlin objetych tym
systemem, minimalnych wymogéw dla uméw, srodkéw w
zakresie kontroli przetworzonych ilosci oraz przetwarzania
na terenie gospodarstwa;

w odniesieniu do konopi uprawianych na widkno, szcze-
gbtowe przepisy dotyczace specjalnych Srodkéw kontrol-
nych i metod oznaczania pozioméw tetrahydrokanabinolu,
wlaczajac w to uregulowania dotyczace uméw oraz zobo-
wiazan, o ktérych mowa w art. 52;

zmiany w zalaczniku I, jakie moga okazaé si¢ niezbedne,
biorac pod uwage kryteria okreslone w art. 1;

zmiany w zalgcznikach II, VI, VII, IX, X i XI, jakie moga
okazaé si¢ niezbedne bioragc pod uwage, w szczegdlnosci,
nowe prawodawstwo wspolnotowe oraz w zakresie w
jakim dotyczy to zalacznika VII, w przypadku zastoso-
wania art. 62 oraz, w zaleznosci od przypadku, w zalez-
nosci od informacji przekazanych przez Panstwa Czlon-
kowskie w odniesieniu do czegsci kwot referencyjnych
odpowiadajacych platnosciom dla ro$lin uprawnych, jak
réwniez kwoty samego pulapu, podlegaja zwigkszeniu w
zalezno$ci od réznicy pomigedzy powierzchnig faktycznie
okreslong a powierzchnig, dla ktérej wyplacone zostaly
platnosci z tytulu roslin uprawnych w roku 2000 i 2001,
w wyniku zastosowania art. 9 ust. 2 i 3 rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 3887/92 (3, w ramach limitu obszaréw
bazowych (lub maksymalnej powierzchni gwarantowanej
dla pszenicy durum) oraz uwzgledniajac Srednie plony
krajowe wykorzystywane do obliczenia wartosci wyszcze-
g6lnionych w zalaczniku VIII;

podstawowe cechy systemu identyfikacji dzialek rolnych
wraz z ich definicja;

zmiany, ktore moga zosta¢ dokonane we wniosku o pomoc
oraz zwolnienie z wymogu skladania wniosku o pomoc;

() Dz.U. L 147 z 18.6.1993, str. 25.
(*) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3887/92 z dnia 23 grudnia

1992 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady stosowania zintegrowa-
nego systemu zarzadzania i kontroli niektérych wspdlnotowych
systemow pomocy (Dz.U. L 391 z 31.12.1992, str. 36). Rozporza-
zenie uchylone rozporzadzeniem (WE) nr 2419/2001 (Dz.U. L
327 2 12.12.2001, str. 11).
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l) przepisy dotyczace minimalnej ilosci informacji, ktére
muszg by¢ zamieszczane we wnioskach o pomoc;

m) przepisy dotyczace kontroli administracyjnych oraz
kontroli na miejscu jak réwniez kontroli przeprowadza-
nych metoda teledetekcji;

n) przepisy dotyczgce stosowania zmniejszen i wykluczen z
platnosci z przypadku braku zgodnosci z zobowigzaniami,
o ktérych mowa w art. 3 i 24, wlaczajac w to przypadki
niezastosowania zmniejszen i wykluczen;

o) zmiany w zalaczniku V, jakie moga okazaé si¢ niezbedne
bioragc pod uwage kryteria okreslone w art. 26;

p) komunikaty pomiedzy Pafstwami Czlonkowskimi i
Komisjg;

q) $rodki, ktére sa zaréwno konieczne, jak i w pelni uzasad-
nione na potrzeby rozwiazywania, w sytuacji kryzysowej,
probleméw praktycznych i wyjatkowych, w szczeg6lnosci
probleméw dotyczacych wdrazania rozdziatu 4 tytutu II i
rozdzialu 5 tytulu III. Srodki takie moga przewidywaé
odstepstwa od niektérych czeSci niniejszego rozporza-
dzenia, ale jedynie w zakresie, ktory jest bezwzglednie
konieczny jak rowniez przez niezbedny okres czasu.

Artykut 146
Przekazywanie informacji do Komisji

Panstwa Czlonkowskie informujg Komisje szczegélowo o $rod-
kach dzialania podjetych w celu wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia oraz, w szczegdlnodci, o Srodkach dotyczacych
art. 5,13, 421 58.

Artykut 147

Zmiany w rozporzadzeniach (EWG) nr 2019/93, (WE)
nr 1452/2001, nr 1453/2001, nr 1454/2001

1) artykul 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93 otrzymuje
brzmienie:

LJArtykut 6

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego
w art. 70 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003 (*) z
dnia 29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajacego wspélne prze-
pisy dla systeméw wsparcia bezposredniego w ramach
wspolnej polityki rolnej oraz ustanawiajgcego niektdre
systemy wsparcia dla rolnikow, Grecja przedstawia Komisji
program wsparcia tradycyjnej dzialalnosci zwigzanej z
produkcja wolowiny i cieleciny, jak réwniez migsa owiec i
kéz, w ramach limitéw potrzeb konsumpcyjnych mniej-
szych wysp Morza Egejskiego.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez wlasciwe
wladze wyznaczone przez to Paistwo Czlonkowskie.

2. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujeciu
rocznym, réwnej sumie premii faktycznie wyplaconych w
roku 2003 stosownie do przepisow rozporzadzenia (WE)
nr 1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia oraz
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (**) dla producentéw
majacych swoja siedzib¢ na mniejszych wyspach Morza
Egejskiego.

Komisja zwigksza takg kwote w celu uwzglednienia rozwoju
lokalnej produkcji. Jednakze kwota w ujeciu rocznym w
zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma pulapéw
obowigzujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wolowiny,
stosownie do przepiséw niniejszego rozporzadzenia,
pomnozona przez premie bazowe i uzupelniajace oraz
platnosci obowiazujace w roku 2003 oraz niz suma wszyst-
kich praw do premii posiadanych przez producentéw
majacych siedzib¢ na mniejszych wyspach Morza Egejskiego
w dniu 30 czerwca 2003 r., stosownie do przepiséw
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz odpowiedniego
procentu rezerwy krajowej pomnozonych przez premie i
platnosci obowiazujace w roku 2003.

3. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza i
modyfikuje program jak réwniez ustala i zwigksza kwote
przewidziang w ust. 2, pierwszy akapit, niniejszego artykulu
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. Komisja moze,
zgodnie z t3 samg procedura, skorygowaé limit ustalony w
ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wladze Grecji
przedstawiaja ~ sprawozdanie w  sprawie  wdrozenia
programu.

(" Dz.U.L 270 z 21.10.2003, str. 1.

(**) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003
(Dz.U.L 122 z 16.5.2003, str. 1).

(**) Dz.U.L 341, z 22.12.2001, str. 3.”;

artykul 9 rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001 otrzymuje
brzmienie:

LJArtykut 9

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego
w art. 70 rozporzadzenia Rady (WE) nr 17822003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajacego wspélne przepisy dla
systeméw wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej
polityki rolnej oraz ustanawiajacego niektore systemy
wsparcia dla rolnikéw (¥), Francja przedstawia Komisji
programy wsparcia tradycyjnej dzialalnosci zwigzanej z
produkcja wolowiny i cielgciny, jak réwniez migsa owiec i
kéz, oraz Srodki majagce na celu poprawe jakosci
produktéw, w ramach limitow potrzeb konsumpcyjnych
francuskich departamentéw zamorskich.
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Programy sa przygotowywane i wdrazane przez wlasciwe
wladze wyznaczone przez to Paistwo Czlonkowskie.

2. Wspdlnota finansuje programy do kwoty, w ujeciu
rocznym, réwnej sumie premii faktycznie wyplaconych w
roku 2003 stosownie do przepisow rozporzadzenia (WE)
nr 1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia oraz
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (***) dla producentéw
majacych swoja siedzibe we francuskich departamentach
zamorskich.

Komisja zwigksza takg kwote w celu uwzglednienia rozwoju
lokalnej produkcji. Jednakze kwota w ujeciu rocznym w
zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma pulapéw
obowiazujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wolowiny,
stosownie  do  przepisow  rozporzadzenia  (WE)
nr 1452/2001, pomnozonych przez premie oraz platnosci
bazowe i uzupehniajace obowigzujace w roku 2003 oraz niz
suma wszystkich praw do premii posiadanych przez produ-
centow majacych swoja siedzib¢ we francuskich departa-
mentach zamorskich w dniu 30 czerwca 2003 r., stosownie
do przepisow rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz
odpowiedniego procentu rezerwy krajowej, pomnozonych
przez premie i platno$ci obowigzujace w roku 2003.

3. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza i
modyfikuje programy jak réwniez ustala i zwigksza kwote
przewidziang w ust. 2, pierwszy akapit, niniejszego
artykutu, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. Komisja moze,
zgodnie z t3 samg procedura, skorygowal limit ustalony w
ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wladze Frangji
przedstawiaja ~ sprawozdanie w  sprawie  wdrozenia
programow.

(" Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1.

(*) Dz.U. L 160 z 26.06.1999, str. 21. Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003
(Dz.U.L 122 z 16.5.2003, str. 1).

(%) Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 3.

w rozporzadzeniu (WE) nr 1453/2001 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) artykul 13 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 13

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzia-
nego w art. 70 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003
z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego wspdlne
przepisy dla systeméw wsparcia bezposredniego w
ramach wspdlnej polityki rolnej oraz ustanawiajgcego
niektore systemy wsparcia dla rolnikéw (*), Republika
Portugalska przedstawia Komisji program wsparcia
tradycyjnej dzialalnosci zwigzanej z produkcja wolowiny
i cieleciny, jak réwniez migsa owiec i kdz, oraz $rodki
majace na celu poprawe jakosci produktéw, w ramach
limitéw potrzeb konsumpcyjnych Madery.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez
wiasciwe wladze wyznaczone przez to Panstwo Czlon-
kowskie.

2. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujeciu
rocznym, rownej sumie premii faktycznie wyplaconych
w roku 2003 stosownie do przepiséw rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia
oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (***) dla produ-
centéw majacych swoja siedzibe na Maderze.

Komisja zwigksza taka kwote w celu uwzglednienia
rozwoju lokalnej produkeji. Jednakze kwota w ujeciu
rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma
pulapéw obowigzujacych w roku 2003 dla premii z
tytulu  wolowiny, stosownie do przepiséw rozporza-
dzenia (WE) nr 1453/2001, pomnozonych przez premie
oraz platnosci bazowe i uzupelniajace obowigzujace w
roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii
posiadanych przez producentéw majacych swoja
siedzibe na Maderze w dniu 30 czerwca 2003 r.,
stosownie do  przepisow  rozporzadzenia  (WE)
nr 2529/2001 oraz odpowiedniego procentu rezerwy
krajowej, pomnozonych przez premie i platnosci
obowigzujace w roku 2003.

3. Komisja  przyjmuje  przepisy = wykonawcze,
zatwierdza i modyfikuje program jak réwniez ustala i
zwicksza kwote przewidziana w ust. 2, pierwszy akapit,
niniejszego artykutu, zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 144 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. Komisja moze, zgodnie z ta sama
procedurg, skorygowal limit ustalony w ust. 2, drugi
akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku wiladze
Republiki Portugalskiej przedstawiajg sprawozdanie w
sprawie wdroZenia programu.

(*) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1.

(*) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie
ostatnio  zmienione  rozporzadzeniem  (WE)
nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

(**) Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 3.7;

w art. 22 ust. 2-5 otrzymujg brzmienie:

,2. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzia-
nego w art. 70 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003,
Republika Portugalska przedstawia Komisji program
wsparcia tradycyjnej dziatalnosci zwigzanej z produkcja
wolowiny i cieleciny, jak réwniez migsa owiec i koz,
oraz $rodki majace na celu poprawe jakosci produktow.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez
wiasciwe wladze wyznaczone przez to Panstwo Czlon-
kowskie.
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3. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujeciu
rocznym, réwnej sumie premii faktycznie wyplaconych
w roku 2003 stosownie do przepisow rozporzadzenia
(WE) nr 12541999, niniejszego rozporzadzenia oraz
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 dla producentéw
majacych swoja siedzib¢ na Azorach.

Komisja zwigksza taka kwote w celu uwzglednienia
rozwoju lokalnej produkeji. Jednakze kwota w ujeciu
rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma
pulapéw obowigzujacych w roku 2003 dla premii z
tytulu wolowiny, stosownie do przepisdw niniejszego
rozporzadzenia, pomnozonych przez premie oraz
platnosci bazowe i uzupelniajgce obowigzujace w roku
2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii posiada-
nych przez producentéw majacych swoja siedzibe na
Azorach w dniu 30 czerwca 2003 r., stosownie do prze-
piséw rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999 odnosnie premii z
tytutu  kréw mamek, oraz odpowiedniego procentu
odno$nych rezerw krajowych, pomnozonych przez
premie i platno$ci obowigzujace w roku 2003.

W przypadku zastosowania przepisow art. 68 lit. a)
punkt i) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, wladze
Republiki Portugalskiej moga zwigkszy¢, dla Azordw,
pulap obowigzujacy odno$nie kréw mamek poprzez
przeniesienie praw do premii z tytulu kréw mamek z
pulapu krajowego. W takim przypadku, odpowiadajaca
kwota zostanie przeniesiona z pulapu ustalonego przy
zastosowaniu art. 68 lit. a) punkt i) rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 do pulapu, o ktérym mowa w ust. 3,
drugi akapit, niniejszego artykutu.

4. Komisja  przyjmuje  przepisy  wykonawcze,
zatwierdza i modyfikuje program jak réwniez ustala i
zwigksza kwote przewidziang w ust. 3, pierwszy akapit,
niniejszego artykulu, zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 144 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. Komisja moze, zgodnie z t3 samg
procedura, skorygowal limit ustalony w ust. 2, drugi
akapit.

5. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku wladze
Republiki Portugalskiej przedstawiaja sprawozdanie w
sprawie wdrozenia programu.”;

artykut 22 ust. 6 uchyla sig;

artykut 23 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 23

Podczas okresu przejsciowego obejmujacego lata gospo-
darcze od 1999/2000 do 2004/2005, dla potrzeb
rozdzielenia dodatkowej oplaty wyréwnawczej pomiedzy
producentéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, drugie
zdanie, rozporzadzenia (EWG) nr 3950/92 (¥), uznaje
si¢, ze do przekroczenia przyczynili si¢ wylacznie produ-
cenci wyszczegdlnieni w art. 9 lit. ¢) tego rozporza-
dzenia, majacy swoja siedzibg¢ i prowadzacy dzialalnosé
produkcyjng na Azorach, ktérzy sprzedaja ilosci przekra-
czajace ich ilo§¢ referencyjng powigkszona o procent, o
ktérym mowa w trzecim akapicie.

Dodatkowa oplata wyréwnawcza jest nalezna od ilosci
przekraczajacych powigkszong ilos¢ referencyjng po
rozdysponowaniu niewykorzystanych ilosci mieszczg-

cych si¢ w marginesie ilosci wynikajacych z takiego
powigkszenia pomiedzy producentéw, o ktérych mowa
w pierwszym ustepie oraz proporcjonalnie do ilosci refe-
rencyjnej, ktora dysponuje kazdy z takich producentéw.

Wielko$¢ procentowa, o ktérej mowa w pierwszym
ustepie jest rowna stosunkowi pomiedzy iloscig, odpo-
wiednio, 73000 ton dla lat gospodarczych od
1999/2000 do 2003/2004 i 61 500 ton dla roku gospo-
darczego 2004/2005, a sumg iloci referencyjnych,
ktérymi dysponuje kazde gospodarstwo w dniu 31
marca 2000 r. Ma ona zastosowanie odnosnie kazdego
producenta wylgcznie do ilosci referencyjnych jakimi
dysponuje taki producent w dniu 31 marca 2000 r.

(*) Dz.U. L 405 z 31.12.1992, str. 1. Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 572/2003 (Dz.U. L 82 z 29.3.2003, str. 20).”;

4) w rozporzadzeniu (WE) nr 1454/2001 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) artykut 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzia-
nego w art. 70 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003
z dnia 29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajacego wsp6lne
przepisy dla systeméw wsparcia bezposredniego w
ramach wspdlnej polityki rolnej oraz ustanawiajacego
niektére systemy wsparcia dla rolnikéw (*), Krélestwo
Hiszpanii przedstawia Komisji program wsparcia trady-
cyjnej dzialalno$ci zwigzanej z produkcja wolowiny i
cieleciny, jak réwniez migsa owiec i kéz, oraz Srodki
majgce na celu poprawe jakosci produktéw, w ramach
limitéw potrzeb konsumpcyjnych Wysp Kanaryjskich.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez
wlasciwe wladze wyznaczone przez to Panstwo Czlon-
kowskie.

2. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujeciu
rocznym, réwnej sumie premii faktycznie wyplaconych
w roku 2003 stosownie do przepisdw rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia
oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (**) dla produ-
centéw majgcych swoja siedzibe na Wyspach Kanaryj-
skich.

Komisja zwigksza taka kwote w celu uwzglednienia
rozwoju lokalnej produkeji. Jednakze kwota w ujeciu
rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma
pulapéw obowigzujacych w roku 2003 dla premii z
tytulu wolowiny, stosownie do przepisow rozporza-
dzenia (WE) nr 1454/2001, pomnozonych przez premie
oraz platnosci bazowe i uzupelniajace obowigzujace w
roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii
posiadanych przez producentéw majacych swoja
siedzib¢ na Wyspach Kanaryjskich w dniu 30 czerwca
2003 r., stosownie do przepiséw rozporzadzenia (WE)
nr 2529/2001 oraz odpowiedniego procentu rezerwy
krajowej, pomnozonych przez premie i platnosci
obowigzujace w roku 2003.
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3. Komisja  przyjmuje  przepisy = wykonawcze,
zatwierdza i modyfikuje program jak réwniez ustala i
zwigksza kwote przewidziang w ust. 2, pierwszy akapit,
niniejszego artykulu, zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 144 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. Komisja moze, zgodnie z t3 sama
procedura, skorygowaé limit ustalony w ust. 2, drugi
akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wladze

Krolestwa Hiszpanii przedstawiajg sprawozdanie w

sprawie wdroZenia programu.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1.

(*) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. rozporzadzenie
ostatnio  zmienione  rozporzadzeniem  (WE)
nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

(***) Dz.U.L 341 z 22.12.2001, str. 3.”;

b) artykul 6 uchyla sie.

Artykut 148

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1868/94

W rozporzadzeniu (WE) nr 1868/94 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1)

Dodaje si¢ art. 4 w brzmieniu:
JArtykut 4a

Minimalna cena dla ziemniakéw przeznaczonych do
wytworzenia skrobi ziemniaczanej zostaje ustalona w wyso-
kosci 178,31 EUR na tong, poczawszy od roku gospodar-
czego 2004/2005 wiacznie.

Cena taka odnosi si¢ do ilosci ziemniakéw, dostarczonych
do zakladu przetworczego, potrzebnych do wytworzenia
jednej tony skrobi.

Taka cena minimalna jest dostosowywana stosownie do
zawartosci skrobi w ziemniakach.”

Artykul 5 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 5

Premia w wysokoSci 22,25 EUR na tong¢ wytworzonej
skrobi jest wyplacana przedsigbiorstwom produkujacym
skrobi¢ ziemniaczana za taka ilo$¢ skrobi ziemniaczanej
jaka odpowiada limitowi ich kwoty, o ktérym mowa w art.
2 ust. 2, pod warunkiem, ze przedsi¢biorstwa takie zaplacily
producentom ziemniakéw cen¢ minimalng, o ktérej mowa

1)

3)

w art. 4a, za wszystkie ziemniaki jakie byly niezbedne do
wyprodukowania skrobi w iloSci mieszczacej si¢ w takim
limicie kwoty.”

Artykut 7 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 7

Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie dotycza produkcji
skrobi ziemniaczanej przez przedsigbiorstwa, ktére nie
podlegaja przepisom art. 2 ust. 2 niniejszego rozporza-
dzenia oraz ktére nabywajg ziemniaki, za ktére producenci
nie otrzymuja platnosci przewidzianych w art. 93 rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia
2003 r. ustanawiajacego wspdlne przepisy dla systemow
wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rolnej
oraz ustanawiajacego niektore systemy wsparcia dla
rolnikéw (*)

(*) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1.”

Artykut 149

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1251/1999

W rozporzagdzeniu (WE) nr 1251/1999 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

W art. 4 ust. 3, pierwsze tiret otrzymuje brzmienie:
,dla roslin wysokobiatkowych:

— 63,00 EUR na tong, poczagwszy od roku gospodarczego
2004/2005 wiacznie.”.

2) W art. 4 ust. 4, kwote ,19 EUR na tong” zastepuje si¢

kwota ,24 EUR na toneg”.

W art. 5:
a) pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:

,Doplata uzupelniajaca do platnosci powierzchniowej w
wysokosci 313 EUR na hektar dla roku gospodarczego
2004/2005, jest wyplacana dla powierzchni przezna-
czonej pod uprawe pszenicy durum w tradycyjnych stre-
fach produkcji wyszczegélnionych w zalgczniku 11, z
zastrzezeniem limitéw ustanowionych w zalaczniku 1117

b) czwarty akapit otrzymuje brzmienie:

,W regionach, w ktérych produkcja pszenicy durum jest
prowadzona od dluzszego czasu, a ktére nie zostaly
uwzglednione w zalgczniku II, nalezy przyznac specjalna
pomoc wynoszaca 93 EUR na hektar na rok gospo-
darczy 2004/2005, w ramach limitu obejmujgcego
liczbe hektarow, wyszczegdlnionego w zalaczniku IV.”
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Artykut 150
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1254/1999

W rozporzadzeniu (WE) nr 1254/1999 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) w art. 10 ust. 1, drugi akapit, wielko$¢ procentowa ,20 %”
zostaje zastgpiona wielkoscig ,40 %”.

2) w zalgczniku I, w tabeli dotyczacej premii specjalnej, liczba
przypisana Austrii zostaje zastapiona liczbg ,373 400”.

3) W zalaczniku II, w tabeli dotyczacej premii z tytulu krow
mamek, liczby przypisane Austrii i Portugalii zostajg
zastapione, odpowiednio, liczbami ,375 000" 1,416 539”.

Artykut 151
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1673/2000

W rozporzadzeniu (WE) nr 1673/2000 wprowadza si¢ naste-
puj3ce zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) wust. 2, lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) »rolnik« oznacza rolnika zdefiniowanego w art. 2 lit.
a) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajacego wspolne prze-
pisy dla systeméw wsparcia bezposredniego w
ramach wspoélnej polityki rolnej oraz ustanawiajg-
cego niektdre systemy wsparcia dla rolnikéw (¥).

(*) Dz.U.L 270 z 21.10.2003, str. 1.”

b) W ust. 3, wyrazenie ,rozporzadzenie (WE)
nr 1251/1999” zostaje zastapione wyrazeniem ,art. 52
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003”.

2. W pierwszym i drugim tiret art. 5 ust. 2, wyrazenie ,art. 5a
rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999” zostaje zastgpione
wyrazeniem ,art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.”

Artykut 152

Zmiany w innych rozporzadzeniach

Nastepujace przepisy skresla sig:
a) artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71;
b) artykut od 3 do 25 rozporzgdzenia (WE) nr 1254/1999;

¢) artykut od 3 do 11 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.

Artykut 153
Uchylenia

1. Rozporzadzenie (EWG) nr 3508/92 niniejszym traci moc.
Jednakze bedzie nadal obowiazywalo w stosunku do wnioskéw
o platnosci bezposrednie w odniesieniu do lat kalendarzowych
poprzedzajacych rok 2005.

2. Rozporzadzenie (WE) nr 1017/94 niniejszym traci moc,
poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r.

3. Rozporzadzenie (WE) nr 1577/96 oraz rozporzadzenie
(WE) nr 1251/1999 niniejszym tracg moc. Jednakze beda nadal
obowigzywaly do roku gospodarczego 2004/2005.

4. Rozporzadzenie (WE) nr 1259/1999 niniejszym traci
moc poczgwszy od dnia 1 maja 2004 r. Jednakze art. 2a i 11
rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999 jak réwniez, dla potrzeb
stosowania tych artykuléw, zalgcznik do tego rozporzadzenia
beda nadal obowigzywaé do dnia 31 grudnia 2005 r. Ponadto,
art. 3, 4, 5 oraz, dla potrzeb stosowania tych artykuléw,
zalacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999 beda nadal
obowigzywaé do dnia 31 grudnia 2004 r.

5. Wszystkie odniesienia czynione do uchylonych rozporza-
dzen sg rozumiane jako odniesienia do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 154
Przepisy przejéciowe dla systemu uproszczonego

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie stosuje mechanizm
uproszczony, o ktérym mowa w art. 2a rozporzgdzenia (WE)
nr 1259/1999, majg zastosowanie nastepujgce przepisy:

a) rok 2003 jest ostatnim rokiem, w ktérym uczestnicy moga
wprowadzad nowe wnioski;

b) uczestnicy beda nadal otrzymywaé kwote ustanowiong w
ramach systemu uproszczonego do roku 2005;

¢) rozdzialy 1 i 2 tytulu Il niniejszego rozporzadzenia nie
maja zastosowania do kwot przyznanych w ramach systemu
uproszczonego w przypadku uczestniczenia we wspom-
nianym systemie;

d) rolnicy uczestniczacy w mechanizmie uproszczonym nie sg
uprawnieni do ubiegania si¢ o platnos¢ jednolita w okresie,
w ktérym uczestnicza w mechanizmie uproszczonym. W
przypadku skladania wniosku w ramach systemu platnosci
jednolitych, kwota przyznawana w ramach systemu upro-
szczonego jest wliczana do kwoty referencyjnej, o ktorej
mowa w art. 37 oraz jest obliczana i dostosowywana
zgodnie z rozdzialem 2 tytulu III niniejszego rozporza-
dzenia.
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Artykut 155
Inne przepisy przejéciowe

Dalsze $rodki wymagane dla ulatwienia przejscia od uregu-
lowan przewidzianych w rozporzadzeniach, o ktérych mowa w
art. 152 1 153 do uregulowan przewidzianych na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci tych dotyczacych stoso-
wania art. 4 i 5 oraz zalacznika rozporzadzenia (WE)
nr 1259/1999, art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999 oraz
od przepiséw dotyczacych plandéw poprawy, przewidzianych w
rozporzadzeniu (EWG) nr 103572, do tych, o ktérych mowa
w art. 83-87 niniejszego rozporzadzenia, moga zosta przyjete
zgodnie z procedury, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2 niniej-
szego rozporzadzenia. Rozporzadzenia i artykuly, o ktorych
mowa w art. 152 i 153 nadal obowiazuja dla potrzeb ustano-
wienia kwot referencyjnych, o ktérych mowa w zalaczniku VIL

Artykut 156
Wejscie w Zycie oraz stosowanie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia

po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia jego wejscia
w Zycie, z nastgpujacymi wyjatkami:

a) przepisy tytulu II, rozdzialéw 4 i 5 majg zastosowanie do
wnioskéw o platnosci zlozonych w odniesieniu do roku
kalendarzowego 2005 i kolejnych. Jednakze art. 28 ust. 2
ma zastosowanie do wnioskéw o platnosci zlozonych
zgodnie z tytulem IV, rozdziatami od 1 do 7, poczawszy od
dnia 1 stycznia 2004 r.;

=

przepisy tytutu IV, rozdzialéw 1, 2, 3, 6 oraz art. 149 maja
zastosowanie  poczawszy ~od  roku  gospodarczego
2004/2005;

przepisy tytulu IV, rozdzialéw 4, 5, 7 oraz art. 150 maja
zastosowanie poczgwszy od dnia 1 stycznia 2004 r.;

d) przepisy tytutu II, rozdzialu 1, art. 20, tytutu III, tytulu IV
rozdzialow 8, 10, 11, 12 i 13 oraz art. 147 majg zastoso-
wanie poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r., za wyjatkiem
art. 147 ust. 3 lit. d), ktéry ma zastosowanie poczawszy od
dnia 1 kwietnia 2003 r.;

e) przepisy tytulu 1V, rozdzialu 9 maja zastosowanie,
poczawszy od roku gospodarczego 2005/2006;

(a)
~

f) przepisy art. 151 i 152 majg zastosowanie, poczawszy od
dnia 1 stycznia 2005 r., za wyjatkiem przepiséw art. 152
lit. a), ktére majg zastosowanie od roku gospodarczego
2005/2006;

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 wrze$nia 2003 .

W imieniu Rady
G. ALEMANNO

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wykaz platnosci bezposrednich, o ktérych mowa w art. 1

Sektor

Podstawa prawna

Uwagi

Platnos¢ jednolita

Pszenica durum

Roéliny wysokobiatkowe

Ryz

Orzechy

Rosliny energetyczne

Ziemniaki na skrobig

Mleko i produkty mleczarskie
Roéliny uprawne w Finlandii i w
niektérych regionach Szwecji

Nasiona

Rosliny uprawne

Owece i kozy

Wolowina i cielecina

Roéliny stragczkowe na ziarno
Specjalne rodzaje gospodarowania i
produkcja wysokojakosciowa

Susz paszowy

Mechanizm dla matych rolnikéw

Oliwa z oliwek

Tytul III niniejszego rozporzadzenia
Tytul IV, Rozdzial 1 niniejszego
rozporzadzenia

Tytul IV, Rozdzial 2 niniejszego
rozporzadzenia

Tytul IV, Rozdzial 3 niniejszego
rozporzadzenia

Tytul IV, Rozdzial 4 niniejszego
rozporzadzenia

Tytul IV, Rozdzial 5 niniejszego
rozporzadzenia

Tytul IV, Rozdzial 6 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdzial 7 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdzial 8 niniejszego
rozporzgdzenia (¥*) (¥****)

Tytul IV, Rozdzial 9 niniejszego
rozporzadzenia (**) ()

Tytul IV, Rozdziat 10 niniejszego
rozporzgdzenia (¥**) (¥***¥)

Tytut IV, Rozdzial 11 niniejszego
rozporzgdzenia (¥*¥) (¥****)

Tytul IV, Rozdzial 12 niniejszego
rozporzadzenia (****)

Tytul IV, Rozdziat 13 niniejszego
rozporzgdzenia (¥***¥)

Artykul 69 niniejszego rozporza-
dzenia (****)

Artykut 71 ust. 2, drugi akapit,
niniejszego rozporzadzenia (****¥)

Artykut 2a rozporzadzenia (WE)
nr 1259/1999

Artykul 5 ust. 1 rozporzadzenia
136/66/EWG

Platno$¢ rozdzielona (patrz zalacznik
Vi) (%)

Pomoc obszarowa (premia z tytutu
jakosci)

Pomoc obszarowa

Pomoc obszarowa

Pomoc obszarowa

Pomoc obszarowa

Pomoc produkcyjna

Premia mleczna i platno§¢ dodatkowa

Specjalna pomoc regionalna z tytutu
roélin uprawnych

Pomoc produkcyjna

Pomoc obszarowa, wlaczajac w to
platnosci z tytutu odlogowania,
platnosci z tytulu kiszonki z zielonki,
kwoty uzupelniajgce (**), doplate
uzupehiajacy z tytulu pszenicy durum
i pomoc specjalng

Premia z tytulu maciorek i kéz, premia
uzupelniajgca oraz niektore platnosci
dodatkowe

Premia specjalna (***), premia z tytulu
przeciwdzialania sezonowosci
produkgji, premia z tytutu krow
mamek (wlaczajac w to sytuacje gdy
premia ta jest wyplacana dla jalowek
oraz wlaczajac dodatkowe premie
krajowe z tytulu kréw mamek gdy sa
wspolfinansowane) (***), premia
ubojowa (***), premia z tytutu eksten-
syfikacji, platnosci dodatkowe

Pomoc obszarowa

Przejsciowa pomoc obszarowa dla
rolnikéw otrzymujacych mniej niz
1250 EUR

Pomoc produkcyjna
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Sektor Podstawa prawna Uwagi

Jedwabniki Artykut 1 rozporzadzenia (EWG) Pomoc w celu zachecenia do hodowli
nr 845/72

Banany Artykut 12 rozporzadzenia (EWG) Pomoc produkcyjna
nr 404/93

Rodzynki Artykut 7 ust. 1 rozporzadzenia Pomoc obszarowa
(WE) nr 2201/96

Tyton Artykut 3 rozporzadzenia (EWG) Pomoc produkcyjna
nr 207592

Chmiel Artykut 12 rozporzadzenia (EWG) Platnosci z tytulu pomocy obszarowej
nr 1696/71, rozporzadzenia (EWG) | wylacznie dla tymczasowego stadium
nr 1098/98 spoczynkowego

POSEIDOM Artykut 9 (**) (****), art. 12 ust. 21 | Sektory: wolowina i cielecina; cukier;
art. 16 rozporzadzenia (WE) zielona wanilia
nr 1452/2001

POSEIMA Artykut 13 (**) (****), art. 16, art. 17 | Sektory: wolowina i cielgcina; mleko;
iart. 28 ust. 1, art. 21, art. 22 ust. 2 | ziemniaki; cukier; wierzba szara;
— 4 (%) (%) fust. 7, art. 27, art. 29 | ananasy, tyton, sadzeniaki, cykoria i
iart. 30 ust. 1, 2 i 4 rozporzadzenia | herbata
(WE) nr 1453/2001

POSEICAN Artykut 5 (%) (****), art. 9 i art. 14 Sektory: wolowina i cielgcina, migso
rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001 | owiec i k6z; ziemniaki

Wyspy Morza Egejskiego Artykut (**) (%), art. 8, art. 11 1 Sektory: wolowina i cielgcia; ziem-
art. 12 rozporzadzenia (EWG) niaki; oliwki; miéd
nr 2019/93

*) Poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r., lub od terminu péZniejszego, w przypadku stosowania art. 71. Dla roku 2004, lub dla

terminu pdzniejszego, w przypadku stosowania art. 71, platnosci bezposrednie wyszczegdlnione w zatgczniku VI zostaja uwzgled-

nione w zalaczniku I, za wyjatkiem suszu paszowego.
(**) W przypadku stosowania art. 70.
(***) W przypadku stosowania art. 66, 67 i 68.
(**¥) W przypadku stosowania art. 69.
(**¥) W przypadku stosowania art. 71.
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ZALACZNIK I

Krajowe pulapy okreSlone w art. 12 ust. 2

(miliony euro)

Panistwo Czlonkowskie 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Belgia 4,7 6,2 7,7 7,7 7,7 7,7 7,7 7,7
Dania 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9
Niemcy 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3
Gregja 40,4 53,9 67,4 67,4 67,4 67,4 67,4 67,4
Hiszpania 55,1 74,3 92,9 92,9 92,9 92,9 92,9 92,9
Francja 51,4 68,7 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9
Irlandia 15,3 20,4 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5
Wiochy 62,3 83,7 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6
Luksemburg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Holandia 6,8 9,2 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5
Austria 12,4 17,1 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3
Portugalia 11,3 15,4 19,2 19,2 19,2 19,2 19,2 19,2
Finlandia 8,0 10,8 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6
Szwecja 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Zjednoczone Krolestwo 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5




324

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 40

ZALACZNIK 1T

Wymogi podstawowe w zakresie zarzadzania okreSlone w art. 3 i 4

A. Obowigzujace od 1.1.2005 r.

Srodowisko naturalne

Dyrektywa Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r.
w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. WE L 103,
2 25.4.1979, str. 1)

Artykul 3, art. 4 ust. 1, 2, 4, art. 5,71 8

Dyrektywa Rady 80/68/EWG z dnia 17 grudnia 1979 r.
w sprawie ochrony wéd podziemnych przed zanieczy-
szczeniem spowodowanym przez niektdre substancje
niebezpieczne (Dz.U. WE L 20, z 26.1.1980, str. 43)

Artykuly 41 5

Dyrektywa Rady 86/278/EWG z dnia 12 czerwca 1986
r. w sprawie ochrony $rodowiska, w szczeg6lnosci gleby,
w przypadku stosowania osaddéw Sciekowych w rolnic-
twie (Dz.U. WE L 181, z 4.7.1986, str. 6)

Artykut 3

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991
r. dotyczgca ochrony wéd przed zanieczyszczeniami
powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego
(Dz.U. WE L 375, z 31.12.1991, str. 1)

Artykuly 41 5

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w
sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej
fauny i flory (Dz.U. WE L 206, z 22.7.1992 ., str. 7)

Artykuly 6, 13, 15 oraz art. 22 lit. b)

Zdrowie publiczne i zdrowie zwierzgt
Identyfikacja i rejestracja zwierzgt

6.

Dyrektywa Rady 92/102/EWG z dnia 27 listopada 1992
r. w sprawie identyfikacji i rejestracji zwierzat (Dz.U. WE
L 355,z 5.12.1992, str. 32)

Artykuly 3,415

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2629/97 z dnia 29
grudnia 1997 r. ustanawiajace szczegétowe zasady
wykonywania rozporzadzenia Rady (WE) nr 820/97 w
zakresie kolczykow, rejestrow i paszportéw w ramach
systemu identyfikacji i rejestracji bydta (Dz.U. WE L 354,
z 30.12.1997, str. 19)

Artykuly 6 i 8

Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace
system identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace etykie-
towania wolowiny i produktéw z wolowiny oraz uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz.U. WE
L 204, z 11.8.2000, str. 1)

Artykuly 417

B. Obowiazujace od 1.1.2006 r.

Zdrowie publiczne, zdrowie zwierzgt i zdrowotno$¢ roslin

9.

Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r.
dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roélin (Dz.U. WE L 230, z 19.8.1991, str. 1)

Artykut 3

10.

Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r.
dotyczaca zakazu stosowania w gospodarstwach hodow-
lanych niektdrych zwigzkéw o dzialaniu hormonalnym
lub tyreostatycznym oraz b-agonistycznym i uchylajaca
dyrektywy 81/602/EWG, 88/146[EWG oraz
88/299/EWG (Dz.U. WE L 125, z 23.5.1996, str. 30)

Artykuly 3, 4,517

11.

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace
og6lne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego,
powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa
Zywnoéci i ustanawiajace procedury w zakresie bezpie-
czenstwa zywnosci (Dz.U. WE L 31, z 1.12.2002, str. 1)

Artykuly 14, 15iart. 17 ust. 1, i art. 18,191 20

12.

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
przepisy dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania
niektérych pasazowalnych encefalopatii gabczastych
(Dz.U. WE L 147, z 31.5.2001, str. 1)

Artykuly 7, 11,12, 13 15
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Zglaszanie choréb

13.

Dyrektywa Rady 85/511/EWG z dnia 18 listopada 1985
r. wprowadzajaca wspélnotowe Srodki zwalczania
pryszczycy (Dz.U. WE L 315, z 26.11.1985, str. 11)

Artykut 3

14.

Dyrektywa Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992
r. wprowadzajgca ogdlne wspolnotowe $rodki zwal-
czania niektérych choréb zwierzat i szczeg6lne $rodki
odnoszace si¢ do choroby pecherzykowej swin (Dz.U.
WEL 62,z 15.3.1993, str. 69)

Artykut 3

15.

Dyrektywa Rady 2000/75/WE z dnia 20 listopada 2000
r. ustanawiajgca przepisy szczegdlne odnosnie do

kontroli i zwalczania choroby niebieskiego jezyka (Dz.U.

WE L 327,z 22.12.2000, str. 74)

Artykut 3

C. Obowigzujace od 1.1.2007 r.

Dobrostan zwierzgt

16.

Dyrektywa Rady 91/629/EWG z dnia 19 listopada 1991
r. ustanawiajgca minimalne normy ochrony cielat (Dz.U.
WE L 340, z 11.12.1991, str. 28)

Artykut 31 4

17.

Dyrektywa Rady 91/630/EWG z dnia 19 listopada 1991
r. ustanawiajgca minimalne normy ochrony $§win (Dz.U.
WE L 340, z 11.12.1991, str. 33)

Artykut 3 iart. 4 ust. 1

18.

Dyrektywa Rady 98/58/WE z dnia 20 lipca 1998 r.
dotyczaca ochrony zwierzat gospodarskich (Dz.U. WE L
221, z 8.8.1998, str. 23)

Artykul 4
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ZAELACZNIK IV

Zasady dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska okreSlone w art. 5

Kwestia

Normy

Erozja gleby:

Ochrona gleby poprzez zastosowaniec odpowiednich
srodkéw

Minimalna pokrywa glebowa

Minimalne zagospodarowanie terenu odzwierciedlajace
warunki danego miejsca

Zachowanie terasow

Substancja organiczna gleby:

Utrzymywanie pozioméw substancji organicznej gleby
poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw

Normy dotyczace zmianowania upraw, w danym przy-
padku

Gospodarowanie rzyskiem

Struktura gleby:

Utrzymywanie struktury gleby poprzez zastosowanie
odpowiednich §rodkéw

Stosowanie odpowiednich maszyn

Minimalny poziom utrzymania:

Zapewnienie minimalnego poziomu utrzymania oraz
przeciwdzialanie niszczeniu siedlisk naturalnych

Minimalne wymogi dotyczace obsady zwierzat lubfi
odpowiednie systemy

Ochrona trwalych pastwisk

Zachowanie cech krajobrazu

Przeciwdzialanie wkraczaniu niepozadanej rolinnosci
na uzytki rolne
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ZAEACZNIK V
Kompatybilne systemy wsparcia okreslone w art. 26
Sektor Podstawa prawna Uwagi
Rodzynki Artykut 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96 | Pomoc obszarowa
Tyton Artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2075(92 Pomoc produkeyjna
Chmiel Artykut 12 rozporzadzenia (EWG) nr 1696/71 Pomoc obszarowa, Platnosci z

Srodki rolno-srodowiskowe
LeSnictwo

Obszary o utrudnionych
warunkach gospodaro-
wania oraz obszary objete
ograniczeniami $rodowis-
kowymi

Oliwa z oliwek

Bawelna

Susz paszowy

Cytrusy do przetworstwa
Pomidory do przetworstwa
Wino

Rozporzadzenie (WE) nr 1098/98

Tytul 11, rozdzial VI (art. 22-24) oraz art. 55 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999

Artykul 31 i art. 55 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1257/1999

Tytul II, Rozdziat V (art. 13- 21) oraz art. 55 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999

Artykut 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 136/66/EWG
Artykut 8 rozporzadzenia (WE) nr 1554/95
Artykuly 10 i 11 rozporzadzenia (WE) nr 603/95
Artykut 1 rozporzadzenia (WE) nr 2202/96
Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96

Artykuly od 11 do 15 rozporzadzenia (WE)
nr 1493/1999

tytutu tymczasowego stadium
spoczynkowego i karczowania

Pomoc obszarowa
Pomoc obszarowa

Pomoc obszarowa

Pomoc produkcyjna
Pomoc produkcyjna
Pomoc produkcyjna
Pomoc produkcyjna
Pomoc produkcyjna

Pomoc restrukturyzacyjna
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ZALACZNIK VI

Wykaz platnosci bezposrednich w odniesieniu do platnosci jednolitej okreslonej w art. 33

Sektor Podstawa prawna Uwagi
Rosliny uprawne Artykuly 2, 4 i 5 rozporzadzenia (WE) Pomoc obszarowa, wlaczajac w to platnosci z
nr 1251/1999 tytutu odlogowania, platnosci z tytutu kiszonki

z zielonki, kwoty uzupehniajace (*), doplate
uzupelniajgcg z tytulu pszenicy durum i pomoc

specjalng
Skrobia ziemnia- Artykul 8 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) Platno$¢ dla rolnikéw produkujacych ziemniaki
czana nr 176692 przeznaczone do produkgji skrobi ziemnia-
czanej

Rosliny straczkowe | Artykul 1 rozporzadzenia (WE) nr 1577/96 Pomoc obszarowa

na ziarno

Ryz Artykul 6 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95 Pomoc obszarowa

Nasiona (¥) Artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71 | Pomoc produkcyjna

Wolowina i cielg- Artykuly 4, 5, 6, 10, 11, 13 i 14 rozporza- Premia specjalna, premia z tytulu przeciw-

cina dzenia (WE) nr 1254/1999 dzialania sezonowosci produkeji, premia z
tytutu kréw mamek (wlgczajac w to sytuacje
gdy premia ta jest wyplacana dla jaléwek oraz
wlaczajac dodatkowe premie krajowe z tytutu
kréw mamek gdy s wspétfinansowane),
premia ubojowa, premia z tytulu ekstensyfi-
kacji, platnosci dodatkowe

Mleko i produkty Tytul IV, Rozdzial 7 niniejszego rozporza- Premia mleczna i platnosci dodatkowe (**)

mleczarskie dzenia

Migso owiec i kéz | Artykul 5 rozporzadzenia (WE) nr 2467/98, | Premia z tytutu maciorek i kéz, premia uzupel-
art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1323/90, art. | niajaca oraz niektore platnosci dodatkowe
4,5iart. 11 ust. 1 i 2, pierwszy, drugie i
czwarte tiret, rozporzadzenia (WE)

nr 2529/2001

POSEIDOM (*) Artykut 9 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia Sektory: wolowina i cielgcina
(WE) nr 1452/2001

POSEIMA (¥ Artykul 13 ust. 21 3, art. 22 ust. 21 3 Sektory: wolowina i cielgcina
rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001

POSEICAN (¥) Artykul 5 ust. 21 3 Sektory: wolowina i cielgcina; migso owiec i

koz

WyspyMorza Egej- | Artykut 6 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (EWG) Sektory: wolowina i cielgcina

skiego () nr 2019/93

Susz paszowy Artykul 3 rozporzadzenia (EWG) nr 603/95 Platno$¢ dla produktéw przetworzonych

(stosowana zgodnie z zalacznikiem VII, punkt
D niniejszego rozporzadzenia)

(*) Za wyjatkiem przypadku zastosowania art. 70.
(**) Poczawszy od roku 2007, za wyjatkiem przypadku zastosowania art. 62.
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1.1.

1.2.

1.3.

ZALACZNIK VII
Obliczenie kwoty referencyjnej okreslonej w art. 37

Pomoc obszarowa

W przypadku gdy rolnik otrzymywal pomoc obszarowa, wéwczas liczba hektaréw, do dwoch miejsc po prze-
cinku, dla ktérych przyznana zostata platnosé, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, jest mnozona
przez nastgpujace kwoty:

W przypadku zb6z, wlaczajac w to pszenice durum, nasion roslin oleistych, roslin wysokobiatkowych, siemienia
Inianego, Inu i konopi uprawianych na wtdkno, kiszonki z zielonki i odlogowania:

— 63 EUR na tong pomnozone przez plon w sposéb przewidziany w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1251/1999, okreslony w planie regionalizacji dla odnosnego regionu, ktéry obowiazuje w roku kalenda-

rzowym 2002.Niniejszy punkt ma zastosowanie bez uszczerbku dla przepiséw ustanowionych przez Pafistwa
Czlonkowskie przy stosowaniu przepisow art. 6 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999.

W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 38, w przypadku Inu i konopi, Srednia jest obliczana na podstawie liczby
hektar6éw, dla ktérych platno$¢ zostata przyznana w roku kalendarzowym 2001 i 2002.

W przypadku ryzu:

— 102 EUR na tong pomnozone przez nastgpujace przecigtne plony:

Pafistwa Cztonkowskie Plony (t/ha)
Hiszpania 6,35
Francja:

— metropolia 5,49
— Gujana Francuska 7,51
Grecja 7,48
Wiochy 6,04
Portugalia 6,05

W przypadku roélin stragczkowych na ziarno:
— w przypadku soczewicy i ciecierzycy, 181 EUR na hektar,

— w przypadku wyki, odpowiednio, 175,02 EUR na hektar roku 2000, 176,60 EUR na hektar w roku 2001
oraz 150,52 EUR na hektar w roku 2002.

W przypadku gdy rolnik otrzymywat doplate uzupeliajaca z tytulu pszenicy durum lub pomoc specjalng,
woéwczas liczba hektaréw do dwdch miejsc po przecinku, dla ktérych przyznana zostata platno$é, odpowiednio,
w kazdym roku okresu referencyjnego, jest mnozona przez nastepujace kwoty:

W strefach wyszczegélnionych w zalaczniku 11 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999 oraz w zalgczniku IV
rozporzadzenia (WE) nr 2316/1999:

— 291 EUR na hektar dla platnosci jednolitych przyznawanych za rok kalendarzowy 2005,

— 285 EUR na hektar dla platnosci jednolitych przyznawanych za rok kalendarzowy 2006 oraz kolejne lata
kalendarzowe.

W strefach wyszczegdlnionych w zalgczniku V rozporzadzenia (WE) nr 2316/1999:

— 46 EUR na hektar dla platnosci jednolitych przyznawanych za rok kalendarzowy 2005.



330

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 40

3. Dla potrzeb poprzednich punktéw, ,liczba hektar6w” oznacza ustalona liczbe hektaréw odpowiadajaca kazdemu
poszczegdlnemu rodzajowi pomocy powierzchniowej wyszczegdlnionemu w zataczniku VI niniejszego rozporzg-
dzenia, dla ktérych wszystkie warunki ustanowione w przepisach dotyczacych przyznawania danej pomocy
zostaly spelnione, uwzgledniajac stosowanie przepiséw art. 2 ust. 4 i art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999.
W przypadku ryzu, w drodze odstepstwa od przepiséw art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 307295, gdy
powierzchnie przeznaczone pod uprawe ryzu w jednym Panstwie Czlonkowskim w danym okresie referencyjnym
przekroczyly Maksymalng Powierzchnie gwarantowana dla takiego okresu, wéwczas kwota przypadajgca na
hektar jest proporcjonalnie zmniejszana.

B. Platno$¢ z tytulu skrobi ziemniaczanej

W przypadku gdy rolnik otrzymywal platno$¢ z tytutu skrobi ziemniaczanej, wéwczas kwota jest obliczana poprzez
pomnozenie liczby ton, dla ktérych taka platno$¢ zostata przyznana, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyj-
nego, przez 44,22 EUR na tong skrobi ziemniaczanej. Pafstwa Czlonkowskie obliczajg liczbe hektarow, ktéra zostanie
uwzgledniona przy obliczaniu platnosci jednolitych proporcjonalnie do liczby ton wyprodukowanej skrobi ziemnia-
czanej, dla ktérych przyznano pomoc przewidziang w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, odpowiednio, w
kazdym roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitéw powierzchni bazowej, ktora zostanie ustalona przez
Komisj¢ na podstawie liczby hektaréw, bedacych przedmiotem umowy kontraktacyjnej w okresie referencyjnym,
zgloszonych przez Panstwa Czlonkowskie.

C. Premie i doplaty uzupelniajace z tytulu zwierzat

W przypadku gdy rolnik otrzymywatl premie iflub doplaty uzupelniajace z tytulu zwierzat, wéwczas kwota jest obli-
czana poprzez pomnozenie liczby okreslonych zwierzat, dla ktérych taka platno$¢ zostata przyznana, odpowiednio, w
kazdym roku okresu referencyjnego, przez kwoty przypadajace na zwierze, ustanowione dla roku kalendarzowego 2002
na mocy odpowiednich artykuléw, o ktérych mowa w zalaczniku VI, uwzgledniajac stosowanie przepisow art. 4 ust. 4,
art. 7 ust. 2 i art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999 lub art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.

W drodze odstgpstwa od przepisow art. 38, dla platnosci dodatkowych z tytulu owiec i kéz, przyznawanych na
podstawie art. 11 ust. 2, pierwszy, drugie i czwarte tiret rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001, rednia jest obliczana na
podstawie liczby zwierzat, dla ktérych platno$¢ zostata przyznana w roku kalendarzowym 2002.

Jednakze platnosci przyznawane na mocy art. 4 ust. 2, drugi akapit, rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, nie s3
uwzgledniane.

Ponadto, w drodze odstepstwa od przepiséw art. 38, w przypadku stosowania art. 32 ust. 11 i 12 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 2342/1999 oraz art. 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1458/2001, liczba zwierzat, dla ktérych
platno$¢ zostata przyznana w roku, podczas ktérego takie srodki byly stosowane, w celu ich uwzglednienia na potrzeby
obliczenia kwoty referencyjnej, nie moze by¢ wyzsza niz przecigtna liczba zwierzat, dla ktérych przyznana zostala
platno$¢ w roku, latach, podczas ktérych takie Srodki nie byly stosowane.

D.  Susz paszowy

Gdy rolnik dostarczal pasze w ramach umowy, przewidzianej w art. 9 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 60395 lub
przedlozyt zgloszenie powierzchni zgodnie z art. 10 tego samego rozporzadzenia, wéwczas Pafistwa Cztonkowskie obli-
czajg kwote, ktdra jest uwzgledniana w kwocie referencyjnej, proporcjonalnie do liczby ton wyprodukowanego suszu
paszowego, dla ktdérych przyznana zostala pomoc przewidziana w art. 3 tego rozporzadzenia, odpowiednio, w kazdym
roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitéw ponizszych putapéw wyrazonych w milionach euro.

Putap di . . Pulap dla paszy przetworzonej na
wlap ¢ paszy praetworzone na o dukty, o ktérych mowa w art. 3
Pah . produkty, o ktorych mowa w art. 3 )
anstwo Czlonkowskie ust. 2 rozporzadzenia (WE) ust. 3 rozporzadzenia (WE) Laczny pulap
nr 603/95 (pasza odwodniona) nr 603/95 (pasza wysuszona na
storicu)
UEBL 0,049 0,049
Dania 5,424 5,424
Niemcy 11,888 11,888
Gregja 1,101 1,101
Hiszpania 42,124 1,951 44,075
Francja 41,155 0,069 41,224
Irlandia 0,166 0,166
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Puap dI ; . Pulap dla paszy przetworzonej na
wap dia paszy przetworzonej na produkty, o ktérych mowa w art. 3
Par . produkty, o ktorych mowa w art. 3 X
anstwo Czlonkowskie ust. 2 rozporzadzenia (WE) ust. 3 rozporzadzenia (WE) Laczny pulap
nr 603/95 (pasza odwodniona) nr 603/95 (pasza wysuszona na
stoficu)
Wiochy 17,999 1,586 19,585
Holandia 6,804 6,804
Austria 0,070 0,070
Portugalia 0,102 0,020 0,122
Finlandia 0,019 0,019
Szwecja 0,232 0,232
Zjednoczone Krélestwo 1,950 1,950

Pafistwa Czlonkowskie obliczajg liczbe hektaréw, ktdra zostanie uwzgledniona przy obliczaniu kwot referencyjnych
proporcjonalnie do liczby ton wyprodukowanego suszu paszowego, dla ktérych przyznano pomoc przewidziang w art.
3 rozporzadzenia (WE) nr 60395, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitéw
powierzchni bazowej, ktéra zostanie ustalona przez Komisj¢ na podstawie liczby hektaréw, bedacych przedmiotem
umowy kontraktacyjnej lub zawartych w zgloszeniu powierzchni w okresie referencyjnym, zgloszonych przez Panstwa
Czlonkowskie.

E. Pomoc regionalna

W odnosnych regionach nastgpujace kwoty sa uwzgledniane przy obliczaniu kwoty referencyjnej:

— 24 EUR na tong¢ pomnozone przez plony wykorzystywane na potrzeby platnosci powierzchniowych z tytutu zbéz,
nasion oleistych, siemienia Inianego oraz Inu i konopi uprawianych na widkno w regionach wyszczegdlnionych w
art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999;

— kwota pogtéwna przewidziana w art. 9 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001, art. 13 ust. 2 i 3,
art. 22 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001, art. 5 ust. 2 i 3, art. 6 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1454/2001, pomnozona przez liczbe zwierzat, dla ktérych taka platno$¢ zostata przyznana roku 2002;

— kwota pogléwna przewidziana w art. 6 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, pomnozona przez liczbe
zwierzat, dla ktérych taka platnos§¢ zostala przyznana w roku 2002.

F.  Pomoc z tytulu nasion

W przypadku gdy rolnik otrzymywal doptaty do produkcji nasion, wéwczas kwota jest obliczana poprzez pomnozenie
liczby ton, dla ktérych taka platno$¢ zostata przyznana, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, przez
odpowiednig kwote na tone, okreslona przy zastosowaniu art. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71. Pafistwa Czlonkow-
skie obliczajg liczbe hektaréw, ktéra zostanie uwzgledniona przy obliczaniu platnosci jednolitych proporcjonalnie do
powierzchni zaakceptowanej do kwalifikacji nasion, dla ktérej przyznano pomoc przewidziang w art. 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 2358/71, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitéw powierzchni bazowej,
ktéra zostanie ustalona przez Komisje na podstawie lacznej powierzchni zaakceptowanej do kwalifikacji nasion, ktéra
zostala zgloszona Komisji zgodne z rozporzadzeniem (EWG) nr 3083/73. Taka laczna powierzchnia nie moze uwzgled-
nia¢ powierzchni zaakceptowanych do kwalifikacji dla ryzu (Oryza sativa L.), orkiszu (Triticum spelta L.), oraz Inu wiékno-
dajnego i Inu oleistego (Linum usitatissimum L.) i konopi (Cannabis sativa L.), ktére ostaly juz zadeklarowane dla roslin
uprawnych.
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ZALACZNIK VIII
Pulapy krajowe okreslone w art. 41

(miliony euro)

Panistwo Czlonkowskie 2005 2006 2007 i kolejne lata
Belgia 411 411 528
Dania 838 838 996
Niemcy 4479 4479 5468
Grecja 837 834 856
Hiszpania 3244 3240 3438
Francja 7199 7195 8055
Irlandia 1136 1136 1322
Wilochy 2539 2530 2882
Luksemburg 27 27 37
Holandia 386 386 779
Austria 613 613 711
Portugalia 452 452 518
Finlandia 467 467 552
Szwecja 612 612 729
Zjednoczone Krélestwo 3350 3350 3868
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ZALACZNIK IX

Wykaz roélin uprawnych okreslone w art. 66

Kod CN

Wyszczeg6lnienie

. ZBOZA

IL

[©:¢

[©:¢

I

=

€x

V.

€X

[©:€

[©:¢

1001 10 00
1001 90
1002 00 00
1003 00
1004 00 00
1005

1007 00
1008
070990 60

NASIONA
OLEISTE

1201 00
1205 00
1206 00 10

ROSLINY
WYSOKOBIAE-
KOWE

071310
0713 50
1209 29 50

LEN
1204 00
5301 10 00

. KONOPIE

5302 10 00

Pszenica durum

Inna pszenica i mieszanka Zyta z pszenica (meslin) inng niz pszenica durum
Ryz

Zyto

Jeczmien

Owies

Ziarno sorgo

Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostale zboza

Kukurydza

Ziarno soi
Ziarno rzepaku

Ziarno stonecznika

Groch
Béb i bobik

Ziarno tubinu

Siemig Iniane (Linum usitatissimum L.)

Len, surowy lub roszony, uprawiany na wtdkno (Linum usitatissimum L.)

Konopie, surowe lub roszone, uprawiane na ziarno (Cannabis sativa L.)
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Tradycyjne strefy produkcji dla pszenicy durum okreslone w art. 74

GRECJA

Nomoi (prefektury) nastgpujgcych regionéw

Grecja Srodkowa
Peloponez

Wyspy Joniskie

Tesalia

Macedonia

Wyspy Morza Egejskiego

Tracja

HISZPANIA
Prowincje

Almeria
Badajoz
Burgos
Cadiz
Cérdoba
Granada
Huelva
Jaén
Malaga
Navarra
Salamanca
Sevilla
Toledo
Zamora

Saragossa

AUSTRIA

Panonia:

1) Gebiete der Bezirksbauernkammern (Obszary podlegajgce Powiatowym Izbom Rolniczym)
2046 Tullnerfeld-Klosterneuburg

2054 Baden

2062 Bruck/Leitha-Schwechat

2089 Baden
2101 Ginserndorf
2241 Hollabrunn

2275 Tullnerfeld-Klosterneuburg

2305 Korneuburg
2321 Mistelbach
2330 Krems/Donau
2364 Ganserndorf
2399 Mistelbach
2402 Médling
2470 Mistelbach
2500 Hollabrunn
2518 Hollabrunn

ZALACZNIK X
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2551 Bruck/Leitha-Schwechat

2577 Korneuburg

2585 Tullnersfeld-Klosterneuburg

2623 Wr. Neustadt

2631 Mistelbach

2658 Ginserndorf

2) Gebiete der Bezirksreferate (Obszary podlegajgce Referatom Powiatowym)
3018 Neusiedl/See

3026 Eisenstadt

3034 Mattersburg

3042 Oberpullendorf

3) Gebiete der Landwirtschaftskammer (Obszary podlegajgce Izbie Rolniczej)
1007 Wien

FRANCJA

Regiony

Midi-Pyrénées
Provence-Alpes-Cote d’Azur

Languedoc-Roussillon

Departamenty (¥)
Ardeche

Drome

WLOCHY
Regiony
Abruzzo
Basilicata
Calabria
Campania
Latium
Marches
Molise
Umbria
Apulia
Sardinia
Sycylia

Tuskania

PORTUGALIA
Powiaty
Santarém
Lisbon

Settbal
Portalegre
Evora

Beja

Faro

(*) Kazdy z wymienionych departamentéw moze zosta¢ powigzany z jednym z powyzej wymienionych regionéw.
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ZALACZNIK XI
Wykaz gatunkéw nasion okre$lonych w art. 99
(EUR/100 kg)
Kod CN Wyszczeg6lnienic Kwota pomocy
1. Ceres
10019010 Triticum spelm L. 14,37
1006 10 10 Oryza sativa L. ()
— odmiany dlugoziarniste, ktérych ziarna maja dlugos¢ wigksza niz 6,0 17,27
milimetrow, a stosunek dtugosci do szerokosci jest wigkszy lub réwny 3
— inne odmiany, ktdrych ziarna maja dlugos$¢ przekraczajaca, nieprzekra- 14,85
czajacy lub réwng 6,0 milimetrow, a stosunek dtugosci do szerokosci jest
mniejszy niz 3
2. Oleagineae
ex 120400 10 Linum usitatissimum L. (len wldknodajny) 28,38
ex 120400 10 Linum usitatissimum L. (siemi¢ Iniane) 22,46
ex 120799 10 Cannabis sativa L. (%) (odmiany z zawartoscig tetrahydrokanabinolu nieprzekra- 20,53
czajaca 0,2 %)
3. Gramineae
ex 12092910 Agrostis canina L. 75,95
ex 12092910 Agrostis gigantea Roth. 75,95
ex 12092910 Agrostis stolonifera L. 75,95
ex 12092910 Agrostis capillaris L. 75,95
ex 1209 29 80 Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J.S. i K.B. Prest. 67,14
ex 12092910 Dactylis glomerata L. 52,77
ex 1209 23 80 Festuca arundinacea Schreb. 58,93
ex 1209 23 80 Festuca ovina L. 43,59
1209 2311 Festuca pratensis Huds. 43,59
1209 2315 Festuca rubra L. 36,83
ex 1209 29 80 Festulolium 32,36
1209 2510 Lolium multiflorum Lam. 21,13
1209 25 90 Lolium perenne L. 30,99
ex 1209 29 80 Lolium x boucheanum Kunth 21,13
ex 1209 29 80 Phleum Bertolinii (DC) 50,96
1209 26 00 Phleum pratense L. 83,56
ex 1209 29 80 Poa nemoralis L. 38,88
1209 24 00 Poa pratensis L. 38,52
ex 12092910 Poa palustris i Poa trivialis L. 38,88
4. Leguminosae
ex 120929 80 Hedysarum coronarium L. 36,47
ex 1209 29 80 Medicago lupulina L. 31,88
ex 1209 21 00 Medicago sativa L. (ekotypy) 22,10
ex 1209 21 00 Medicago sativa L. (odmiany) 36,59
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwota pomocy
ex 1209 29 80 Onobrichis viciifolia Scop. 20,04
ex 07131010 Pisum sativum L. (partim) (groszek polny) 0
ex 1209 22 80 Trifolium alexandrinum L. 45,76
ex 120922 80 Trifolium hybridum L. 45,89
ex 1209 22 80 Trifolium incarnatum L. 45,76

12092210 Trifolium pratense L. 53,49
ex 120922 80 Trifolium repens L. 75,11
ex 120922 80 Trifolium repens L. var. giganteum 70,76
ex 1209 22 80 Trifolium resupinatum L. 45,76
ex 07135010 Vicia faba L. (partim) (b6b i bobik) 0
ex 12092910 Vicia sativa L. 30,67
ex 12092910 Vicia villosa Roth. 24,03

(') Pomiary ziaren s dokonywane na catkowicie zmielonym ryzu przy zastosowaniu nastepujacej metody:
i) nalezy pobraé reprezentatywna probke z partii,
ii) nalezy przesia¢ probke tak aby zatrzymaé wylgcznie cale ziarna, w tym ziarna niedojrzale;

iii) nalezy dokona¢ dwéch pomiaréw 100 ziaren za kazdym razem oraz wyciggna¢ Srednig;

iv) nalezy wyrazi¢ uzyskane rezultaty w milimetrach, po zaokragleniu do jednego miejsca po przecinku.

Zawarto$¢ tetrahydrokanabinolu (THC) danej odmiany jest oznaczana poprzez przeanalizowanie prébki o stalej wadze. Waga THC w

odniesieniu do wagi prébki nie moze — na potrzeby przyznawania pomocy — by¢ wyzsza niz 0,2 %. Prébka ma si¢ sklada¢ z gornej
jednej trzeciej reprezentatywnej liczby roslin wybranych losowo pod koniec okresu kwitnienia oraz po usunieciu lodyg i nasion.




